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Graber Shlomo ebszava

Mintha csak tegnap tortént volna

1983 juniusaban meginterjuvolt egy Ujsagirdé, Méeac Michelson axedioth Achronohéber
nyelvi napilaptol, a koncentracios taborokban eltoltditimel kapcsolatban. Az interju soran az
Ujségiro feltette a kérdést, hogy miért nem irtaraddig a ShoalHplokausztialatti élményeimet.
Fontosnak talalna, mondta, irni roluk, néielteljesen feledésbe merilnének.

Ennek a feladatnak eleget tettem. Elhataroztamy legpm életem torténetét, kezdve
gyerekkoromtél egy tobbnyire zsid6 lakossagu kiskgiben. Csak tobbéves kutatbmunka utan
sikerillt csaladom torténetét a Holokauszt kezddatibé-kevésbé teljesen rekonstrualni. Sajnos

csak igen kevés rokonom élte at a ShoaHbldkauszt

A Graber- csaladapai aganak oldalarél 34 személkisak ketten menekiltiink meg: az apam és
én magam.

Az anyai ag, a Silber- csalad oldalardl 55 rokonikdizen élték at.

Az eseményeket nem kénhg0 év utan rekonstrualni, edldég azért van igy, mert okmanyokat
vagy szemtanukat alig lehet felkutatni, de mintbada tortént volna, az emlékezetem intenziv
megebltetése réven hirtelen sikerlt olyan élénken tétileket és az esemeényeket Ujtadgzni,
mintha csak tegnap torténtek volna. Néhany dolyoklyl most beszamolok, még az anyam
mesélte el nekem. Masokat pedig Zvi nagybatyaratglam egyik testvérdthallottam, aki még a
harmincas években vandorolt ki Palesztindba ésnyéhidnanyt és csaladi fényképet vitt magéaval.
Leveleket talaltam néla, amelyeket még az anyameki a Holokauszt kezdetéig, tovabba

fényképeket, amelyek anyamat és testvéreimet apakzo

Visszaemlékezéseimet
Rami, Chanan és Judit niegyermekeimnek és Roi, Liran, Idan, Nir, MichalNsah nev
Unokaimnak ajanlom, tovabba Myrtha élettarsamna#oBto segitsége nélkil ezt a beszamolot

nem tudtam volna megirni.

Basel, 2001. November havaban



“Eletveszélybe keriilsz majd,
Ejjel-nappal rémiilet fog eltélteni
Es életed nem lesz t6bbé biztos.
Reggelre kelve azt fogod mondani:
Béarcsak mar este lenne !

Es este :

Barcsak mar reggel lenne !
Hogy a rémulet#l menekedni
Amelyik betdlti szivedet,

Es a latvanynak,

Amelyik szemed elé tarul.”
(M6zes V. Kbnyve 28, 66-67)

Auschwitzban elpusztitott csaladom emlékére:
Anyam Anna (Chana) 46 éves,
Testvérem Bernard (Dov) 13 éves,

Hugom Lili (Széra Lea) 12 éves

Ocsém Izsak (Itzhak) 9 éves

Ocsém Jed (Levi) 7 éves koraban.



Heiko Haumann

A baseli egyetem torténelemtanar&L OSZAVA

A halél tapasztalata

Mint egyik ablakot a masik utan kinyitni, olyan yjaghmikor 1983-ban megkezdte, hogy emlékei

ne csak sajat magan beiniikodjenek, hanem nyilvanossagra hogket. igy valaszolt

Graber Shlomo 2001. december 5-én egy kérdésrdyetnaebaseli Egyetem Torténelemkutatasi
Szeminariumanak korébintéztek hozza, hogy hogyan sikeriilt neki aniwugn az akkori
eseményeket ilyen pontosan rekonstrualni.

El6z6leg ecsetelte a megtorténteket: gyerekkorat éaldigat Magyarorszagon, részletesebben
a deportalast, és mindenekteltulélesét Auschwitzban és Gorlitzben. Mélyen mdglva hallottuk
mindannyian beszamolojat. Eleinte Ugwtt hogy vita nem is lehetséges. Aztan merultekazel

emlékezésre vonatkoz6 kérdések.

Graber Shlomo csaknem 40 évig hallgatott. Nemd&érott traumas élményeket tovabbadni.
De azutan belatta, hogy kotelessége mindent meagienak érdekében, hogy az embereket
felvildgositsak, hogy minél tobben hatat forditdaadajgyildletnek és az antiszemitizmusnak. és
be is bizonyosodott, hogy bizonyos kulcspontok &etid, amelyek kitorolhetetlentl az

emlékezetében maradtak, visszaadja élete torténetét

Graber Shlomo visszaemlékezései fontos kényv. Esibkeetetlen tandsag a hétkdznapok
leirasaval, zsidok és nem-zsidok egyittél@isamely szamos klisét kérdésessé tesz.

A kbzéppontban a halal tapasztalata van. Olvasfhiaitt a véletlen szerep#dr amely a taborban

a tulélest lehéwe tette, de elolvashatjuk azt is, hogy milyen ésntolt az ember sajat akaratereje
és kozelsége mas emberekhez. Talan a legmélyelgbrhést a konyv azon része teszi az olvasora,
ahol Graber Shlomo leirja apjahoz valé kapcsaqlatédl elmondja, hogy mennyire egymasra
voltak utalva, €s hogy az altal hogyan mentettéy tibbszor is életlket.

Lathatéva valik az emlékezés jelésdge is az ember sajat életében. Az emlékezédgetsbe

eljarni nagy felelsséggel jar.

Ebben az értelemben kivanjuk, hogy ez a konyv sg&twasora talaljon.

Basel, 2002. december havaban



Helmut Hubacher

A svajci szocidldemokrata part volt elndke és parlmenti képvisebje ELOSZAVA

Aki megjarta a poklot és visszatért

Ez itt egy rendkivili kbnyv. Nem egy ugynevezetirpinens személy irta, aki utan az emberek

az utcdn megfordulnak. Nem valami hiresség, “cegl/Szefien egy nagy ember.

Egy ember nagysaga nem hatarozza meg se a rangséms&nertségi fokat. Még a gyakran idézett
rejtett bel$ értékeit se lehet felmérni. Hogy a szoban forgnsaly kiallja-e a probat, nem iskolai
vizsga. Nem lehet ra felkészilni. Varatlanul jbegngyakran egész brutalisan.

Ezt a prébat valoszitteg csak vakméiség, emberfeletti érés példatlan batorsadg keverékével lehet
kiallni. Aki nem ismeri Graber Shlomot és életdig fogja megérteni, hogy mire célzok. De ha a

koényvet elolvasta, megért engem.

A megprébaltatasok, amelyeken Graber Shlomo keresent és kiallt, minden emberi képzeletet
felilmulnak. Sokan beszélnek a pokolrdl, de seaksmeri. De Shlomo megjarta a poklot. Ezért

élvezi masodik életét.

Graber Shlomo majdnem mértéktelen optimista, @labvidamsag csak ugy sugarzik, de jokedve
maogott meély gondolatok réjgnek. Az intenzitas, ahogyan ebben masoknak pésdaldal, csak
azért sikertlhet, mert talélt mindent, noha semséiye se volt ra. A traumat leigte és Uj

életkedvet talalt.
Ebben Ben Gurion, Izrael élsniniszterelndkének talaloan megfogalmazott kijeleére

emlékeztet:

“Aki nem hisz a csodaban, az nem realista.”

Basel, 2002. januar 12.



Erhard Roy Wiehn

A konstanzi egyetem térténelemtanar@&L OSZAVA

Hoédolat és dokumentacio

Graber Shlomo csaladjanak torténete kulondsenestéibdjei Lengyelorszagbdl szarmaznak,

6 sajat maga Karpataljan jon a vilagra, Ungvar hatd@stol délkeletre, amely manapsag
Ukrajnahoz tartozik. Eszakkelet-Magyarorszagoreti@dik, még pedig nem messze Romania
hataratél. Emlékeinek majdnem a fele egyzo, tanulsagos és nagystdrodolat. Megemlékezik

a két nagyapjarol, sztilély de amellett tobb rabbirdl, a zsidok élétérs altalaban a “stetl’st

(a varoskarol) Csodalatos emlékime egy vilagnak, amelyik idestova 60 éve mar nincse

Shlomot mar 1941-ben kitoloncoljak a lengyel hadariDe visszatér, és 1944-ig otthon maradhat.
1944 marcius 19-én a német hdtkemegszalljak Magyarorszagot.

A zsidoellenes intézkedések azonnal életbe lépNeknsokara munkaszolgalatos lesz, 1944. majus
25-én aztan deportéljak. Auschwitz-Birkenau rakédd@ csalad 6rokre szétszakad. Shlomo és apja
tuléli a szelekcibt, és csakhamar atteszik minekatet “Funfteichen” munkataborba, Gross Rosen
melléktaboraba Alsé-Sziléziaban, onnan pedig Galmit Graber Shlomo ugyanolyan pontos, mint
szakszdf, 5t, néha még humoros visszaemlékezései néhany sanaaiovabbi jeleis adalék az
auschwitzi dokumentécio fekete mozaikjdhoz, amalgsziriileg sose lesz teljes.- Shlomo anyjéat,
harom testvérét és a hugat (ékszivesen tudtunk volna meg tdébbet), az anyail &frdapai agrol
pedig 32 hozzéatartozoval egyutt, legyilkoljak.

Graber Shlomo végul 1945 majus 2-an megéri adbaulast. Blsz6r megprobal visszatérni,

de hova ? A régi zsido vilagot egy éven belil sejeelpusztitottdk. Oda nincs tobbet visszatérés...
Uj életet kezdeni Magyarorszagon nehéz és nemsokakalzraelbenihik lehetségesnek.

Shlomot Csehszlovakiaban kiképzik katonanak. 1948ptember 23-an megérkezik Tel-Avivba

és azonnal behivjak az 0j izraeli hadseregbe. #tet komoly, de néha vidam is. Ez a fejezet ép
manapsag mutatja megint milyen végtelen nehézsébkidkdve kellett I1zrael allam létét

kiharcolni. Hosszu katonai szolgalat utan végrgkeedsdhet normalis, ha nem épen kofiny

élete, amely végll is Svajcba vezet. Mindent 6sbzevegy egyetlen emberélethez meglétest

sok. Egy zsido élethez. Szivélyes kdszonet iBetiber Shlomot értékes visszaemlékezései
munkdjaért, Dr. Heiko Haumann professzor ur (Basglllelmut Hubacher, nyugalmazott svéjci
orszagguilési képvised Ur meggypzé bevezet szavaiért, Heide Fehringer, Cornelia Kiinzel, Sabin
Martin és Jutta Oberland PC-munkajaért, nemkulordserina Kilper korrektornak (mindezek a

konstazi Egyetem)Shoéa & Judaica/Jewish Studiksretében. Az egyes bekezdések szerkezete,



tovabba a cimek a szérkivansaganak megfetadn maradtak. Magyar jegyzeteket a lektoralas
soran adtunk hozza.

Kiadasunk keretében eddig a kovetkemagyarorszagi zsidd sorsokkal foglalkozévek jelentek
meg (megjelenéstik sorrendjében) : 1) David Guttm&8chwierige Heimkehr — Leben und Leiden
in Ungarn, dann auf der « Exodus » und zurtick iBelgen-Belsen nach Tel-Aviv. Jidische
Schicksale 1944-1948 (1997) 2) Klara Rajk : Den K#guist nie verloren — Judische Schicksale in
Ungarn 1910-1999 (2000) ; 3) Anna Ornstein, Verguleg und Befreiung — Zeitgemasse
Pesachgeschichten (2001) ; dazu gehort ferner éyakider Burzel in ;. Erhard Roy Wiehn und
Heide Mirjam Wiehn, Dajenu — Tagebuch einer Israisie (11986/87) ; zur Herkunft aus den
Karpaten bzw. Transkarpatien empfehlen sich: Snghaz Porat, Stimme der toten Kinder — von
den Karpaten durch Auschwitz, Nordhausen und BeBgdsen nach Israel (1928-1996) und 6)
Rachel Bernheim-Friedmann, Ohrringe im Keller — Mi@anskarpatien durch Auschwitz-Birkenau
nach Israel (2002); schliesslich zum Schtetl: Btdti Rusu, Damals in Schtetl — Jidisches Leben in
Rumanien, Erlebte und Uberlieferte Geschichten 1200

Amit megrzunk, kiadunk és az egész vilag kiulodtkimyvtaraiban, megtartunk, talan nem merul
olyan gyorsan feledésbe.

Konstanz 2002 januar végen



Majdan Maiinan Majdanka

Majdanka varoskaja kb. 75 kilométer tavolsagrafakdélkeletre Ungvartol, Karpat-Ukrajnaban,
tehat Kelet-Szlovéakia hataran tul, az akkori Mammsanegyében. A varoska egyik oldalan az 1400
méter magas Verchobina hegy emelkedik, a masikaridaRifinka foly6 folydogal. Kilsejében és
jellegzetességében a varoska igen hasonlit a Shdkgoheml) ird altal niiveiben leirt
varoskakhoz Sajnos a helységet, nem tudom sajdl&eéem alapjan leirni. Csaladom elhagyta
Majdankat 6t éves koromban. Tudomasom szerint 188073 zsido élt Majdankaban. Ezek
képezték az etszsidod hitkdzséget ott és a rakdvetkéxekberbk épittették az etsottani

imahazat. Azt megétéleg egy egyszérviskoban imadkoztak. Az 1941-évi népszamlaldseada
szerint 830 zsido élt Majdankaban és kornyékénidrigy azebtt magyar csapatok foglaltak el
német tamogatassal egész Karpat-Ukrajnat, Majdahle@yltt. De a magyarok megelék német
szovetségeseiket, és 1941-ben deportaltadk a leggidbt a lengyelorszagi Kamenyeck-Podolszkba
2) ahol el is pusztultak.

A helybeli nyelv rutinukranvolt. A zsidék egymas kozotképp csehil és jiddisi®) beszéltek.
Szamos nem zsid6 helybeli lakos megértette ezelvety

A kornyék torténelme véltozatos volt. Az &Milaghdboru eltt az Osztrak-Magyar Monarchidhoz
tartozott, azutan a Trianoni Béke alapjan Csehski@hoz csatoltak. 1939-ben elfoglaltak a
magyarok4). A Il. Vilaghaboru utan a Szovjetunidhoz keruiltlelgeg a tertlet Ukrajnahoz

tartozik.

1926. jalius 13-an szillettem Majdanka varoskaban. Nevemet Shlomot $alamon)

dédnagyapam, Shlomo Silber emlékére kaptam.

1) Shalom Rabinowicz (1859-Perejaslaw- Chmelnitalkijrajna — 1916 NewYork) a zsidé irodalom klasssik

2) Ukrajnai véaros (Vinnicatél délnyugatra), 1941gasztusaban tdmeggyilkossagok szinhelye, amelytdezadtai
féleg magyar zsidok voltak. Lasd E Jackel & al, Etnagkdie des Holokaust, II. Minchen 1995, 731. Oldal

3) ,Jiddis" és zsidd nyelv, nincsenek szigorUam#rolva. ,Jiddis* a német nyelv nyelvjarasa, sak&bzépkorban
a Rajna mentén alakult ki. Alapja a kdzépfelémetlnyhéber, spanyol és Kdxb lengyel kifejezésekkel keverve.

A FORDITO.

4) Az u.n. ,Bécsi Dontés alapjan, amikor is Hitler egjutalmazta“ magyar szévetségeseit tamogatasaval.

FORDITO.




Nagyapam, ltzhak Silber Reb ltcse)

Nagyapam anyai oldalrdl, Ré&) Itzhak Silber éleg becenevén, ,Reb Itcse” néven volt ismeretes.
1859-ben sziletett Berzsan faluban, Galiciabangyelorszagban. Igen koran, nyolc éves koraban
elarvult és a berzsani rabbi nevelte fel. Adkidoran sikerllt neki a rabbi kovatek a jéakaratat
elnyernie, minthogy behatdan tanulmanyozta a Tabhudzon kivil a ,szent nyelv'hgber)
finomsagait is tanulmanyozta. Bar az anyanyelvdetileg Jiddis volt,dleg héber nyelven
levelezett. Ifju koraban egy padon aludt az imabhazks kora reggel felkelt, hogy az oktato rabbi
leckéjében részt vehessen. Mar ifju koraban tig#tels becsilték tudomanyos ismeretei miatt.
Vilagi targyakban nagyapam dnmagat képezte, aniskegyre inkdbb érdeddittt a niivészet és az
idegen nyelvek irant. A Dibeve kozséfjdMajdanka kornyékall szarmazo Szarah Lea hajadont
vette feleségiil, Steinmetz Abraham-Jozsef leamgassagukbol kilenc gyermek sziletett:

Alter, Shlomo, Jakob, Ezra, Hana, Malka, Zvi-Her8aruch,Rivke
A fiuk koran elhagytak szulleik otthonat, hogy aiv&s (Talmudiskolajatogassak. A Talmud
tanulmanya mellett vilagi képzésben és idegen eyebktatasaban is részeslultek.
Nagyapam igen tekintélyes megjelefnémber volt. Emlékezetemben, mint hatvanévesvakto.
Dalias megjelenésével leiiyozte kbrnyezetét, beleértve a nem zsido lakossAgott hofehér
szakalla kilénés méltdsagot adott arcvonasainak.d€émében j6sag és megértés tibaott.
Nagy tekintélyben és megbecsulésben drvendettreyédr varoskak zsido hitkdzségeinek tagjai
kozott. A chasszidok) modja szerinti 6ltozetet viselt. Széles karimakete barsonykalapot
hordott, amelynek karimaja alol fekete sapkajarztesiatszott ki, fekete kaftant, a rojtos ciceksze
(a kis talisszaly) alatta és nadragot, amelynek szaréat fehér habangagta. Mindenkor nagyon
vigyazott tiszta és rendes megjelenésére.
Amikor a majdankai Rabbi a huszas években elhadétloa hitkzség nem keresett utddot helyette,
hiszen erre nem volt sziikkség. Reb ltcse a legjoblaita feladatat. Sakterként, (meisznt)
hasfelllvizsgaldként is tevékenykedetitésolt a ,mohel“8) Majdanka és kérnyékén. Ha egy
kornyékbeli faluba hivtak egy haziéllat kdser @its) mészarlasara, l6haton ment oda. A kés

tartojat ilyenkor csizmaszarba dugta. Hideg tépatan kucsmat és subat hordott, mint a parasztok.

5) Reb = ur, a férfiak udvarias megszélitdsa Jidgedve

6) Chasszid = jambor. A chasszidok mozgalmangk ta§jlapitotta Izrael ben Eliezer, az u.n. Ba'ahSTow (kb.
1700 — 1760) a mai Délnyugat-Ukrajnaba

7) Tallisz = imasél

8) Mohel = a fitgyermekek korilmetge




Nagyapam sokoldaltian tevékeny és képzett embdremirélott. igy példaul hagyomanyos
gyogyszereket kevert névényi alapon, természetgmal/agokbol és egy bizonyos port allitodt el
a korulmetéléseknél a vérzeés eldllithsara. Azlaghiabora idején ezt a port sebesult katonak
kezelésére is alkalmazta. Amerre csak jart a varagtdin, zsidok és nem zsidok egyarant ,szent
emberként” Gdvozoltek.

Keleteuropai zsidok kérében az volt a szokas, heggg gyerekhez nem hivtak azonnal orvost,
hanem dibb egy koztiszteletben &ll6 ember, a Tora tudésabkdinatus birdja vagy a hitkdzségi
sakter segitségét kérték, hogy az a ,gonosz takikdeos hatasat rdolvasasaval elharitsa.
Legtdbbszor nagyapamat hivtak segitségul enndladeftmak az ellatasara. Letelepedett a beteg
agya mellé és izz6 széndarabkakat dobott egy ponade. Ha a szén a felszinen maradt, az azt
jelentette, hogy a gyermek nem szenved a “gonddatét” behatasa alatt. De ha leslullyedtek,
akkor az azt jelentette, hogy a gyermek a ,gonekintet” atka alatt all. Az emberek mindent
megtettek, gyermekeiket ez ellen védelmezni. Mindieséret, vagy csodalatot jelériifejezéshez
azonnal hozzéfzték ,a gonosz tekintet nélkul!™ (un berufen = naldalja el!)

Nagyapamnak volt egy taskdja is, hasonl6 az otésgiahoz, amit az orvos beteglatogataskor
magaval visz. Egy készletkdpdlybiaveget és masimzert tartalmazott. A kopolyt a megfazott
vagy hatfajasban szenveleteg hatara helyezte. Erre aztan a zsidok a kéxéemondassal
reagaltak: ,S’ wet helfn wie Toiten BankggAnnyit fog hasznalni, mint a halottnak a
kopolyozés. Ennek ellenére a gojok€m zsiddkkorében csodadoktornak szamitott. Céalolt
képes betegeiken segiteni

Egy szép nap megjelent nagyapam hazaban egy pardsata leanya kiséretében,

A fiatal lany fajdalmaban nydszorgott és zokoghatparaszt nagyapam segitségét kérte. Nagyapam
a varoska orvosahoz utasitotta. De a paraszt tetjdra maradt és ragaszkodott ahhoz, hogy
nagyapa vegye at a kezelést.

Amikor nagyapam belatta, hogy nem tatlik masként megszabadulni, felkérte a leanyt, hogy
fekidjon le egy fapadra. Azonnal megallapitottayyha leany kificamitotta a labat. Hogy eltéritse
a figyelmét, adszor az egészséges labat vette kezeléshe. |dexaadta, kérdezte, hogy faj-e.
Aztan megragadta a fajo labat, megforgatta ésttellamint roppan. A ledny abbahagyta a sirast.
Nagyapam azt tanacsolta, hogy pihenjen egy hétngigden jora fog fordulni. A parasztember
kifejezést akart adni halgjanak, de nagyapam neart akmmit se elfogadni. Masnap megjelent a
parasztember felesége egy kosar élelmiszerrebigdda nagyapam ajtaja elé, jél tudvan, hogy
nagyapam nem fogja a kuldeményt elfogadni, ha behoz

Nagyapam tehetségesiveész is volt, aki gyonydien tudott rajzolni. Szamosiivei k6zzé tartozott

egy pergament térkép, amely Izrael elfoglalasésu@alttal abrazolta.
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A térképet 1883-ban, 24 éves koraban rajzoltarkémegyik oldalan a 108 helység neve allt, Zin
pusztatol Jafoig. A masik oldalon a minden egye$iditorzs altal elfoglalt tertlet kilonbézzir
abrazolasa volt lathat6. A felhasznalt festéksk@t maga allitotta &l természetes anyagokbol.
Abban az idben, amikor még Jesiva Boct®volt, hajnalban kelt fel, mint mondottam, hogy a
rabbi altali oktatasban részt vegyen. Minthogy abdmidbben nem volt ébreszpraja, sajat maga
készitett egyet. Fabdl faragta ki az otaet, bele szerelte az ébresszerkezetet és két zsinort
kotott hozza. Az egyikre a sulyt akasztotta, aiknésggét pedig a sajat csukldjahoz kototte.
Amikor elj6tt a felkelés ideje, a suly leesett énasik zsindr megrantotta a kezét, ugy hogy
felébredt. Jesiva Tizentt éves kordban a Jesitagdéta. Az iskola rabi nagyra becstilte tanitvanya
képességét. Egy napon azt mondta, hogy szeretngalaikit mutatni. A szobajaba belépve, egy
buzaszemet mutatott neki Piciny tiletlltak a buzaszemen. Elbeszélte neki, hogy egyegs

zsido vandor j6tt hozz4, messze tavolrol. Egy“Kelit(cédula)helyett ezt a buzaszemet nyujtotta
at neki.

Zsid6 szokas ugyanis, hogy ha adikia a rabbit egy kéréssel keresi fel, egy céawaijt at neki
kérelmével, egy kis adomany kiséretében. “Monddgele (kis ltcse) képes lennél Te is egy ilyen
csodélatos mestefihelkészitésére?” ltcsele hallgatott, de egy hétih utan atnyujtott a rabbinak
egy buzaszemet, még sokkal kisebhitskékkel, mint az eredeti.

Evek multak el a buizaszem esete 6ta. Nagyapékdzthen sakter (metszo) lett Majdankaban.
Mikozben egy kdnyvet olvasott, egy igen érdeketasggi kérdésre talélt: ,(szabad-e PeszHgh
alatt egy buzaszemet, mint szobadiszt otthon anksdian megyizni? Beleltkozik-e ez abba a
toérvénybe, hogy minden er&ékpes anyagot (lisztet, takarmanyt sild) el kell tavolitani! Igaz,
hogy a buzaszem nem étkezeési célokra szolgalt,adgsirEkkor eszébe jutott a buzaszem, amelyet
ifja koraban miniair széveggel latott el. Elhatarozta, hogy mostieagonlé magvat fog
elkésziteni. Rairta a buzaszemre a hét napjainads mvét, a 12 torzset, a harégatyat, és sajat

alairasat — dsszesen 114iibeEzt a mesteriivet egy kis Uvegdobozbdmizte meg.

9Jesiva Bocher=talmud diak
10) Peszach = zsido ,husvét”, egy hétig tartdepség az Egyiptombdl vald kivonulds emlékére,
amikor is kenyér helyett maceszt, azaz kovésatiényeret

11) esznek, de @obleg alapos nagytakaritast rendeznek. A tavaszitakagsitas eredete!
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Az els) Vilaghaboru soran Majdankat orosz csapatok skatitég. A katonak mindenhol
hazkutatast tartottak, élelmiszert keresve. Hahallelrejtett készletre bukkantak, az egészet
lefoglaltdk. Nagyapam haza is sorra ker(Ult. A tegy csapojtora bukkant a padlozatban. “Mi van
ez alatt?” kérdezte. “Régi konyvek”, felelte nagyap A tiszt megparancsolta a legénységnek,
hogy Uritsék ki a rejtekhelyet. Ennek soran felite@z (ivegdobozt a csodalatos buzaszemmel.
Azonnal ra is dobbent, hogy micsoda kincs kerdézébe. Magahoz vette a dobozt, és mellékesen
megjegyezte: “Ezt aztan atadjuk a kievi Muzeumnautiellett Kiev Ukrajna évarosa volt.

Az |. Vilaghaboru alatt fia Shlomo, Ferenc Jozssfszar és kiraly2) Osztrak-Magyar
Hadseregében szolgalt. Frontharcos volt és a K&sfpatkeresztben részesiilt. De a “frontharcos”
cimet utdlag zsidonak nem adtak meg. Ehelyé#tarcos” lett.

Amikor hosszu ideig nem adott magardl életjeldldtlt a csalad, hogy talan orosz fogsagba esett.
Véqlil is tavirat jottdle. Kozolte, hogy rovid szabadsagot kapott, de jigrat Majdankaba, mert
oda a front kdzeledik. Mindazonaltal megengedté, gy Satoraljadjhely varosat felkeresse,
ahol Alter nevi testvére lakott. Nagyapam elhatarozta, hogg/Séatoraljaujhelybe utazik, fia
meglatogatasara. Nagyanyam is vele szeretett voémi. Hiszen neki is joga volt a fiat latni. De
nagyapam nem akarta magaval vinni. Abban az évibéngen kemény volt, a lehullott h6tdmegek
soha sem latott magassagba tornyosultak. Am&lekiele kislanyuk még csecsékorban volt,

ugy hogyoét is magukkal kellett volna vinni és a legkdzelebasutallomas Majdankatél 40
kilométerre volt. De minden kisérlet nagyanyamagigyézni hidbavalonak bizonyult. Nagyanya és
Rivke részvettek az utazdsban. Az egyetlen lepesskdizlekedési eszkdz a lovas szanko volt.
Nagyapa kétlovas szant bérelt. A szan padl6zatékedpba csavart, megtizesitett téglakat
helyeztek, hogy az utasok labat melegitsék. Esteteian elérték Voloc kbzség vasutallomasat. Ott
derdlt ki, hogy nincsen szabad hely a vonatbanaNghelybeli isméis segitségével mégis helyet
kaptak az els osztalyu kupéban. Az utasok kdzott zsidok is Wolekik Osszegiltek az esti

imahoz. Nagyanyam kihasznalta az alkalmat, Rivkelégszoptatni. Nagyapa az imadkozést el
kiment a WC-re, de ép akkor, amikor a WC ajtajaykotta, hangos fittyszot hallott.

A kovetked pillanatban a vonat 6sszelitk6zott a szemldeghenvonattal.

Nagyapa kizuhant a vagonbdl és a laba megsérigiebasiiltek szivet tépn sirankoztak.

Nagyapa ide-oda maszott a vonatbdl kiesett aldkdainott, felfedezte nagyanyam ruhdjat, és
amikor meglatta a testét, radobbent, hogy sdbsagrencsétlenség érte. Kicsit tavolabb egy
kisbaba sirdsat hallotta. A babasiras irAnyabaottasz megtalalta kisleanyat, Rivkelét. Minthogy
a baba pélyaban volt, nem is sértlt meg.

A vasuti baleset hire elérte fiait Shlomot és Altesakhamar a szerencsétlenség szinhelyére

erkeztek. Nagyapat be akartak szallitani a korhadé elutasitotta a gondolatot.
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Attdl tartott, hogy a korhazban meg fogja a szombstentségteleniteni és arra kényszeril, hogy
tréflit 13 egyen. Azon kivil feltétlen részt akart venni $éige temetésén.

Torveénytiszted zsidok nem latjak szivesen, ha egy tekintélyeseenmint Reb Itcse, hosszabb
ideig egyeddl, asszony nélkil él. Haromévi 6zvegygan egy hadidzveggyel, Chaja-Etja Prisant,
sziletett Eisnerrel hoztak 6ssze, akinek Bszassagabdl hat gyermeke volt. Roviddel az éskiiv
elétt nagyapa dsszehivat csaladjat és bejelentetty, ljoa meghazasodik. Megkérte gyerekeit,
hogy fogadjak az 0j asszonyt szivesen és szolikdaRe” azaz “néni” néven.

Az eskiv napjan Itcse nagyapa tnnepi ruhat 6ltott, fejéite az Unnepi fejféd, a straimlit
(smwrmefejfed) és Lipsina varoskaba utazott, hogy az eékbaldachin, a chippesgkiudsator)ala
Iépjen. Az eskid utan hazatért az Uj asszonnyal és annak legkisédrigele nett fiaval.

Mime t6bbi fiai a Jesiva hallgatoi lettek és egsetleanya egy nagynénjéhez koltozott.

Mime hat gyereke Zvi nagybatyammal egytitt kivanttdPalesztinaba a harmincas években és Tel-
Avivban jolmerd asztalos Uzemet nyitottak, amelykésibb “Prima” lett. a hires butorgyar
Nagyapa masodik hdzassagabol még harom gyermeketz(iMottele, Sassil és Dressel.

A Mimét mindenki nagyon szerette, igazi anyaheggttolt. Az én anyam is allandé kapcsolatban
allt vele a Holokauszt kezdetéig. En magam 6véwesrkig nagyapamnal nevelkedtem és még jol
emlékszem néhany otthoni eseményre. Nagyon tisataliagyapamat és borzasztéan oriltem,
amikor hallottam, hogy latogatéba jon hozzank, B§iorba és hogy Ujra lathatom annyi idtén.
Nagyapa diszor is Shlomo fiat latogatta meg Debrecenben &mdmwzzank jott a szombatot
nalunk tolteni. Anyamat nagy izgalom tolt6tte eléahatd latogatas @tészuletei miatt. Az egész
hazragyogoan tiszta volt, nagyapa kedvenc étéleie f Pénteken kimentlink a vendégért a
vasutallomashoz. Amikor nagyapa kiszallt a vonathdyam kdénnyekig meghatédott. Fogtuk a
pofgyaszat és bérkocsival tértiink haza. Révid @ihgan elmentem nagyapaval a mikvébé)
Amikor megérkeztliink a szombat esti istentiszteletrenahazba, Rabbi Naftole, régi baratja,
szivélyesen udvozolte és diszhelyet adott nekiagdybmanyos harmadik szombati étkezésnél.

A szombat kimenetelekor Rabbi Naftole megtisztaiteal a kéréssel, hogy beszéljen a heti
szakaszrol5). Roviddel az utan, hogy nagyapa hazautazott Magtzenkanyamat keservesen sirva
talaltam otthon, amikor hazajéttem a Chédera zsidé elemi iskolabol. &z6r meg se értettem,
hogy miért sir, de aztan megmondta, hogy nagydpatbzott.

Nagyapa 74 éves koraban halt meg. Aldott legyesnaéke.

12) Idskodzben hatalmas, Latnivalé Muzeumot alapitottakvien ) 1830-1916 (1848/1967)
13) Tréfli, helyesen tréfe = nem kdoser (nem tiszegzigoru étkezési@tasoknak nem megfetiektel vagy ital
14) Mikve = ritualis furd, ahol ala kell meriini

15) a Biblia, M6zes 6t kdnyvének a széban forgd naweasott szakasza
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Malka eskiivoje.

Malka, édesanyam csinos fiatalabb higa e§jelebtt allott. Kivalasztottja, Meir Aaron
Teichmann volt, Volova, (Okérméx Majdanka melletti kozségh Az eskinére a hideg tél idején
kerilt sor a Glegény lakéhelyén. Mindent ho boritott. Akkorib@inéves voltam, de még mindig
tisztan emlékszem az eskiig de 8leg arra, hogy milyen hideg volt. Unnepi termetdstek, ahol
a megjelenteket nemuik szerint szét lehetett vadttasetani, de mégis mindenki befért volna. Végul
is ugy oldottdk meg a probléméat, hogy az asszorafokgy nagy satort allitottak fel
a hitkdzség épllete mellett.

Majdnem az egész majdankai zsido hitkbzség resawaskin. Természetes dolog volt, hogy
mindenki tnnepeljen Reb ltcse leanyanak esjdint Volova varoskabol is sokan jottek el. Az
unnepség hét napig tartott, a Hét Aldas szamanaffete®ien. Anyam sokat segitett a vendégek
kiszolgaldsaban, én pedig fenntartottam a helgét@ban. Nem volt elég szék és minden egyes
uléhely igen kivanatos volt. Ugy kapaszkodtam anyaékéhez, mint az oltarhoz és nem akartam
elengedni, még akkor sem, amikoésrakkal el akartalstem venni.

Az eskiv utan mindannyian Magyar orszagra utaztunk, Nyinb@agykozségbe, ahol apam

csaladja lakott.

Malka 6t gyermeket hozott a vildgra. Sajnos, szegéjet csak tiz évig élvezhette.

1941-ben az egész kis csaladot elhurcoltak Lenggsdgba. Két gyereken kivil, akik meg tudtak
menekiilni, az egész csaladot meggyilkoltak.

Josszele nalunk talalt menedékéiyére pedig egy masik csaladnal, Szatmarbéh.

De erre a két gyerekre se vart hosszu élet, medasen Auschwitzba deportaltéket, ahonnan
nem tértek vissza.

Ez az eski§ fordulépontnak bizonyult életemben. Mindeddigianepségig nem tudtam semmit
se édesapamroél. De most anyam testveéreivel, Shianés\Alterral egyutt jelent meg.

A két testvér meg akarta ragadni az alkalmat, lsagyeimet kibékitsék egymassal. Ezért hivtak
meg az eskitire és kozolték vele, hogy fia van!

Ott lattam apamat &zo6r. Mint ahogy kétb Zvi nagybatyamtél hallottam, sztleim csakhanzar a
eskingjuk utan valtak szét. Anyam visszatért az apja bazés igy tortént, hogy én Majdankaban

szllettem.
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Ez a térténet nem hagyott nyugodni, de mindannyjsruikor megkiséreltem az apamat

kifaggatni, kité6 valaszokat adott, gy hogy semmit se tudtéle kiszedni.

Amikor az apamat kb.2 évvel halaléttla Bné-Brakl7) varosaban, lé&/hazaban meglatogattam,
és egyedil taladltam otthon, megragadtam az alkadsategkértem, mondja el végre, mi volt az
oka a dolognak az anyammal és hogyan térténhetdtiogy csak otéves koromban ismertiik meg
egymast.

Apéam elmondta, hogy roviddel eskijirk utan 6sszekulonbdztek, mire anyam elhataroutgy
visszatér az apjahoz Majdankaba. Apam nem is thdgy anyam gyermeket vart, amikir
elhagyta, és kébb se tudta meg, hogy fia van, mert a csalad eltalebtte a létezésemet. Otéves

koromig nagyapamnal nevelkedtem, aki apa helyétirayolt.

16) Satu Mare/ Romania, Erdély északi részébenyéing délkeletre.
17) Nagyvaros Tel Aviv mellett. Lengyel Chasszidd&pitottdk 1924-ben,
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Nyirbator kisvaros

Nyirbator kisvaros (ma varos) Eszakkelet-Magyam@gsn fekszik, korilbelul 30 kilométer
tavolsagra a roman hatartol. A varoska neve lgzi®déall, ,nyir* a nyirfara, a kornyék
leggyakoribb fajara utalpator* pedig IV. Bathory Istvan kiralyra, aki a torokokea harcolt

€s 1575-ben Lengyelorszag kiralya és Erdély Fajeeldébtt. Bathory sokat tett a varoska
fejlesztéséért. Tamogatta a reformatus templonpifigigét és egy fabdl épult harangtornyot,
emeltetett a templom mellett, amely mint térténgkfentsedi emléknii mind a mai napig
fennmaradt.

Az els izraelita hitkbzséget 1816-ban alapitotta a koammsalddbdl szarmazé Mandel Simon.
Mandelék szigoru mértéket alkalmaztak a varoskaésyeke gazdasagi féféséhez, amikor is az
ottani el$ ipari vallalkozast, a ,Boni“ ndvipartelepet alapitottak meg. A ,Boni* a helybeli
parasztgazdak terményeit dolgozta fel, mint ipakgeg kenyeret, mint szeézfle kisusti palinkat,
dohanyt és mas termékeket allitoti.el

A hitkdzség Btton-nstt és csakhamar jeleig befolyast gyakorolt

Nyirbator gazdasagi életére. A Holokaus#tted lakossag kortilbelul 40 szazaléka zsido volt.

A zsid6 és nem zsiddé emberek kapcsolata medishvett. EI$ként az Ortodox Zsidd Hitkdzség
alakult mega szentvér utcabamint urald. Késbb mérsékelt, liberalis korok az agynevezett
~Statusquo“18) Hitkbzséget alapitott meg. Mindkét zsinagoga egymallett allt és k6zos
keritésuk volt. A kerités volt az egyetlen koz6®da két hitkdzseg kozott.

A helybeli vagohidon csak baromfit vagott le a sak®), marhat nem.

Az Ortodox Zsidd Hitkdzség minden szikséges intémyél rendelkezett. Volt rabbinatus,
Talmud-Tora iskola, zsido iskola, ritualis fdrchzaz ,mikve”, koser mészarszék és temetkezési
egyestletChevra Kadischa

Ezen kivil a hitkzségen belil tébb munkakdzéssdgabttsag ikodott, igy példaul

a j6tékonysagi egyesilet, a kdlcsbnos segtip, €s a pénzuligyi bizottsag. Agjétdsag

a kovetkedkbol allt: a hitkdzség elndkélh, a pénztarnokbol, a konydsl és a konyvvizsgalobol.
Ezeket a személyeket minden néhany évben a hitgdagg@i valasztottak meg. A hitkdzség
szamos fizetett alkalmazottat foglalkoztatott. Eaetabbi mellettdleg a tanitd, de pl. sakter,

a templomszolga, (azaz samesz) adiirester és természetesen egy ,Sabbes2gjs.

18) statu quo = véltozatlan &llapotban
19) Sakter= ritualis metéz
20) Sabeszgdj = nem zsido személy, aki elvégzi batonként azt a munkat, amit zsidénak

Szombaton nem szabad
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A hitkdzség intézményei, a zsinagoga, a Talmud-aliskola(azaz a Chéder) a Stibely kis ima-
szoba és a zsido iskola egymas mellett voltak ugyanalatzautcaban, a varoska kdzepén.

A zsinagdga udvaran volt a rabbinatus, a kdser angsek, a ritudlis fukidés a templomszolga,
azaz a samesz lakadsanak a bejara a két zsinagfigt wodt azonban egy harmadik imahaz is,

a ,Klauz“ vagy a Stibel (ima-szoba) ah6képp a szatmari zsidok, vagy a Bélkjdtt Chasszidok
imadkoztak. A “Status Quo” Hitkdzseg sajat véseggel rendelkezett, azaz egy rabbival, egy
sakterrel és egy templomszolgaval (samesszel).iMggmek hivtak.

Az el idében, miutan Nyirbatorba koltéztlnk, alig tudtamedybettel megbaratkozni. Nem
tudtam magyarul, €s az ottani zsargont (Jiddisérsgtem meg, mert eltért a Majdankaban
beszéltsl. Az elss idében Fon nyomdatulajdonos hazaban (a piactér élArga sarkan)

béreltlink lakast. Fonék a dufar bejaratanal lakiédlettik négy zsido csalad lakdsai sorakoztak,
mint megannyi vasuti kocsi. A mi lakasunk volt dals6 a sorban. Szomszédaink neve Krausz,
Ellenbogen és Reich volt.

Kdzvetlen szomszédsagunkban Reichék laktak. Vgitsmos fiatal leanyuk, Lea. Késb
megtudtam, hogy apam és Lea szerelmi viszonytdtibk. Lea elkisérte apamat Budapestre, hogy
a kornyezet figyelmét elkeriilje. Nyirbatorban Hiedt, hogy Lea filgyermeknek adott életet,
apamtol. A chederben tanulétarsaim duhdésitettekz2al csufoltak, hogy a testvérem fattyui!
Ennek a torténetnek aztan az egész nagykozsegleekett] persze a legtbbbet anyam szenvedett
miatta. Bezarkdzott a hazba és allandéan sirdoy&l&loszobajukbdl hangos kialtozas és zokogas
hallatszott ki, amint anyam az apamtol magyaraddieetelt. Végul is méasik lakasba koltoztink,
hogy ne kelljen a Reichék mellett laknunk. Nema# gzabad velik beszélnem. Mint gyerek, nem
ertettem, hogy miért kell magamaétiik tavoltartami. De Lea anyjat Ugy szerettem, raisgjat
nagyanyamat.

Lea Budapesten maradt. Talalkoztunk is a konceidgdaborokbdl Nyirbatorba valo visszatértiink
utan.O is megjarta Auschwitzod, tilélte a szenvedésekeisszatért Nyirbatorba abban a
reményben, hogy ott esetleg megmenekilt hozzatd@bzalal majd. Még mindig olyan szép volt,
mint fiatalabb koraban. Lea egy ortodox zsidohoas2bergerhez ment feleségil és egyutt
vandoroltak ki Amerikdba. Amikor k8bb apammal szemben sz6bahoztam anyamtél valé
kulonélését, megkértem, hogy mondja el nekem adleald viszonyat is. Kelletlentl elismerte,
hogy Leanak fia szlletett. esemmiképp se volt a gyerek apja, hanem Fon Laci, a
nyomdatulajdonos fia, akiknek a hdzaban a viszémyaetében laktunk.

Uj lakasunk nagyapam héazanak kozelében volt. Eaf&ti next parasztembernél laktunk, eleinte
egy kis udvari lakasban, a tehénistallo és a disizméllett, kul$ reterattal. Lakasunk csak két
szobabdl, és a csaladunk pedig 6t szendéBftt. A testvérem é€s én magam egy kdzos agyban

aludtunk a konyhaban. A kisbaba agyat adztihlészobdjaban allitottak fel. A konyha fala nem
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volt csempézve. A szombat eljoveteléted padlot agyaggal simitottuk ki. Villanyaranmmeolt.

A mennyezetil lelégd petroleumlampaval vilagitottunk. A fisédi sparherd a konyhabaéziesre
és fitésre szolgalt. Alizifat egy sufniban tartottuk az udvarban, amelg@aatsatoros tinnema
Szukkausz alatt satorként is szolgalt. A Szukkaltgr leszedtiik a cserepet a tetéjebefedtik
faagakkal1l) és a belsejét kidiszitettlk.

Anyamnak nem-zsidodgismeiései is voltak, igy pl. Baracsiné és Molnarné. Ast ééet hazzal
odébb lakott, a masodik, pedig egy villaban, nagysdzaval szemben. Baracsinénal vasaroltuk a
tejtermékeket az egészidlatt. Amikor 1944-ben, a Peszach (zsid6 husdéjgn a deportalas
elétt alltunk, Baracsiné kérte, hogy anyam hagyja kialikishigomat. A gondjat viseli, amig
visszajovink. De az anyamnak fogalma se volt anaidy mi var rank és nem akarta a kicsikét
Baracsinénak atengedni. Csak agyfieés mas jelentéktelen dolgokat hagyott nala hAirakor
aztan apam és én magam visszatértink a halaltdbBdyacsiné azonnal visszaadta ezeket a
dolgokat, és sajnalatat fejezte ki, hogy nem kdieetnyamtdl sokkal hatarozottan, hogy hagyja
nala a kishugomat. Molnarné igen szép, gyermekidenony volt. Amikor benniinket 1941-ben
letartoztattak és Lengyelorszagba akartak kitolomcmindent megtett, hogy rajtunk anyagilag és
maskeép is segitsen. Eljart érdekiinkben a legkolzitit hatésdgokndl, hogy vonjak vissza, vagy
valtoztassak meg a kiutasitasi hatarozatot, gorumkrolunk, amigrizetben voltunk és érak
hosszat nalunk tldoégélt, hogy valahogy batoritsenmiinket.

Amikor 1965-ben Magyarorszagon jartam, kilén Nyiobida utaztam, abban a reményben, hogy
ott anyam néhai bardii viszontlassam, és hogy még egyszer megkoszomgdik, amit a nehéz
idokben értlnk tettek. Edmek Baracsiékat kerestem fel. Amikor beléptemaa$ a leanya
fogadott. Azonnal megismertek és elmondtak, hoggaédyjuk a masik szobaban a halalan van.
Baracsiné meghallotta a hangomat a szomszéd szaobébialkan igy szolt:,Slajme! Te vagy itt?"
Bementem hozza. Megfogta a kezemet és megkérdexye vagy, Slajme? Két éraval kédb
elhunyt.

Masodiknak Molnarnéék hazat kerestem fel, de néftaen Molnarékat otthon.

Megtudtam, hogy a kommunistak elllddztdet valami ismeretlen helyre, ,kitelepitettéiet,
mint ,osztalyidegeneket“, mert ,kapitalistaknak‘ésaitottak.

Egy bizonyos id utan ki tudtunk Hathaziék hazabdl koltozkodni @g jebb és nagyobb lakast
talaltunk, nem az istallok kdzvetlen szomszédsagabaemben vellnk lakot a Weisz csalad

(bajusz), a fia Tibi osztalytarsammal néha csibédtiknk egyiitt.

21) A Szukkausz alatt hasznalt sator fedetlen kelly legyen, csak esetleg atlatszo teteje lehet,
agakbol
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Néhany hét elmdlta utan, a Ujé®) idején megbetegedtem. Az orvos, egy bizonyos Biogh
megallapitotta, hogy diftériaban (torokgyikban)remglek. Ez a ragalyos betegség maig is igen
veszélyes. Hat még akkoriban! Anyam gondokba merfibgyta el a zsinagogéat és hazasietett. A
Tisztiorvosi Hivatal hatarozata alapjan voros ptakakasztottak az ajtonkraRagalyos betegség
miatt belépni tilos!“Orarol 6rara rosszabbodott az allapotom. Kozerdlla fuldoklashoz. Az
orvos surgsen egy Ujfajta gyogyszert (diftéria szérumot) hotdebrecendl, valamit, amit a
nyirbatori patikAban nem tartottak raktaron. Megkényamat, hogy imadkozzon, hogy a szérum
még idejében beérkezzen. Ugy is lett. A gyogyszéy idejében megjott. Roviddel az utan, hogy
az injekciot beadtak, allapotom jobbra fordult. Balogh, aki nem volt zsidd, nem akart a
kezelésért honorariumot elfogadni. llyen szegéayackol nem fogad el pénzt, mondta.

Péar hazzal tavolabb lakott az 6éreg Molnar, egyldg@pban, nagyapam hazaval szemben.

Amikor nyugalomba vonult, atiratta a malmat a kétaf. Az egyik a két fia kozil, a nagyothalld,
volt a fent emlitett Molnarné férje. Az 6reg Molnar,Molnar bacsi“, ahogy neveztik, kis, kopasz
emberke volt, mindenkor szivarral a szajaban. Tgirera fapadon tldogélt a hazéte|

oltonyéhez dralancéval diszitett mellénye is ha@tdtott. Nyajas mosolyaval tdvozolte a
jarokebket és a kornyék gyerekeivel szorakozott. Neké&egfaz dngyujtdja imponalt, és a
zseboraja. Egy alkalommal megkértem, hogy ezt ddgot végrendeletileg hagyja ram. Valaszul
mosolyogva megrazta a fejét. Amikor aztan megildlkoztunk, megkérdeztem: “ Na, Molnar
bacsi, még mindig nem halt meg?” Amire csak mosuilyg

A Molnar malom a kdvetkézaton volt, és kicsit tavolabb, pedig a kis@&rdhova szokas szerint
fiatal parok vonultak vissza, romantikus tevékegysbeelintézésére. Molnar bacsi szemugyre vette
a visszatér parocskakat és kijelentette: “Ezek valamit csadditVagy: “Ezek nem csinaltak
semmit se.”

Logikajat a kovetkedkép magyarazta meg: Ha az &skéldl valo visszatérés soran a férfi ment
elél, az eredmeény feltétlen pozitiv volt, ha pedigdaakkor negativ volt, azaz semmi se tortént...
Nyirbator legtdbb Gtja kdvezetlen volt. Kivételtdezett a kozponti fekvagiactér és az a néhany
utca, amelyik a piactérbe torkollott. Ezek egyépezték a nagykozség kereskedelmi kdzpontjat.
A legtobb Uzlet a piactéren volt és tobbnyire zsidiiasu kereskeik tulajdonat képezte. Ezért
aztan szombatonként és a zsido Unnepek alatt etekizarva voltak. A piacok, ahol a
parasztgazdak arultak terményeiket, és a kisipkrozemei és iithelyei leg a nagykdzség

peremén foglaltak helyet.

22) a zsid6 Ujév innepe, Rosch Haschana, deszel van
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A varoshaza a belvaros legnagyobb és legpompagdibéie volt. Magas tornya volt, mess$kir
lathaté 6raval minden oldalan. Széles erkély Jgitél a tornyot, ahonnan ézoltosag egész
Nyirbatort szemmel tudta tartani. Ha valahia tit6tt ki, azér megszélaltatta a harangot a feje felett
€s meglengette a voros zaszloi#észek iranyaban.

A piactéren, a varoshazatlallt egy kis kertben az 1. Vilaghaborddi halottainak emlékive.

Egy marvanytabla orokitette meg Nyirbator eleseimék névsorat, kozottik 14 zsidd nevét. A tér
masik oldalan emelkedett a nagyktzség masodik lggsadb épllete, a kornyék egyetlen
kereskedelmi bankja. Egy Elek riexsido tulajdondban volt. 1944 mércius 19-e utééraet
hadsereg, a “Deutsche Wehrmacht”, ebben az épiilébwtta fel bhadiszallasat. Miutan
elvesztették a haborut, 1945 majusaban odisadiszallas, a “Kommandatur” lett bed. Az
érszobat egy volt tzlethelyiségben a bejarat makgttiezték be. Az lizlet a Holokausztot
megebzéleg egy Galet liveges tulajdonaban allt. Az okirség parancsnoka egy Buchsteininev
fotorzHrmester volt, természetesen maga is zsido, aki ajghnsan figyelmeztetett arra, hogy ne
merjem nevén szolitani, hanem mindenkor adjam rne&ganrangjat, §térzrmester urat.
(Sztarsina) Az oroszok helyreallitottak az Uzlegtsgiget, hogy megfeleljen 0 céljanak. Ehhez
elkaptak egy csomo jarokeg) “davaj robota” cimén és azok aztan kitakaritotta tizlethelyiséget.

A tadborokbdl val6 visszatérésem utan néha meglétogaaz oroszokat. Volt egy par zsido
kozottuk, akikkel zsargonban tudtam értekezni. aNedgitettem nekik, mint fordito.(perevodcsik)
Ott voltam akkor is, amikor az lzlethelyiséget naaltak. Hirtelen meglattam, hogy a mez2a)
még az ajtofélfan van medaitve. A zsebkésemmel levélasztottam. Amikor egysiteltével Ujra
visszamentem, lattam, hogy Buchstditofzssrmester a dolgozékat bottal veri, mikbzben egyye ig
kialtott: “Hol van az Isten, hol van az Isten?” égoog?) Odaléptem és megnyugtattam, hogy én
szedtem le az Istent. A kis pergament, tekercsatt#dl ki fogom szedni. Ha el tudja olvasni,
odaadom neki. Ranézett a pergament tekercsreléanwaldéan zavarba jott. Még sose latott héber

betikkel irott szoveget.

Csutortokonkeént rendszerint hetipiac volt a piaatéMindenssszel nagyvasart tartottak, ahol
a parasztok terményeiket sajat maguk arulhattapiaétéren satrak sorait allitottak fel, kozottik
széles utakkal, hogy a latogatdk a kiallitott anindkét oldalrol megitélhessék. A legtdbb kisiparos

a piacon zsido volt. dteg ruhazati cikkeket, ciy, csizmat, butort €s révidarut arusitottak.

23) Mezuza = héberll ,ajtofélfa”. Kis fémtok a zagichazanak vagy lakasanak bejaratanal, a jobbariddldzes
Otodik Kényvének 6, 4-9 és 11, 13-21 bekezdéssiltaazza.
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A piactér szélén a parasztok arultak tyukokat ldsatizifat. A kisiparosok honapokig dolgoztak,
hogy elég nagy legyen az aruajanlatuk a vasarokiiiNegyerekeknek az volt a dolgunk, hdgy
alljunk a séatoroknal. En is ott alltam, egy szahtranabrkodtem. Kilénodsen a ciganyokat kellett
szemmel tartani, akik csak azért jottek a vaséwgy valamit csérjanak. Sok pénzt nem kerestem,
de tapasztalatokat nyertem. Az arut gyakorlott@atermeszetesen zsidok adtak el, akik akev

a parasztok lényeét j6l ismerték és nyelvjarasukiszidtak magukat kifejezni. Majdnem minden
mondatot zsargon szavakkal, sikaml6s mondokakkaicéskkel fiszereztek. Egy szabonal mar jo
ideje raktaron maradt egy hibas rovidkabat, ferdéarrt bal zsebel. Inasa valami okbol a zsebet az
ellenke® iranyba né& ferdeséggel varrta ra a kabatra, ugy hogy az endartudta a bal kezét
beledugni. A szabdnak volt egy Patyi fie@larusitdja, akinek a dolga volt az eladhatatlanna
bizonyult, elfuseralt révidkabatot, amelyet a szplacrol-piacra cipelt, végre elsitni. “Add el
barmi aron, addolog, hogy megszabadulgitd!” Patyi nem sokat teketdriazott, amikor egy
parasztembert latott a satorhoz kozeledni, ostarkaizben. Ugy lidvozolte, mintha régi istsék
lennének. “Janos bacsi, latta mar a legujabb kabatnerikai szabadalom szerint?* Még réiel

a paraszt egy sz6t szolhatott volna, Patyi mé& t&ntotta a régi kabatjat és raadta az ujjat.
Odaallitotta a nagytukor elé, 6sszefogta hatubaeset, gy hogy eldl adnagykabét ugy latszott,
mintha pontosan a potencialis vewmértéke utan lett volna kiszab24). Megfogta a parasztember
jobb kezét, atvezette a hasan és beledugta a&éeétén felvarrt baloldali zsebbe. Aztan bedugta
az ostort a jobb héna ala és igy szo6lt: “Na lasatélen, a kocsi bakjan ul, nem is érzi a hidéget!
Az ara? Nem tobb mint... mondta, és még hirtelen &ozapott az eredeti &rhoz 6t szazalékot és
csak arra kérte a vély hogy egydire ne mutassa meg a kabatot senkinek, mert azpcshé-

darab! Csak egy hénap elmultaval jon meg az diismany Amerikabdl. A ferdén felvarrt zséb
nagykabétot ezek utan széridban allitottékésligazi slagernek bizonyult.

Apamnak egy egész halom zsebdraja volt otthon,yaekelz (zletél maradtak vissza. Tobb
alkatrésziket mar régesrég mas orak javitasalsznétiak fel. Az elarusitok ezeket az érakat suly
szerint vették meg és tdbbszor egy ilyen orat, alugtnagy- és kiskabatok zsebébe. Amikor egy
paraszt a ruhadarabot felprobalta, zsebébe dugtaét, Amikor megérezte, hogy “adsb tulaj”

ott felejtette a zseborajat, mindjart megkérddzoglyy mibe kerll a kabat.

24) Ezek elterjedt trikkok volt &leg parasztgazdakat kiszolgalo zsido konfekciosohkaisznalt ruha kereskidd
Népszinhaz-utcai boltjaiban is, Budapesten. Zsel@liett 6cska, Ujsagpapirral kitomott pénztarettek a kabat
belss zsebébe. A FORDITO.
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A nyirbatori ortodox zsinagoga

Mind az ortodox Zsinagdga mind a Statos Quo Zsinagga, a Szentvér utcaban volt.

A Sul 25), a tan haza, a zsinagdga éplletének egy részeéedihatermet meg lehetett ismerni
magas félkor alaku ivben vé&gl ablakairdl ellentétben a templomok szokasos ceéssi
ablakaival. A 8bejaratot egy kerek ablak diszitette David csiNad)d6). Az épulet edtt

gondozatlan ékeér terjedt el. Minden, a vallasgyakorlassal kafates berendezés — a koser
mészarszék, a ritudlis fitsda rabbi és a samesz, azaz a templomszolga |la@sa, mondottam,
mind a Sul mogott voltak, az udvaron. A Sulhoz sz folyosé vezetett, ahol egy mosdé szolgalt
a ritualis kézmosas céljara, a hozzatartozo, laiogd két-fogantyus csupor. A folyoso egy atjaro

helyiségbe vezetett, amelynek a neve “Polis” v#ltilon bejarat vezetett az imaterembe.

Az imaterem modern berendezésé elsztalyu fabol volt. A keleti fal oldalan a rabaihitkbzség
elndke és a hitkdzség legtekintélyesebb tagjaeftait helyet. Az egysz#élbb emberek kisiparosok,
kiskereskedk, kocsisok — hatul lltek, a bejaratnal. Magah&izgyszekrényhez, ahol j6 néhany
toratekercset tartottak, néhany l&ffok vezetett. Jobbra mellette allott agiplddkozo pultja. A
terem kdzepén, egy emelvény, az u.n. ,emelvénytafbbelyet és azon allt a széles asztal, amelyen
a Térat olvasadsahoz kigongyoltek. Ezen a ,emelvéaigiiva hirdette ki a “samesz” (a zsinagga
szolgaja) Seinfeld Aron a hitkdzséget, &ikbzleményeket és adta el a szombati és Uinnepnapi

téraolvasashoz az ,Alijot“-027).

Az asszonyok emelvénya8) a terem egy része felett emelkedett, igy hogyseotetalacsonyabb
volt. Az emelvény kelet felé, az imaterem feléiazszét gri faracs zarta el, hogy a férfiak

alulrél ne tudjanak belesni. Az asszonyok emeleépy az udvarrol egy léficsezetett.

A Palisvolt a legélénkebb hely, ahol a férfiak kiulonba@soportjai a Téra tanulmanyozasoz, jottek
0ssze. Tobben a Talm2®) tanulmanyozasaval foglalkoztak, masok a ,,Chumastriglyedtek el
30) és megint masok a ,MishnaB31) lapjait forgattak. Megrakott konyvespolcok allkal

mellett, kdzottuk egy kis frigyszekrény. A PalidzZepén asztalok allottak, amelyek mellett tanulni
lehetett. Az egyik sarokban otzplgott a szamovar. A teiés Seinfeld Aron,

a samesz feladata volt. Ha hideg téli reggelekkanivoltunk a Chéder felé, Utba ejtettiik a palist,

hogy forr6 teat vegyink magunkhoz.
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Az asztalok kozott allt a kalyha. Ott melegeddiideg télerHers-Ber, egy egyedulallé “dott”.
Behorpadt kalapot libatollal diszitve hordott kagatbatjahoz, ott mormogott magaban és
tiltakozott valami ellen, de a jeleniéket rendszerint szora se méltatta.

A gyerekek idnként azzal szérakoztak, hogy ugrattak és incsadkectle.

A “rebbecin”,a rabbi feleségadott neki konyoriletd szallast az épulet egyik kis szobajaban és

ellatasarol is gondoskodott.

A mikvében (itualis flirds) volt néhany furdkadas fulke, ahova a nem-zsidé lakossag is jart,
furddni, hiszen a nagykdzségben alig volt figzbbas lakas. Adk furdokadas fulkéi el voltak
kuldnitve. Azok az asszonyok, akik a menstruacih lieresték fel a mikvét, egy, a két zsinagoga
kozott vezet, eldugott 6svényen keresztil jutottak el a el

25) Sul = a tan haza (Bet Hamidrasch) Zsinagdga

26) David Csillag = Magyarsagon “zsiddcsillag” néusmeretes, de Nyugaton sok keresztény hordjaghiBavid

k6zo6s alakja mind a zsidd, mind a keresztény uvadiias$t a keresztény hit szerint Jézus David leszarmjazadtt. A

FORDITO

27) ,Alijot", a felhivas a Szentiras heti részlegkmlvasasara

28) Ortodox és konzervativ hitkdzségek imahazakaasazonyok és a férfiak kulén foglalnak helyetoldg és u.n.
Halado hitkozségekben egydtt vannak.

29) a ll. Es VI. Evszazadban 6sszéjtijtt, szobeli hagyomanyon alapuld torvények, amlelyz isteni és emberi
torvények 6sszességét tartalmazzak. A FORDITO

30) Chumasch = a Talmud szébeli hagyomanyon aldpgféntosabb része

31) Mischnah= ismétlés, megduplazas, az istenétirismétlése, amely az alapvsezdveg a Gemaraval szemben,
amely a kiilonbég véleményeket a torvénnyel kapcsolatban tartalnkeaz0ORDITO.
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Teitelbaum Naftali, rabbi (Rabbi Naftole)

Rabbi Naftole, a nyirbatori ortodox zsido hitkozsalbija a Teitelbaum -csalad leszarmazottja
volt. Ez a csalad jol ismert volt heves anti-citaisieggyzodésébl. Rabbi Naftole a hires szatmari
rabbi, Teitelbaum Joelis egyik unokatestvére lhyirbatori hitkdzséget diktatorként,
hatérozottan és megalkuvas nélkil vezette. Mimdiditionalis ruhdzatban mutatkozott, széles
karimaju barsonykalappal a fején, szép, fehérblé kapkallaval és szemiivegével az orra hegyeén,
amelyen keresztll vette szemugyre az embert. tdsld@ekintélyt sugarzé személyiség volt.

A rabbi lakasa mellett volt a “Siér-Stiebél2) a tanterem, asztalokkal és padokkal és a Talmud
koteteivel és mas vallasos irodalommal teli konpedésokkal. Ebben a tanteremben magoltak a
fiatal Talmud tanuldk a szokasos feladataik mellR#tbbi Naftole §leg ebben a teremben toltotte
az idejét. Itt tanult maga is és itt fogadta veyie Etkezéskor hivei, a chaszidok tolakodtak a
rabbijuk asztala koril, hogy “sireiem”- ételt, azaaradékokaszerezzenek maguknak. A
chaszidok azt hiszik, hogy a rabbi ételmaradéKkfnggasztani nagy érdem. Amikor csak Rabbi
Naftole megjelent a tanteremben, azonnal csenddattindenki felemelkedett. §Helye az
eléimadkozo pultja mellett volt.

Mialatt az ebimadkozé megismételte azsebleg csak halkan elmondott “Tizennyolcas” imét,
Rabbi Naftole kihasznélta azdidarra, hogy az imadkozok kozo6tt kdrilmenjen, kieadiaftan
ujjaiban elrejtve. Itt-ott mindenki mellett megalhoralis prédikéciot tartani, vagy valami miatt
nemtetszését nyilvanitani.

Egy alkalommal az Engesztelés Napp®) odalépett az egyik imadkozohoz, mert latta, hagy a
illeté tiszta zoknit hord. Vilagos lett a rabbbt] hogy ez a zsido a tilalom ellenére, hogy ez
Engesztelés Napjan nem szab&dbbl készult ruhazati cikkeket hordani, élgen jétt az imahazig,
amit csak kint vetett le. Szigortan rendre is todisi. A masik eset a zsido Ujévkor jatszédott le,
Ez alkalommal feldéisségre vont egy az emelvényeé @ésszonyt, mert a merészelt gy az
imahéazba jonni, hogy sajat természetes hajabdiipét a pardkaja folé fésilt. Ez a nem nagyon
szigoruan vallasos asszonyok kdzott akkoriban wagt volt. A rabbi felkapaszkodott a
frigyszekrényhez vezétiépcsre és felszolitotta az asszonyt, hogy hagyja enaglvényt.

Nyaron, a kereskéd lizletzaras utan a Sulban gyulekeztek délutaasgsmara, mieitt
hazamentek. A hosszu nyari honapokon sokéig ke#etti a délutani ima utan, mig az esti imat el
lehetett mondani. Ezt a szabadtidéhanyan tanulassal toltétték, masok pedig csokioa

verddve az udvaron alldogaltak és politizaltak.

32) "Schiur” héberl (mérték) lecke deldas

24



Egy szép nap egy venddt fel ez idtdj az udvaron egy taskaval a kezében. Odalépett a
tobbiekhez az udvaron, akik a szokasnak megdiheiSolem aleichem!” (béke legyen veled)
kifejezéssel Udvozolték. Ezutan az idegen egylulbkett ki a zsebéth és megprobalt a hék

kozott sekeltddomanyh Cionista Kongresszusra eladni. De valaki besaigédobinak, hogy egy
semmirekeld cionista hatolt be a szentélybe. Rabbi Naftdligeott a helyéfl, Futélépésben oda
igyekezett, mikbzben hangosan kialtotta:

“Wu is der Meschimmed” (“Hol van az a kitért zskifh A vendéghez megérkezve, aki egyébként
a vallasos cionista mozgalomhoz, a “Mizrahi’-t8#) tartozott, az arcaba kopott és felszdlitotta a
bochereket a jovevenyt azonnal az udvarbdl kidoRabbi Naftale elkeseredetten s csal6dottan
tért volt vissza a Szentfolglr Azelstt azt hitte, hogy Izraelben csupa olyan zsid@kék a

Torvényt betartjdk, nagy sajnalatara ott masokkitatt. Visszatérése utan kijelentette, hogydkra
orszagaban “Jiddis Goj’-okat talalt. Ezek a tapalardk megefsitették cionistaellenes
beallitottsagat.

Péntek esténként az otthoni Szombat-vacsora utn é@p én még elmentink a rabbi asztalahoz is.
Néha még a kdvetkénapon a harmadik Szombat-étkezésben is resztketinttmaradtunk a
“Havdala“35) idejéig. A “Havdala” a Szombat kimenetelekor $ok6 jelenlétében mondott aldas.
Az volt a szokas, hogy mindenkor a legfiatalabbnéh\b gyerek tartotta a Havdala-gyertyaf).
Aldas a Szombat végén. Az a mondas jarta, hoggyéiea gyertyat j6 magasra tartja, sudar, jo
ndvédi menyasszonyra fog talalni. Egyszer ram esetiztsig a gyertyat tartani. Felallitottak egy
padra. Oly magasra tartottam a gyertyat, amint tsdlam és kijelentettem: “ llyen magas lesz a
menyasszonyom!” A rabbi, akinek agy latszik, nernt namorérzéke, megjegyezte: “ Nos, nalam
nem fogod t6bbet a gyertyat tartani!”

Rabbi Naftolenak volt egy kicsiny, koninyoratekercse.

Ezt csak dora Unnepéna Szimchat Thora alkalmabdl vetté,disszel a

Szukofsatoros Unnepvégén hogy aztan, mint extazisban, mind a hétJuégig tudja vele tancolni,
a toratekercset magasan a feje folé tartva. Ezedvemy koruli tanc nagy attrakcionak szamitott,
ugy hogy tébb magas allasu tisztvise eljott, nédnek. Rabbi Naftole temetésén majdnem az
egész hitkbzség, oreg és fiatal, jelen volt. Serk4zsido is ott tolongott az imahaz udvaran, amikor
a gyaszmenet az Utnak indult a tefrfeté. A sirhelye és csaladjanak sirhelye korilsggrhoz
hasonlé épitményt emeltek és egy ladat tettek tada egy hasadékkal volt ellatva, hogy a
latogatdk a szamos “Kvittelach’t kérelmedk cédulacskajatbe tudjak oda dobni. A sir és a
sator mind a mai napig j6 allapotban fennmaradt €ist maig is sokan latogatjak. Rabbi Naftole a
nem-zsido lakossag korében is tiszteletnek orvénaldk szent embernek tartottdak. Magam lattam
temetésekor, hogy apam keservesen sirt. A rabaiadiizasa nagrt hagyott hatra a hitkdzseég

életében.
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Egy év eltelte utan felkérték a testverét, TeitethaAaron rabbit, aki a Volova néwaroska
rabbijaként tevékenykedett, hogy vegye at a Nyiriti@n megurilt allast. Rabbi Aaron ugy
hasonlitott Rabbi Naftolera mint az ikertestvérebRcse nagyapam jé baratja volt és a leanya,
Pessil-Lea anyam j6 baréje. A Holokauszt alatt egytt voltunk a gorlitzinaentracios taborban.

Aaron rabbi veliink egyutt kertlt a gettdba és orvaschwitzba, ahonnan sose tért vissza.

33) Jom Kippur, “HosszUnap” a bojt miatt, a legralgy zsido tnnep

34) a “Szellemi Koézpont” roviditése. 1902-ben alafpivallasos-cionista csoport. 1922: Hapoel Haaaisi.
35) Az elvalasztas, azaz a Szombat elvalasztaskxaaétkdznaptol

36) Fonott gyertya, amelyet a Szombat végén bodravenoltanak el. “Havdala” héberul “megkllonboesst
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Dr. Lemberger Abraham a Status-Quo rabbija

Dr. Lemberger Abrahammal, a rabbival csak egyeilkalommal talalkoztam. A vele folytatott
izgalmas beszélgetés valésaggal bodulatba effsthk sokkal kégb tudtam felbecsulni, milyen
maradando, felejthetetlen emléket hagyott benndma B& csak azutan tudtam igazan értékelni a
rabbi rendkivili személyiségét. Dr. Lembergerdasber volt. Hosszu fehér szakalla kilénos
méltosagot kblcsonzott megjelenésének. Kimagagkkiiekete sziin kalpagot és fekete
szalonkabatot hordott. Akkoriban kb. 80 éves volt.

Dr. Lemberger a nyirbatori Status-Quo Hitkdzséipija volt, amiota azt a XI1X.szazadban Mandel
Simon megalapitotta. Halala utan nem kertlt sodjatéinevezésére. Az ortodox zsidok tavol
tartottdk magukat €t a hitkozségil. Taldlkozasunk a kdvetkékép zajlott le:

Amikor egy szép nap a Chéder, a Talmud-Téra Istadaigyekeztem, és a Sul (azaz a zsinagéga)
mellett mentem el, ahol Lemberger rabbi tevékengkeddalépett a zsinagoga kapujahoz és
magahoz intett. Miutan Udvozolt, megkérdezte, Hugyyy éves vagyok. ,Tizenkéttmondottam.
Kicsit csalodott, mert még egy 13 évesnékigbb zsidot keresett a ,minjan” adarlétszam
kiegészitésére

Bizonyos imakat csak tiznél tébb személy jeleniétetzabad elmondani.

Minthogy még nem értem volt el ezt a kort, nemaudneki segiteni, de nagy oromémre meghivott
szobajaba és igy felejthetetlen élményben leterész

Szobéja az imahazéerében volt. Némettel kevert zsargonban beszéltdra, tgy hogy nagyon
meg kellett efltethem magamat, hogy megértsem, amit mond.

Megkérdezte, hogy tanulom-e a Chumas-t (Mézes iy\k&t). ,persze”, valaszoltam. “Na és mit
jelent az, hogy Chumas?* Hallgattam, mert nem tmdickérdésre a valaszt. A “Melamed”, a
tanitdo a Chéderben nem faradozott ilyen kérdésefvataszolasara. De Lemberger rabbi igen
tirelmesen megmagyarazta, hogy “chames” azt jeétieril, hogy “6t” és onnan ered, hogy az
“Ot kbnyv” azaz Mdzes 6t kbnyve helyett* chumasttbndunk.

Iroddjanak falan nagy Herzl-kép logott. Naivul rkégleztem, hogy ki volt az a szakallas zsidé
kalap nélkil a képen? “Ez az ember Herzl Zeevdavamagyardzta meg Lemberger rabbi.
Azutan Herzl tdbb német nyelven irt levelét vetiefedkjabol, hogy Herzl személyiségét jobban
megmagyarazza, és felolvasott par sordlii&l Amikor megvallottam, hogy nem értek németl,
eltette a leveleket és e helyett a cionista korsgresokrél mesélt, és biiszkén mondta, hogy az
egyikené maga is resztvett. Azutarbatta Credéjat: “Tudod”, mondta,“ egy nap lesz asilam
— zsido miniszterekkel, zsido katonakkal, zsiddéedkkel és a tobbi... Ennek a joveiizkli zsidd

allamnak van himnusza is.” Kivett a fiokjabol egpIpapirt, amin a “Hatikva'réménysépallt
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kinyomtatva és megtanitotta ezt a dalt nekem. Adufiggtelte, amig egyedul el tudtam énekelni a
himnuszt.

Mint valami k&bulatban, Ggy hagytam el a szob&jétozben a Talmud-Tora Iskolahoz
megismeételtem magamban mindazt, amit Lembergei mbbdott. Szerencsére nem volt ott a
tanitd, a melamed, amikor beléptem. Aztan elmeséiteztalytarsaimnak az élményemet
Lemberger rabbival. Megismételtem szavait, mint ggyagaj: “lesz zsido6 allam — zsido
miniszterrel, zsid6 katonakkal...” Aztansekzedtem a papirlapot a “Hatikva” szévegével és
megtanitottam ra a tobbieket.

Vératlanul megjelent a melamed és meghallotta, laoggnista himnuszt énekeljik.

A vész akkora volt, mintha Isten ments, egy kemsatitottunk volna fel a tanteremben. Es ezt a
bajt ki mas okozta, mint a sakter, Reb Elieser Aina unokéaja, azaz én! A melamed az
ablakparkanyhoz kotdzott ugy elvert, hogy majdnérasztettem az eszméletemet. Az esetet Rabbi
Naftole, az ortodox hitk6zség rabbija és a nagyaisameghallottak. Mindketten kulonéelettek.

Ez addig tartott, amig az anyam véget vetett asmeléés senkit se engedett hozzam. ,Ne csinalj
magadnak gondot a dologbdl”, mondta nekem, ,, mégaink jutni Erec Izraelbe (Izrael
orszagaba) !

Amikor 1948-ban bevonultam katonanak és Tel-Litkinkerlletben, a mai Tel-Hasomerben
Tel-Aviv mellett megvizsgalt a katonaorvos, hogyahinas vagyok-e, eszembe jutott Dr.
Lemberger és akkori szavai: ,lesznek zsid6 katdhBkteljesilt, amit mondott! Kénnyek
csorogtak végig az arcomon a meghatottsagtol. ndasoazt hitte, nem érzem jol magamat. De
sikerllt megnyugtatnom. Elmeséltem neki, hogy Bmberger mit mondott. Ez annyira

meghatottat is, hogy mindketten egyutt konnyeztink
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A Talmud-Toéra Iskola, a Chéder

A nyirbatori Talmud Tora Iskola az egész kornyékans volt. Ezért aztan sok kornyékbeli tanuld
is jart oda. Az iskola, mint a tobbi iskolak isztalyokbdl allt, amelyek az épuilet két emeletét
foglaltédk el. A tanitok a Nyirbator melletti fakiaol jottek. Eredetik helyét hoz#aték a
nevikhoz, mint pl. a vasvari Schwarz Mozes, aedidd/eisz Mendel, és a megyesi Friedmann
Mesullam rabbi. Magantanitok is voltak, a Wechtesrtiechai és Steinberger Shlomo.

A legkisebbek mar négy éves korukban megkezdtéaltedzrét (a héber abécét) magolni. Ickowics
melamed és Weisz Mdzes oktattiet.

Amikor Nyirbatorba jottem, Weisz M6zes melamedherikem. Minden esetre akkor méar tudtam
az imakonyvet olvasni, mert nagyapam, (Nagyapase)tmeg Majdankaban megtanitott ra.

A ,chumasch®-t, (M6zes 6t kdnyvét) az Uj melantédtSchlossertol tanultam, aki nemrég j6tt
hozzank Lengyelorszagbdl. Rendkivili megjeléreimber volt a melamedek k6zott, mert rendes
polgari 6ltozetet hordott, nyakkednEl €s magaval hozta a he¢gd is, hogy a Térat a hagyoméany
szerint ebadva, hegeiikisérettel tanitsa meg nekiink. Nagyon szerettidgywoktatott benniinket
és jol haladtunk is, de a szigoruan ortodox kordkdtt nem volt emiatt valami nagyon népsizer
Attél tartottak, hogy a zsidé Chéder szent csarhak#etdrnek a moderndkl. De ebben a vitaban,
kisebbségben maradtak és Schlosser tovabbra idiilege

A mindennapi tanrend igen tomott volt. A felkelésje a reggeli szirkuletkor volt.

A tanitas 8 érakor kesd6tt. Két 6ra ebédsziinet utan este 8-ig tovahldttamk.

A sotétben egy kézilampaval keziinkbe mentiink haagh®n egy ég gyertya vilagitotta meg az
utat, Az egyik melamed megnyugtatott benniinketa tkkdzben megtdmad benneteket egy
harapés kutya, mondjatok fel gyorsan a Téra velBétizrael Fiai ellen egy eb se hegyezheti
nyelvét!” A kutya biztos el fog szaladni!”

Csutortokonkent volt a felelés, a vizsga probajeelsre szombat délutanjan kertlt sor. Az apam
€s a hagyapam is vizsgaztattak. Ha megakadtamezgyfelmondasakor, mindjart kaptam egy jo
pofont. A legaggasztobb heti fejezet a Wajechingaes 47, 28-50, 26) volt. Eblba fejezetdl a
kovetked idézeteket: “De nékem, amikor Padanbol jottemmyeyt Rachel Kanaan foldjén.”

(1 Mébzes 48, 77, ff.) és“Simon és Lévi, testvérekMozes 49, 5, ff.) a megfetelhozzatartozo
dallammal kivlél kellett ebadni. A Biblia és a Talmud intenziv tanuldsa ék eitaival koran
élesitette felfogasomat és sokat hasznalt életgm. Ut
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Az lzraeilita Elemi Népiskola

tovabba egy altalanos vegyes iskola mindenki szamamikor én a zsido iskola I. osztalyaba
keriiltem, ép akkor jott létre egy tanité-csereilv@gi Armin Gr a végére ért hosszu életszakaszanak
€s nyugalomba vonult, Alapité tagja volt ennekskolianak és a Status-Quo Hitkozségnek.
Amikor egyszer Eliezer Ben Jehuda, a héber nyelyujitejanak a képét lattam, azonnal Szilvasi
tanitéra emlékeztetett. Hasonlosaguk tokéletes RBrilvasi atadta hivatalat Mariska lanyanak,
akit ke$bb Blau Mariskanak neveztek. A hét osztalynak csaly tanitoja volt. Ezért mindig két
osztaly tanult egy tanteremben. Mariska tanité aérel$ osztalyt tanitotta, Iduska asszony, a
késsbbi Leibovics Iduska a Il. és Ill. osztalyt, Tihady a IV. és V. osztalyt, és a két legfidid
osztalyt pedig Gondos Ur, az iskolaigazgato veitakinek a neve kordbban Gottlieb volt. A VII.
osztaly csak egy évvel k#lsb jott hozza.

Iskolaiddm alatt két nevezetes eset jott kozbe. Aé Elsiska tanitoénél tortént, a IV. osztalyban.
Felmérgesitettem. Hogy mivel, arra mar nem emkkszle annal jobban emlékszek az ttésekre.
Keményen megragadott €s hisztérikusan csapottujeam végére a vonalzoval. A fajdalomtol
pedig én lettem hisztérikus és hogy megszabadaljeemaibdl, hasba rigtam és kimenekiltem az
ablakon. A dolog folytatdsat az anyamra hagytammasodik eset Tihanyi tanit6 Grral kapcsolatban
jott létre az V. Osztalyban. Egys#ien nem jottink ki egyméassal. A rajzait hajszalpsah
lemasoltatta velink a fekete falitablarol, mindealek nélkul.

Egy alkalommal egy s$ié6levelet rajzolt le, amit le kellett masolnunk. S&a@zdeményezésem
alapjan szamos részletet adtam hozza, hogy ag@jsztikusabb legyen. Tihanyi a sorok kdzott
jarva nalam allva maradt, megtekintette a munkaetegtte a rajzpapirt, darabokra tépte, és
megparancsolta, hogy kezdjem el @lblrMakacsul ugyanolyan rajzot készitettem, mineks
alkalommal. igy folytatodott a haboru kdzéttiink: réjzoltam d széttépte. Végiil is, vajon ki
gyozott? Természetesen Tihanyi. Nem akarta megendealgy a VI. osztalyba lépjek. Azért aztan
az altalanos iskolaba kertltem, ahol a néhany afi@degyikének szamitottam.

Az iskolaigazgatd, Gondos ur, akinek a neve korahksottlieb” volt, de aztan a tipikusan magyar
nevet, ,Gondos"-t vette fel, minden adando alkalahmagyar hazafisadgaval tiintetett.
Rendelkezése szerint minden reggel minden osztalggyar himnuszt kellett, hogy elénekelje.
Magyar nemzeti Uinnepek alkalmaval az egész didgksagkolaudvaron kellett, hogy gyllekezzen.
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Ott aztan mindenféle csodalatos torténetet megsalgyar kir. haditengerészetnél atélt elméryeir
a nagy tengerids, vitéz nagybanyai Horthy Miklos ellentengern&gy parancsnoksaga alatt az |.
Vilaghaboruban. Amikor a halaltdborokbdl visszagrtNyirbatorba, hallottam, hogy néhany zsido,
akik még az én visszaérkezéselfittalisszajottek a fogsagbdl, a Vords Hadsereg ayinid
parancsnoksagahoz fordultak segitségért, hogy Gontkszahozassak a nagykézsegbe. Gondos
Debrecenben bujkalt, és nem, mert hazajonni. Miogg kidertilt, Gondos &ikozben ,Kapo*
(segédrendt) volt egy koncentracios taborban és ott a zsidfybkkal, még a sajat hitkdzségének
a tagjaival is, rettenetesen bant. A Vordos Hadsegegisztje kapcsolatba Iépett a debreceni
Katonai Parancsnoksaggal. Az ottani szerveknek#ikaztan ezt az embert letartdztatni.

A nyirbatori bortonbe kerdlt. Volt diakjai mente& arcul kopték a zarkaajto kis nyilasan keresztul.
Mint ahogy hallottam, néhany zsidonak sikertilt &kaba behatolni, és jol 6sszeverni. Gondost
Budapestre vitték és a Népbirdsag kétévi szabadsatpsre itélte. Kiszabaduldsa utan belépett a

Kommunista Partba

37) 1868-1957, II. Ferenc Jozsef volt szarnysegédNovara Cirkalé parancsnoka, 1920 és 1944 kbagyarorszag

kormanyzdja.
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Fiatalsagom

A 13-ik szuletésnapomat kovetlss szombaton felhivtak a Térahoz, és a Hitkbzségghimeak a
Kiddushoz38). Ez volt az én Bar-Micva Unnepsegén). Két nagybatyam anyai oldalrél, Shlomo
és Jakob elilh az alkalombdl eleget tettek kotelességiiknek jéstek. Orakat kaptan®hik
ajandékba. Jakob bacsit, aki Munkacsradl jott, akittam ebszor, zseborat hozott. A debreceni
Shlomo bacsi pedig karorat. Ezeknek az ajandéeko&maktéke akkoriban felbecsilhetetlen volt.
Lelkesedésemben az egész vilagnak a legsziveseidmgnutattam volna, hogy bizony am, nekem
nem csak egy 6ram, hanem k&t van! Amikor apam egy uzleti Gtjarél hazajotw)dogan elébe
szaladtam, hogy megmutassam neki az érakat, aptiakka Apam erre igy szolt: “Ezek az 6rék
igen értekesek és szamodra luxusszamba menneklegeddig van pénzink, azért jobb lenne, ha
eladnanioket.” Anyam ellene volt a dolognak és felszélit@@mat, hogy adja vissza az éraimat,
de apam mégis eladéfiet. Emiatt nagyon el voltam keseredve és nem tudieki megbocsatani.
Feltettem magamban, hogy egy nap Uj érat veszelamiagk, és hogy senki se fogja ditémn
elvenni. Ugyanabban az évben el kellett, hogy teagygz iskolat. Apamat behivtak
munkaszolgalatra. Katonai szolgélatra a zsidékrdiszemitaknak nem voltak elég jok. Igy aztan
nekem is kellett a csalad ellatdsahoz hozzajar#inyam két okbdl szerette volna, hogy egy ipart
tanuljak ki. Ha egyszer majd Izraelbe megyekja@tibnne, ha egy kézzelfoghato, praktikus
mesterségem lenne.

Addig is pedig a csaladnak anyagilag sokat segitelgy gondolta, hogy az Uveges szakmat
aranylag gyorsan ki lehet tanulni. Ezért aztandbsterreicherhez fordult, aki jo rieiiveges és
képkereteé hirében allott, hogy vegyen fel inasnak. Beleegge utan aldirtak a szédest.

Doved Osterreicher, hosszU veres szakallt, maghsresgyike volt a nyirbatori ortodox
zsidoknak. Magas kerek kalpagot hordott a hossbétl@hoz. Kivalé szakember és a Téra j6
ismejének hirében allott. Mint inasnak, vasarnaponkésterreicher feleségének kellett
segitenem a hazimunkaban: fat apritani, a padi#ttani, stb. Ugy kezelt, mint valami cselédet és
ezt a megalaztatast nem tudtam elviselni. Ezéat@bztam, hogy véget vetek a dolognak és
megtagadtam a tovabbi megjelenést Osterreichetiéargtban. Megmondtam Osterreichernének,
hogy alkalmazzon szolgaloként egikszé{egy nem zsido leanyds azzal fenyegettem, hogy
szégyenletes magatartaséat velem szemben a nyibégrashozom a Hitkdzségen beliil. Ugy
latszik, ez hasznalt, mert nem kellett tobbet Gsiener hazaba mennem, kisegiteni.

38) “ Kidus= Megszentelés”, aldasmondas bor fefgtbmbat élestéjén kenyér felett is.
39) “Bar Micva” = “A kotelesség fia.” Zsinagogabslicsaladi iinnepség. A vallasi nagykorusag elétBsg¢ Micva”

azaz « A kotelesség lanya » liberalis hitkbzségekaé&ves korban.
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Amikor inas lettem, anyam és Osterreicher meggyegiban, hogy a hénap utolsé péntekjén
eléleget fogok kapni. Amikor az éldizetés napja eljott, bliszke varakozas és izgatiit el,

hogy el$ izben sajat magam altal keresett pénzt hozok Wagadban forgd pénteki napon aztan
igen szorgalmas voltam, minden rdm bizott munkgéiloen elvégeztem, kisoportem a boltot és a
haz ebtti jardat és tirelmetlentl vartam a fizetség ioej®ar perccel két oradi odaalltam a
kassza elé, amely mogott Doved Osterreicher Gkghérdezte, hogy mire varok. (Tobbnyire
jiddisll beszéltink.) Megmondtam neki, hogy pénR&mn kialtott: “Miféle pénzfl beszélsz?!

Nincs semmim a szamodra!* Osszerazkodtam, minteggysebzett allat és éldiihdmben
felkaptam egy ott feksulyt az asztalrél és teljessebl egy polc felé, dobtam, ahol egy igen draga
porcelan szerviz volt kidllitva. Majdnem az egésgz@tort. Jelets kart okoztam, és azonnal
kimenekultem.

Ahelyett, hogy pénz nélkil hazajojjek, szégyenenihkabb az egész varosban csavarogtam.
Végul is kisirt vorés szemekkel hazamentem, miatdabeszgyertyakat mar meggyujtottak.
Anyam megnyugtatott, mint mindig és megmutattayhogmindent készitett &la Szombat
tiszteletére, és hogy ne féljek, biztosan nem haéihen... Megigérte, hogy vasarnap reggel
rendezni fogja a dolgot. Vasarnap aztan ott latisterreicher urat nalunk otthon lni, és
anyammal beszélni. Elhozta a pénzt, amit nekenetteiblna, hogy fizessen. Berontottam k&zeéjuk
€s megkeértem anyamat, hogy ne is beszéljen veke @ szandékozok hozzéa visszamenni,
tovabbra is néla dolgozni. De anyamnak meg vatakaga modszerei. Sikerilt mind
Osterreicher, mind pedig engem is meimmye.

Amikor Osterreichernél inas lettem, megkérdeztgyhoi a nevem:Slajme”, mondottam. A
helyett masik nevet adott. Samu, mondta, a magghittan hangzott. Természetesen tiltakoztam
Uj nevem ellen. Minden alkalommal, amikor a Samute) nagyothallénak tetettem magamat. Egy
alkalommal egy bardnjelent meg a boltban, szdmos szolgalo kiséretdggnnégylovas kocsi

vart ra a bolt €itt. A baroré egy nagy gobelinképet hozott, bekeretezni. A goképek
bekeretezése kényes feladat. Arra kell vigyazrgyreovonalak minden irAnyba egyenesen
haladjanak. Ez a munka az én specialitisom ledteréicher kivansaga az volt, hogy nézzem meg
a képet és alkalmazzak hozzéa egy medfddépkeretet. Hallottam, ahogy Osterreicher hivott:
“Samu, Samu!”, de mint mindig, ezuttal is sikettetiettem magamat. Amikor latta, hogy nem
reagalok, hallottam, amint hirtelen igazi neventgiajme, szolit. Azonnal odasiettem.
Odaérkezvén, 6sszeszedtem minden batorsdgomaétt ésagyarsagommal igy széltam a nemes
holgy jelenlétében:

“Reb Duved, ha nem szégyelli a szakallat viselnérirszégyeljem én magamat a sajat nevem
miatt? Azonnal, amint kész lesz arra, hogy a skakéborotvaltassa, engem is Samunak nevezhet

igazi nevem, Slajme helyett!”
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Attol kezdve igazi nevemen hivott és Slajmenak nette(Ez az oka annak, hogy jelen
visszaemlékezéseim cime‘iSchlajme”.)

Osterreicher, a felesége és a kisleanya, sajnasshuitzban elpusztultak.

Az a bér, amit Osterreichernél kaptam, nem solgitete csaladunk élelmezésében. Ezért aztan
tovabbi kereseti forrasok utan kellett nézzek.éalsént segitettem anyamnak mosoészapdani,f
amit aztan parasztoknak adott el. Azon kivil ldtdkizlaltunk és a hizott liba majat anyam
budapesti kereské@nek adta el, mig a libahast sajat magunk tartattek, ingyen. Az esti
orakban Klein Mano, a lakatos adott nekem munkésétem cip vasakat €és megtanultam egy
néhany elemi lakatosmunka elvégzését is, mint padogos munkajat €s vizpumpak javitasat.
Miutan ezt megtanultam, privat megbizasokat is &appumpajavitasra.

A legmegedltetobb munkam a mikvéa ritudlis furds) karbantartasa volt. Apam kért arra, hogy
vegyem at ezt a munkdtlé, hogy ezaltal a munka a csaladban maradjono@g \sszakapja,
miutan visszajén a munkaszolgalatbdl. Hajnalbdteke hogy a mikvéHitkbzségunk tagjainak
elokészitsem, akik pitymallatkor jéttek, hogy a reggstentisztelet €itt még lebukjanak a ritualis
flrdé vizébe. Ki kellett takaritanom az oltiizs a furdflulkéket, hozzavéteg hatvan zsamolyt
lesikalnom és letblitenem, azfilrd6 vizét megmelegitenem, a fidkchdak melegviz
szolgaltatasat biztositd kazafitdhem, az elhasznalt viz pumpdajat beinditanom tés aza tein
[évé viztartalyt feltdltenem, ahonnan a viz a kadakdbg fA legnehezebb feladat a figrdozepén
allo kélyha beftése és tisztitasa volt.

pallon kellett egyensulyoznom, aztan a hamut éskiba kalyhabdl eltavolitanom. Berendeztem
magamnak egy hajvago-sarkot is €s péntekenként\égtam amit csakhamar jol meg is tanultam.
Ez a sokféle tevékenység jo pénzt hozott.
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Nagyapam, Reb Abraham Elieze(Reb Avrum-Lezer)

Apai nagyapam 1878-ban sziiletett, Lengyelorszagkaman elarvulva Magyarorszagon élt, ahol
tobb Talmud-iskolat latogatott és hivatalos saldtr Feleségének neve Seindel (kis napsugar)
szil. Stern volt, a felvidéki Stropfkopf varoskab&zamos gyermekik sziletett, akik kozul
hatan maradtak életben:

Dow-Beris, Mo6zes Cvi-Hersel, Sz@itel, Levi, Zeew-Valwis.
Ha jol tudom, nagyapamnak volt egy Chaiminastvére, aki Lengyelorszagban élt, és gipére,
akinek a nevét nem ismerem.
Nagyapam idsebbnek latszott, mint val6 életkora. Hajlottam, jarszakalla szirke volt és
elhanyagolta 6ltozetét. Csak szombatkor és Unnepoaphordott j6 ruhazatot eéstraimett
(straimli nevi srmefejfed) a fején. Heétkdznapi kaftanja fénylett a zsindkrt a metszésnél
megmaradt maradék hust becsomagolas nélkil vagimezs a sok macskajanak! Szerény ember
volt, aki nem akarta a neki kijaro tiszteletbeliylee a Sul keleti falanal elfoglalni, noha azt a
Hitkbzség elndke ismételten felajanlotta neki. diolk az egyszéremberek tarsasagaban
imadkozott az ajto kbzelében. A Téra jo istijervolt, és sokan szerettek volna tanulmanyi érajan
részt venni. Noha 50 éve élt Magyarorszagon, nesadiemagyar nyelven, csak zsargonban, azaz
Jiddis nyelven. Hivatalos alkalmakhoz magaval \attgadmat, tolmacsolni. Rabbi Naftali
Teitelbaum k baratja volt.
Seindel nagymama nem tudott se irni, se olvasng d&makonyvet se. Anyam (it mellette a
zsinagbégaban és egyutt imadkoztak. Szombat delik&nb nagyapam mellé telepedett le, aki aztan
Jiddis nyelven felolvasta neki a heti fejezetet.
Eskuwje utan nagyapam metszokénikiidott a magyarorszagi Nyirgyulaj kozségben. Apé&m o
szlletett. Ké&sbb csaladjaval egyutt Nyirbatorba ko6ltozott és am hitkbzség sakterja lett. Ott
maradt aztan élete végéig. Egy, a munka kdzbeermledett baleset soran elvesztette jobb keze
tobb ujjat, és fel kellett, hogy adja a sakter miessigét. A Bet Hamidrasé@inadkozoja lett és
szakeérd a Kasrutd0) kérdéseiben. d-feladata lett a hizlalt libak ny@&sovének megvizsgalasa. A
« Palis », a zsinagdga tantermének egyik sarkaisaill&ndo kuckot rendezett be maganak, és az
emberek elhdztak hozza a libak mindjart a saktalas kihGzott nydicsévét. A « Halacha » a
zsido vallasi térvény szerint a ngesovet meg kell vizsgalni, hogy nem mutat-e forsadttat. Ha
nagyapa ilyen forradast talalt, elkaparta a korméva lyuk jott 1étre, a liba a ritualis térvény

szerint tisztatalan volt és zsidé nem ehette meg.

40) Kérdések, amelyek az ételek ritudlis tisztagalg&oser voltukkal kapcsolatban merilnek fel
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Nyirbatorban volt még egy masik sakter, akinek\gertezra Finkelstein volt. A két sakter azaz Ezra
€s nagyapam kozdisi viszaly dalt. Még a Kiengesztelés Napjan se éimdttak meg egymasnak.
Hogy mi volt a hattere a dolognak, nem tudom. Dddqé nekem is tilos volt Gedaljaval, Reb Ezra
unokdjaval beszélni, aki pedig velem egy iskolét |

Nagyapa haza sarokhaz volt, sok szobaval. Tébbagyedil élt ott, nagyanyaval egyitt. A
bebutorozott szép tiszta fogaddszobaba senkinetlsszabad belépni. Télen csak egy kis
kalyhaval fitott foldszinti ebszobdban laktak. Rendkiviil takarékosan éltek.

Nem, mintha nem tudtak volna maguknak jobb éleegangedni, de egystien természetikkel
fogva zsugoriak voltak. A haz masik végén egy léfutdal mélyebben egy masodik konyha volt,
Mindkét fal hosszaban két polc hizédott. Az egydaton a vorosréz és sargaréz edényeket, a
masikon pedig a nehéz vasedényeket taroltak. Nagpagyakran Ult ott a konyhaléposés

ezeket az edényeket tisztogatta és fényesitethe, smse hasznaltéket

A hazhoz hozzatartozott egy kert is, amelyet tak@smeqg kellett riveljek. Fleg tengerit

vetettem el. Ezért aztan néhany petakot kaptamireig egy par bonbonra se volt elég. Ezen
eleget mérgédtem, mert nagyapa hélihétre sok pénzt dugott Baal Meir Haness Rabbi

( Meir a Csodarabbi adomanygijto perselyébe. Jdmagamat fontosabbnak tartottam,Ruwilbibi
Meirt, mar csak azért is, mert én a pénzeért keményegdolgoztam. Elhataroztam, hogy feljavitom
a béremet! Beledugtam egy késpengét a perselysapidéés a pénz csak ugy gurult kifele.
Remélem, Meir a Csodarabbi megbocsatott nekem.

Amikor egy péntek délutan a mikvében dolgoztamyapg magahoz hivott és elmondta, hogy egy
ér megpattant a lababan. Teljesen el voltam képeded nagyapa egyékent sose beszélte meg
velem a problémait vagy egyeb dolgokat. Beszélgetesgy zajlott le, mint egy beszélgetés
felnéttek kdzott. A sdbesz-ebéd utan apammal elmentégkapahoz. Nagyon le volt térve. Rank
tekintett és kijelentette, hogy ha a kdvetk&eddet megéri, minden rendben van. &ds
megtudtam, hogy a széban forgd kedd Nisszan léonalgja volt. Ezen a napon sziiletett és halt
meg az apja € maga is Nisszan éshapjan sziiletett. Kedden aztan Osterreicherétuit;
siirghsen nagyapa hazahoz hivattak. Agyban fekve tatalBzamos ember vette koriil, tobbek
kozott sajat fiai. Amikor hozzaléptem, isteimbocsanatanak kérelmében a felénél tartatipy.)
Megfogta a kezemet, €s azt mondta, hogy én vaggid unokaja és meg akar aldani.
Lehajoltam hozza, ratette a kezét a fejemre és lahatya Aztan megbizta élszilétt fiat, Dov-
Berist, hogy halala utan vegyeéelégrendeletét a fiokbdl és még a temetétt elvasta fel a
hatramaradt csaladtagok kozott. Roviddel azutdal&ozott. Végrendeletét a melamed Shlomo
Steinberger, olvasta fel.

A végakarat néhany rendelkezésére meég jol emléeks&dragyatékban valo részesedés

meghatarozasaval kemtek az alirasok. A Rasi élirdsai szerinti imaszijatl) elszlott fia,
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Dov-Beris 6rokélje, a Rabbeienu Tandiehsai szerinti imaszijat pedig fia, MOzes. A hdagka
tobbi része csak feleségének elhaldlozasa utaljdeszétosztasra. A végrendelet tovabbi
fejezeteiben meghatarozta, hogy fiai adjen csak kopaszra nyirt menyasszonyokat vehetnek
feleségul42) Sirfeliratat is meghatarozta. Jellefen szerénységére, aranyitbehelyett fekete
betiket kell alkalmazni.

Az emberek, akik a koporsojat viszik, vegyenekéleg ritualis firdt és meriljenek ala a
mikvében. Mialatt a halotti menet a koporsévatsao temetvel hataros keresztény teriet
megy keresztll, takarjak el a Bkva koporsojat a Gojim &l Ha Ezra Finkelsteinséi ellensége)
elétte halalozna el, nem akar mellette nyugodni. Kegibb halt meg és akkor mar senki se
emlékezett nagyapa végrendeletére. Amikor a di§éb-ben meglatogattam, lattam, hogy Ezra és
feleségének sirja ép nagyapa sirjaval szemberNagyapam 65 éves koraban hunyt el. Aldott
legyen az emléke.

40) Slomo ben Isaak (1040-1105) Mainz és Wormgsgkban tanult, majd Troyesben tanitott. A Bildigt6bb
kényvét s a babildniai Talmud legtébb traktatunsdtoammentalta.

42) az ultra ortodox zsidok szokasa szerint
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Anyam, szlletett Silber Anna Chana 1898. decembar dziletett a Majdanka falucskaban,
Karpatukrajnaban, 1925 augusztus 2-an Satoraljg@héozzament feleségul eljegyzett
vélegényeéhez, a nalanal 6t évvel fiatalabb Graberédbaz. Magas, kékszénkarcsu asszony
volt. Ortodox zsid6 szokés szerint allanddan fejkeimordott, Szombaton és zsidé tinnepek
alkalmabdl pedig jolfésilt pardkat, a Seitelt. &g Vilaghaboru évei alatt Majdankaban élt.

17 éves koraban elvesztette édesanyjat a mar gnalisziti szerencsétlenseg kbvetkeztében. A
haztartas vezetésének feladata teljesen ra hAtktiltozve Nyirbatorba, az ottaniak mas
mentalitasa miatt eleinte nehézségei tamadtak. tNdta magat az ottaniakkal megértetni, és a
helyzetbe beleszokni. A Majdankaban beszélt Jislisgon eltért a Nyirbatorban bes#élCsak
kevesen értették meg galiciai kiejtését. De harabasiokott helyzetébe. Anyam oroszul, ukranul,
Jiddis nyelven, németull csehil és magyarul tudditalom adtan felkérték tolmacsolasra.
Nyirbatorban néhany bolgarkertész is lakott. Zdajesékertjeikben, masféle, a kérnyéken nem
ismert Bzelekféléket is termesztettek. Csutortokonkentlds&gpiacon adtak el termekeiket.
Minthogy nem tudtak magyarul, nagyon oriltek, hgdam meglatogatta a zéldséges standjukat és
ott kisegitett, mint tolmacs. Ellenszolgéltataskégien toltottek meg zéldséges kosarat.
Apjahoz hasonl6an, anyamban i§wészi tehetség szunnyadt. Néhanjvészies kézimunkéja
otthonunkat diszitette. A halészobdban bekeretkepttogott a falon, anyamiive! Feketére
lakkozott Uvegre két galambot festett, amint edlyga Ultek. A kérvonalaikat megfelélsziri,
csillogo-villogo sztaniol papirral toltotte ki. iészies mviragok tanusitottak viragvazaban

a keze munkdjat. Himzett faliképek mas és mas asirtdrtalmaztak, cseh nyelven. Egynéhany
monddka ezek kdzil még mindig a fejemben vartRalka ruku myje” (“Kéz kezet mos”),

“Komu se neleni, tomu se zelen{"Lustasagtol nem zoldil meg a &z a Satoros Unnep
elokészileteként szines papircsillagokat vagott Etardalanak diszitésére, amelynek tetdjéer
tojashéjbol készitett, szines papir csikokbol sgiérnyu és farki madarkék fuggtek. Egy
alkalommal tébb napig nem tudtam iskoldba mennit megbetegedtem. Anyam a melamednek
(tanitonal levelet irt Jiddis nyelven, tavollétem miatt et@gét kérni. Magyarorszagon az
asszonyok egyébként sose szoktak volt Jiddis ngdéxeelezni. “Ki irta ezt a levelet?” kérdezte a
melamed. “Az anyam”, valaszoltam. A tanité dihbeuljlés darabokra tépte a bocsanatkér
levelet, majd ram kialtott: “Hogy merészel egy asgzegyaltaldban egy melamednek irni?” Egy
mas alkalommaliiz Gt6tt ki a nyirbatori bank éptletében. A palatgyes lepattant darabjai, mint
a tizijaték, repiltek minden irdnyba! Akkoriban aligltam hat éves. Anyam elszérnyedve rohant

a Talmud-Téra Iskoldba. Becsavart egy magaval hoakdroba és a karjaiba zart. Nagy
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veszélynek kitéve rohant velem haza a ré#06 zsindelyek k6zott. Ez a kép 6rokre az
emlékezetemben marad. Sose fogom elfelejteni.

Mint izgalmas élmény maradt az emlékezetembern alk&nyati 6rdk képe a szombat kimenetele
elétt. Anya olyankor velliink Gldégélt a konyhdban &yon. Hogy ne féljink a bealld sotétségt
Jiddis nyelven meséket és legendakat mondott gy, padig sajat gyerekkori éimeényeit irta le.
Jiddis dalokat énekelt neklink, mint “MargeritenAz‘Imahazban”, ,a kalyhaban égiat. Ezeket

a kedélyes drakat nagyon szerettiik és mindig samkoroltunk, amikor véget értek. A Havdala,
azaz az elvalasztas aldasétteinondott egy imat, amelyet az asszonyok a szoRkibanetele ditt

Jiddis nyelven szoktak volt felmondani. Ezzel azwal kérve kérte

Abraham, Izsak és Jakob Istenét, most, hogy Gggteithogy a Szombat a végére ér, védelmezze
meg Izrael népét minden gonosztol, és mindembk/adjon j6 hetet, j6 hdnapot é€s jO évet!

Noha anyam vallasos érzdlmsszony volt, a vallas@tasainak betartasaban bizonyos hatarokat
ismert és nemitte, hogy masok irjanak neki valamit eNagyapam, Abraham Eliezer néha
megprobalt nevelésinkbe beleavatkozni, és toblgssigot” kdvetelni. De ezekben a dolgokban
anyam megtartotta fliggetlenségét. Anyam szabalgghataroztak tobbek kozott, hogy a pajesz ne
legyen hosszabb, mint a fllcimpa. Az 6lt6zet rermiegari legyen, nem pedig az ortodox zsidok
viselete.

Anyam a koényvek olvasasa tekintetébeniserhasoktol edirasokat. gy példaul Shalom Asch
konyveit olvasta, akinek aimeit pedig ortodox zsidd kordkben tiltottak, lebé@odsk és
megvetették. Még Nazarénugimi mivét is elolvasta. Ezeket a kbnyveket tdbbnyire étewn ki
neki a kélcsonkonyvtarbél. Az allt a szandékabagytszéles altaldnosiiveltségre tegyiink szert,
€s hogy olyan szakmat tanuljunk ki, amely aztaadibe val6 megérkezésiink utan a hasznunkra
lesz. Mint igazi ,, Jiddise Mamme » azaz zsido magumdunkat viselte, hogy ne maradjunk
sovanyak. Feltaplalt benninket spendéttal, csukdajggh stb. Kilondsen zavarta, hogy a
szakdllam ké&n kezdett sarjadni. Szerette volna latni, hogy dvaiob leszek felit.

Minden reménysége és torekvése arra iranyult, hagy, elagaz6 csaladja létrejéttét érje meg és
hogy Erec Izraelben (Izrael orszagaban) unokaimakéssen. A nacik és segérsaik

meggatoltak, hogy almai valdra valjanak.

Amit ma még mondani szeretnék Neked, az a kovétkez
Anyam! Nagy szomorusagomra nincsen &l megjel6lt sirod, amit felkereshetnék.
Nagyon szorongat mind a mai napig, hogy Bennetakiadr, Auschwitzban, a szelektalasnal a nagy

ziirzavarban elvalasztottaklém és elszakadtunk egymastol, anélkil, hogy egydtlicsiszot
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mondhattunk volna. Latlak magandtla gyerekekkel, amint beléd kapaszkodnak, félkben,

hogy a #rzavarban elvesztenek Téged. Eltavolodtatok, enméetem utanatok, mig végleg el nem
tintetek a szememdtl Akkoriban még nem tudtam, hogy az volt utolsatok.

Anyam! Sajnos nem tudtam gyaszbeszédet tartanidyésenem tudtam kifejezni, hogy szeretlek.
Mindennél jobban szerettelek.

Te voltal szamomra a « Jiddise Mamme » példaképmég tobb mint az ! Szivesen adnam
hatraléw életem egy részét azért, cserébe, hogy még eggsgeszempillantasra lassalak!
Borzalom tdlt el, ha csak utolsé utatokra gonddela szorny szenvedésre, amin atestetek a
gazkamraba valo belépéskor. Amikor csak a « Jidde@mme » ciri dalt hallom, agyiinik,

mintha Neked irtdk volna. Lib&los leszek, és a legszivesebbégrek.

Ha a sirodnal allhatnék, elénekelném Neked azttpataelyet egyltt énekeltiink Szombat estéjén,
és amely olyannyira megfelel a Te természetednek:

»Vajon ki talal egy szorgos asszonyt? Tobbet érntra dragagyongy...

Csak jot tesz neki, soha semmi rosszat, élte minugpjan.

Méltosag és fény az oltozete

Mosolyogva gondol a kébbi napokra.

A szajabdl bolcsesség arad, nyelve jora tanit.

Sok szorgos asszony van a vilagon, de Te tultesaatiegyiken.”
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Apam

Apam, Graber Mozes (Majse) 1903. december 17-éyirgyilaj nei kzségben sziletett és
Nyirbator nagykozségben nevelkedett. Gyerekkoronmeam volt valami jé viszony kozoéttiink. Ez
megvaltozott, amikor a zsidéuldozés kezdetét \étta sors dsszetartasra kényszertett bennlinket.
Ezaltal kdzel kerlltiink egymashoz. Megértettik efginés jo kapcsolatunkat a koncentracios
taborokban is fenntartottuk. Ott aztan még ink&bbaltunk egymasra utalva és az., hogy
kolcsbndsen egymas gondjat viseltik, volb @ka annak, hogy egyaltalaban életben maradtunk.
Gyermekkori emlékezetem szerint apam igen pedabgevolt. Mint uralkodé termésZgtgyors

€s szorgalmas ember, neifint henyébket. Fiatal koraban nem vette nagyon komolyanllayva
szabalyait. A bajok és a zsidolldozes ellenéraligividam és jokedvvolt, Az, hogy kis novés
volt, nem okozott néla killondsebb kisebbségi kome Ep ellenkedeg, jol jott ki az
emberekkel. Villogo fekete szemei és apolt feketkélla j0 megjelenést kdlcstndztek neki (lasd a
134. oldalt). Toébbnyire divatos 6ltonyt hordotigjehez kemeény gallért 6ltétt, hozzaill
nyakkendvel. Miel6tt szombat esténként a zsinagdgaba ment, egy szgldgszedte felesleges
szorszélait az arcabdl. Gipe tukorfényes volt. Anydm mindig felllvizsgalta gpelenését.

Baratai tobbnyire fiatalabbak voltak, mifitnaga. Hétvégén nalunk jéttek 6ssze romizni. Ez a
kartyajaték engem is nagyon érdekelt és megkérpgmat, hogy magyarazza meg, hogy megy.
“Tul buta vagy hozza”, valaszolta. “Nincs semmeérte, neked megmagyarazni! Azon kivl,
jegyezd j6l meg, hogy minden tevékenység, zsoltargidkozasa helyett, tisztabieszteség!”
(Valamilyen okbdl, a zsoltarok alltak nala minditegfelss helyen, amiért is allandéan
ragaszkodott ahhoz, hogy zsoltarokat imadkozzakijidgy nézete szerint nem rendelkeztem
megfeleb adottsaggal romizéshez, feltétlentl meg akartamimasakkozni. EImentem a sakk-
klubba, ahol a jatékosok tobbnyire zsidok voltakalOhosszat kibiceltem sok jatszmat, amig a
szabalyokat olyannyira meg nem tanultam, hogy magaodtam jatszani. Egy adandoé
alkalommal megkérdeztem az apamat, hogy volna-eckeelem sakkozni.

“Das spieln nar Gojim” mondta, azaz haggak nem zsidok sakkoznak!

Apéam introvertalt tipus volt. Sose mesélt gyerekkol Nem érdekelte, hogy mit tanulok az
iskolaban. A gyermekek nevelése anyam hataskoagtmzott. Nagyon érdekelte azonban
haladasom a Talmud Tora Iskolaban. Szombatonkkétdezett a mindenkori heti szakaszbal,
vagy egy Talmud-probléma megoldasarébt @i tébb, nagyapa is vizsgaztatott.

Apamnak kilénos tehetsége volt kellemetlen helybatderiilni. Mindez nagyapam egy bizonyos
ostoba, aldatlan hatarozataval ké&dolkt.

Amikor az Osztrak-Magyar Monarchia az I. Vilaghabegégével szétesett, a lakossagnak joga volt

a szamukra legmegfelddb allampolgarsagot kivalasztani.
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Nagyapa megkeérvényezte a magyar allampolgarsé&gmiamaga, felesége és leigdbb fia, Beris
szamara. A két kiskoru fiait, Mézest és Zvi-Herrsem foglalta bele a polgarjog kérvényezésébe.
Ennek kovetkeztében egy Kafka-dzbelyzet jott [étre. Lengyelorszdgban sziletetyapgm
magyar allampolgar lett, mig két fia, Mozes és RBersel, akik Magyarorszagon szulettek, lengyel
allampolgarok lettek, minden esetre a magyar hgtidsaézete szerint.

Amikor aztan 1939-ben megszavaztak a# eldotorvényt, az legébzor is a kilfoldi
allampolgarsagu zsidokat érintette, vagy a hivatélbelmezés szerint “hontalan” zsiddkat. A
torvény alapjan apam elvesztette iparengedélyéis Ozletét be kellett zarnia, amit Fetmann
Mébzessal egyiittesen vezetett. Uj lizletet nyitojtregm zsid6 tarssal, Szekeressel, de azt is be
kellett, hogy csukja.

Apam akarmilyen munkat szivesen elvallalt, csakyleldudja latni a csaladjat. &zor Lefkovics

az ortodox Hitkozség elndkéenek nagykereskedéesébezitktte €l a kiszallitando arat. Azutan
Kellner baratja ruhatizletében dolgozott. A maggenabrség megkeseritette apam életét.
lllegalitasba kellett, hogy menjen, mert a térvémgrint az egész csaladjat vele egyutt ki kellett
volna toloncolni.

Ezért aztdn apamat allanddan keresték. Aajcapam a legtobb idejét a vasuton t6ltdtte, Bedap
es Nyirbator k6zott. Anyam naponta bejarta a @yot zsido kereskédket és budapesti
megrendeléseket vett félliik. A palyaudvaron atvette a széban forgd kereskedomagjait és
atadta apamnak az 0] rendeléseket. A vasuti kakatiibbnyire meg voltak vesztegetve, és
figyeltek, nem jon-e a csetibég. Ha kdzeledtek, segitettek neki elbujni. Mdéeség majdnem
minden éjjel nalunk jart, apamat keresni és legtéka a Sulban is. Ha sikerilt apamnak egy
szombatra a hdzaba beosonni, a Jesiva Bocheredrkékiak veszély esetén megmenteni. Végul is
apamnak sikerilt Budapesten sok pénzért tartbzkedgsdélyt szereznie.

Apamnak ezek utan sikerilt Uj munkat talalnia @asdvieisz timar tzemeében. Ez a munka volt a
legnehezebb egész életében Ugy, hogy nem is birtdakni sokaig. Azutan vett egy kerékpart és
rovidaruval jart hazrol-hdzra a kornygefalvakban. Mindez nem hozott valami sok pénzt, liogy
méas munkat keresett. Az ortodox hitk6zség rabizttualis furd5, a Mikve karbantartsat. Ezt a
munkat annak étte csak nem zsidok végeztek. Amikor apamat bekividnkaszolgalatra, én
vettem at ezt a feladatot, mint mar elmondottanmutfi apamat elbocsatottdk a munkaszolgalatbol

Ujra megkezdte a Mikve karbantartisat és ezt fittyta addig, amig nem deportéltadk Auschwitzba.
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Benyomasok szifli hazunkbol

Nalunk otthon az tinnepnapok voltak felejthetetle#&sorban a Purim}3) a Peszach és a

Sukkot. Ezekél szeretnék beszamolni.

Purim

Adar hénap elsején (februar/marcius kézepén, anakduarimot Unnepeljik) a bejarat folé egy
mondast akasztottunk ki: “Ha Adar jon, sok orosesrziink!” Kérdeztik is magunktdl, hogy lehet
az, hogy Purimot csak egy napig tnnepeljiuk, mig#&ss (a zsido “hasvet”) Szukot (a satoros
Unnep) és Chanukkit) (a téli fény innepe) mind nyolc nap hosszat teaita

Purim Gnnepét a zsidok vildgszerte megtartjak, zb®s hitkzségnek sajat azokasaik alakultak
ki. Naluk a t esemény a zsinagogaban zajlott le. A hitkozséfdgrsangi hangulat uralkodott,
kerepbkkel felszerelve vartuk az Eszter pergament, tekehzasasat. Minden alkalommal, amikor
a gonosz Haman neve felmerlt, topogtak a jelékl@labukkal és megszolaltak a ketdpl A

fiuk leanyok ruhgjaba 6ltoztek, és a leanyok fidaiad5), Masok kidltdztek, mint Chasszidok,
straimlival (sdrmefejfed) a fejikon. Anya par nappal az Unnefittenindenféle sliteményt sitott,
kiteritette a finomsagokat az agyon és szétoszikdbtanyerkakra. Ezeket az ajandékokat a
rokonsag és az isntemok kdzott osztottuk szét és azért Purim pénztukdp Purim estéjén nagy
vacsora volt, de &flakomat a rabbinal tartottak.

A talmud diakjai (az u.n.bocherek) felmasztak a#agetejére és onnan olvastak fel kérusban az
elokészitett prédikaciot és a klezmerek jatszottayy. Eddis-nyeld Purim Szinjaték is éadasra
kerllt. Emlékezetemben maradtak meég Jiddis dal@siegy par Jiddis Purim mondas: Példaul a
kovetked:

“Purim is nur a Tag, a Kabzan is men a ganz Jataz &urim csak egy napig tart, de szegény

Csoro6 lehetsz egész éven at!”

43) Purim= Orémiinnep tavasszal, amikor a zsidékzaismlékeznek arra, hogyan mentette meg olet
Eszter kiralyi a régi  Perzsidban a gonosz Haman elol

44) Chanuka=Ez a szokas “charade” néven az angatsanyi Unnepség soran maig is
alkalmazast nyer¢s feljegyezték, hogy Viktoéria Kiralyhinagy csaladja is igy szérakozott. Férje, Albeid&s
szarmazasu volt. A FORDITO

45) “Szentéldtek” A Chasszidizmus hivei
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A Jiddis nyelv és kultdra nem terjedt el szélekben Magyarorszagon. Nem voltak sem Jiddis
iskolak, sem pedig Jiddis szinhazi tarsulatok, rhertgyelorszagban vagy a tébbi kelet europai
orszagban. Ezért aztan igazi szenzacio szambaMyéahiatorban, amikor egy Jiddis Purim-
szinjatékot hirdettek meg. Azéaldasra Nyirbator egyetlen mozijaban (a hunyadi ésca piactér
sarkon) kertlt sor. Cime: “J6zsef eladasa” voltszinészek mind helybeli fiatalok voltak. Egy
kisfil, aki Benjamin szerepét jatszotta, ide-odazhalt a szinpadon és szomoruan énekelt egy dalt:
“Josef, Josef ! Wi bist du“ (“ J6zsef, Jozsef, had)y?”) Jachcel, a tréfacsinalé szerepét Gutmann
Szrulcse jatszotta. Egy kitomott birkaval a kezéjetamt meg a szinpadon, amelyben egy palack
céklarépa-lét rejtett el. Aztansskedett egy hatalmas sakter-kést, elmondta éirt, @dast a
saktolas ditt és mikdzben a kést a kitdmott birka torkabateldiengedte a ceklalét, agy hogy az
egész igen realisztikusan nézett ki. A kozonsészér megijedt, de aztan alig tudtak a nevetést
abbahagyni.

PeszaclFsleg a szép edény keltett mély benyomast bennem, asitaehi6) idején

hasznaltunk.

Még Széder estedt anya felkapaszkodott a padlasra, ahol renddzefiehérnertit szaritotta, és
vigyazva lehozta az tinnepi edényt. Mindegyikiink s/Hdi és mas alaku tanyeért stb. kapott. A
poharak - négy pohar bor fogyasztasara a Szédar esip Ugy kilonbbztek egymastoél, mint a
mély tanyérok, amelyekbtejbe aztatott Maceszt ettlink egy kildnleges fénkanallal, amely

ugy nézett ki, mint egy kis vakolékanal. Noha rai(Izraelen kivil él zsidok szokasa szerint) két
Széder estét Unnepeltink, azelSzéder este nem olyan volt, mint a masodiké Atfrakcio az
“Afikoman” , egy kulonleges darab macesz elcsoxdda amelynek elfogyasztasa nélkil a Széder
esti vacsora nem érhet véget, és ezért valtségdijateltiink érte. Az otthon megtartott Széder
utdn még elmentink a rabbi Széderjéhez, ah@kdaben a hitkizség majdnem minden tagja
megérkezett.

Szukot”, a satoros lnnep

Néhany nappal “Szukot”, a satoros Unnéjiteh hazunk mar olyan megjelenést 6ltétt, mint egy
képkiallitas. A satoros Unnepi diszek készités@nmlestere természetesen anyam volt, Az egész
nagyktzségben a mi satrunk volt a legszebben kidésBoldog vagyok, hogy ezt ainészetet
megtanultamde. Néhany darabot magam is Gjra meg csinéltandbkes sajat gyerekeimnek.

46) Zsid6 “hasvét”, a Kivonulas Egyptombdl emlékéggy hétig tart, és az élmap ebestéjén a Széder estével

kezadik. “Széder” azt jelenti, hogy “rend” és a pontosirt szovegek, és ételek sorrendjére utal
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Sarkadi Marqit

Margit nalunk élt. Fogalmam sincs hogyan és miletik hozzank. Csak azt tudom, hogy Sarkadi
Margit volt a neve és Hajduszoboszlon sziletettoReatus vallasu volt, és vasarnaponként és
keresztény Unnepnapokon rendszeresen templomb&yatorlatilag az egész nagyktzségben
Graber Margit néven ismerték. Egystasszony volt, aki sose jart iskolaba és termésepte
analfabéta volt. Margit megszokta életmédunkaegststt anyamnak a hazi munkak elvégzéseében.
A lomtarban aludt. Azt a kevés pénzecskét, amifiangl kapott, a leanytestvéremre pazarolta,
akinek mindenféle keréd €s ruhakat vasérolt.

Margit ismerte a dorgést, ami haztartdsunkra varrtit. Csakhamar kividir tudta a héber nyelv
reggeli imat gyermekeknek és lgyelt ra, hogy mrigpakek azt minden reggel felmondjuk. Ha
atugrottuk egy aldas mondasat, bearult minket Eesdinél. Ismerte a zsidod étkezési torvenyeket
és tudta, hogy a szombat alatt nem kérhetjuk mkgniacsinalni, ami a pihémapot
megszentségtelenitené, de neki, mint nem-zsid&reddasl volt sajat akaratbdl ezeket a dolgokat
elintézni ha kedve volt ra. PI. tizet rakni aykd@ban, ha szenvedtiink a rettenidegtl. Ha
szombaton megkertik, hogy rakjon tlizet, megtagauta, ez a kérésin volt. Egy nappal Széder
este ebdtt apam eladott neki minden “megerjedtet* (Chomadizunkbad7) Egy adas-
vételiszerddést allitottak fel, amelyet apam felolvasott nékjyelmesen odahallgatott és az egész
dolgot egyaltalaban igen komolyra vette. Szigoriigyelt a szefdésre és a “megerjedt”
élelmiszert tartalmazo éléskamra kuladgdtte , hisz az formailag az 6veé volt.

Amikor a zsidolulddzeés divatba j6tt és eleirtiled) a gyermekek ellen iranyult, Margit mindig
elkisérte testvéreimet a Chéderbe és értik is mantolt annak a nem-zsidonak, aki egy rossz szot
merészelt szolni testvéreimhez. Margit olyan botr@sinalt, hogy még, és bottal a kezében vette
tldozsbe.

Amikor a gettéba keriltiink, Margit megzavarodvdadgalt ide-oda az utcan.

Megodregedett és megtort, folég, amikor meghalltibay a tobbi csaladtagokat meggyilkoltak. De
tovabb szolgalt apam Uj csaladjanal. Amikor apaimédelbe koltbztek, Margit magara maradt.

Magas korban halt meg az aggok hazaban.

47) a Peszach Unnepe alatt nem szabad semmifédszas; megerjedt élelmiszert a hazban tartanit Bzér

szimbolikusan, formailag eladjak, hogy ne legyersid6 tulajdona.
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Az elsh deportalasok Magyarorszagrol

A németbarat miniszterelnok, Bardossy Laszlo, 88#1-ben biztak meg kormanyalakitassal,
augusztus 2-an a budapesti Parlamentben zsidotrsZavaztatott meg, amelynek mintajaul az
1935-6s u.n. Nurnbergi Torvények szolgaltak. Emmlelkezések elsaldozatai kulfoldi
allampolgarsagu zsidok voltak. Ezekhez tartoztunism

Még abban a honapban 16-18, 000 zsidot deportiadtagyelorszagba. Legtobbjik Ruszinszokdbdl
jott, (a mai Karpat Ukrajna) amelyet két évvellétdoglaltak el a magyar csapataid)

A zsidokat Kamenyeck-Podolszkba hurcoltak el, @hlelgtobbet meggyilkoltaki9)

Bennilinket és néhany mas csaladot a varoshazaghrodg cellakba zartak be, ahol is tiz napig
maradtunk. Azutan magyar csénik kiséretében, embertelen kérilmények kdzott
marhavagonokban egy Havasaljainéduba szallitottak benniinket, a lengyel hatarra.

Ezen helységen keresztil jutott a legtébb depdeigyel foldre, ahonnét nem volt élve
visszatérés. Néhanyszaz embert egy woésdzmalomba zartak. A betonpadlon fekudtiink, ahol
meég a vasuti sinek maradvanyai ott voltak. Ki kKelp@drnazzuk magunkat, hogy a sinek ne
nyomjanak. A helybeli parasztok adtak el nekumnéiszert és néha ,vajgolyobisokat”

talaltunk, azaz rongybdl allé golyokat, vajjal beke.

Amire mi Havasaljaba érkeztlink, a lengyelek lezasthatart, €s nem engedtek be tébb
elulddzottet. A magyarok tovabbra is fogva tartottenniinket az ideiglenes taborban, abban a
reményben, hogy a lengyeleket csakhamar ra tudjakdhatar megnyitasara.

Apam az idtajban munkaszolgalatos volt a magyar hadseredtggrirmester kiséretében érkezett
hozzank. Utkdzben sikerilt neki &zmester urat megvesztegetnie. igy megengedte ety
levegye a sarga karszalagdit, snég atirmester rangjelzését is feltehette. igy sikerukinmiutan

a taborban megjelent, szabadonbocsatasunkateslérni

Apam visszatért Budapestre, ahol tartozkodasi exlgesizerzett az egész csaladnak, mikozben mi
Karpéat Ukrajnat kereszteztik, abban a reménybayy, lakonsagra talalunk. De hidaba. Nem
taléltunk senkit se, mert mindenkit méar korabbapodiltak. Azutan tovabb utaztunk,
Nyirbatorba. Ott maradtunk 1944-ig. Azutan Ujraatégdtak benniinket, ezuttal Auschwitzba.

48)A halaltaborokbdl valo visszatérésunk utan selfemegvaltozva lattuk viszont.

49) Kamenyeck-Podolkszk Lengyel orszagban ottan kiviéel6, 000-18, 000 zsidét a Felvidékr
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A Shoah Holokauszt50)

1944 marcius 19-én német csapatok szalltak meg dMargzagot. Eichmann képvi§glHermann
Krumey és Dieter Wisliceny megjelentek a Budapésiilé Hitkzség irodajaban és a hitkdzség
vezetségének egybeivasat kovetelték. Marcius 21-én golgtagu tanacs jott létre Stern Samu
budapesti hitkdzségi elndk vezetése alatt. 1944cioga22-en Horthy Miklds feleskette Sztojai
Domét, az Uj miniszterelnokot. Vezetése alatt aisziertanacs egy egész sor zsidéellenes
intézkedést hozott.

Ugyanebben az &ben a németek berendezkedtek a nyirbatori banle&hi@n. Masnap nagy
rémuletlinkre cserddok alltak az ajté ékt, hogy anyat a némettadiszallasra vigyék. Fogalmunk
se volt miért és hogy viszontlatjuk-e, ha ugyanintidertlt, anya volt az egyetlen, aki a németek
€s magyarok kozott tolmacsolni tudott. Estefeléafir és a kovetkéiket mondotta: ,Most a

németeknek tolmacsoltam és remélem, hogy nemsakaseoszoknak fogok tolméacsolni!*

Lasd: Eitan Porat, Stimme der toten Kinder — Von Harpaten durch Auschwitz, Nordhausem und Bergelad
nach Israel 1928-1996. Konstanz 1996.

1944 juniusaban a volt Weiss Manfred Vas- és Févecsepeli izemében voltam internalt munkaszoiggl&gyik
bajtarsam, egy kis 8ke zsido fiu a Felvidékit, elmesélte nekem, hogy 6 megjarta Kamenyec Ralqoklat. Ott
nem volt semmi munka. Nem volt semmi mas, csakdzgs. Hogy a halalra izéltek hogyan téaigk, azzal nem
tor6dott senki. Hulladékot, krumplihajat szedtek a aéosapatoktdl. Egész utcak alltak tresen, ahaka@skagot mar
kiirtottak. Egy reggel ment valami élelmiszert kare amikor egy német SS-emberbe tkdzott, akiZdldé vette.
Egyik udvarbdl a masikba menekilt, a német SS-emidgra. Szerencséjére, az egyik udvarban egynedtiéhezett
hazrzo farkaskutya tamadta meg a németet. A német egyéstta masik utan adta le a kutyara. Aztan a barato
kertilt sorra, de a Luger pisztoly mar tres volnémet fejbe vagta a pisztollyal és otthagyta, ettieail. Kégbb
magahoz tért. Hogy hogyan kerUlt vissza Magyararszédem tudom, de biztos nem maradt életben, meentvoltak

ismesei, baratai. Ki segitett volna neki bujkalni, hampapirokat szerezni? A FORDITO

Minekink zsidoknak a nagyktzségben fogalmunk searodl, hogy k6zben mi ment végbe
Budapesten. 1944. aprilis 5-én sujtott benninketigizkényszerintézkedés. Minden zsido kételes
volt sarga csillagot viselni (David csillagnak faxj@ban,) amelyet a mellkas magassagaban & kils
ruhézatra kellett felvarrni. A zsidocsillag néllasidé nem mutatkozhatott az utcan. Ez
veszélyeztette a zsidok biztonsagat és a zsiddkzéte és megalaztatasdatdn-nott.

A csicselék uralkodott a helybeli katonasag tamogatdsavesinagdgabol jo zsidokat &b
tamadasok szaporodtak.

A rendbrség ezekkel mit sem t@ott. A jogrendnek vége lett.

50) Hébertll: Katasztréfa
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Mi 15 és 18 ev kozotti zsido fiuk mar 1942 ota leeeebképzs ifjuk lettiink, hiszen ,levente®
zsidé nem lehetett. Nem gyakorlatozhattunk toblmiskakkal, a helyett 4sot, lapatot €s csakanyt
hordtunk a véallunkon,

Egy nap parancsot kaptunk, hogy jelenjink meg askéiza udvaran, ahol asot, kapat és csakanyt
osztottak ki kozoéttunk. Aztan harmas sorokba allvazerszamokkal a vallunkon, kivonultunk és a
helybeli lakossag étt a nagykdzség kézpontjaba mentink. Ezzel azzahiek, hogy az Uj

rendben a zsidoknak keményen dolgozniuk kell. ,Big&idok* és hasonlo kifejezések ropkddtek a
levegbben. Ugy éreztem magam, mint egy egzotikus afldtlatkertben, amelyet megbamulnak.
Paradénk alatt zsidok nem merészkedtek az utcaran€snokaink altisztek voltak, akik €p most
jelentkeztek 6nként a nyilaskeresztes egyséegekladzorogkeresztes alakulatok magyar
véltozatahoz. Nyirbatorbabszterreicher iizlete melletti udvaron volt a nyilagarthaza. Eliinkén

ki allt? Nem mas, mint a kéz iskola osztalyfnokoém,aki tegnap még erkolcsre tanitott és ma
pedig nyilaskeresztes karszalaggal aliitedm, durvan fellépett és nem ismert tolfbéeladatunk
abbal allt, hogy az aszfaltot feltépjuk a kbzpohddasutallomasig, kb. 1 km hosszan, az utat
kikdvezzulk, és homokkal med@esitsik.

Minthogy munkankkal nem voltak megelégedve, végidzakmunkasokat biztak meg azzal,

hogy az utat befejezzék. Ezt a munkaszolgalatogristten okokbdl megszakitottak és a
deportalasig békében, hagytak bennliinket. Nagykéingégn és mas varosokban is meg léteat

el voltunk szigetelve és nem tudtuk, milyen kapatiKat tartottak fenn a zsid6 szervezetek és azok
vezeti Budapesten a németekhez. A Voros Hadsereg aokagéitt allt. Reménykedtiink a

mielobbi orosz bejévetelben, migt a németek valami bantalmat okoznak. De a nénretak
hagytak magukat a helyzétbefolyasolni, hanem folytattak 6érdogi pusztitonkajukat, mintha

nem is lenne habora.

1944 Peszach estéje volt a legszomorubb egésmélete Rémhirek terjengtek, hogy valami mas
orszagba deportalnak benniinket. A hangulat igemoytovolt. Széder estegido husvét estefan
nem mentunk el a rabbihoz, mint szokasban voltdéimzsido bezarkozott az otthonaba és vart a
sorsara. Az egyhetes Peszach lUnnep kdzepe tajaskeyesztes csapatok jottek a nagykdzségbe,
civil runaban, de nyilas karszalaggal, egy zomédGsony ember vezetése alatt, aki bikacsekket
hordott a kezében. Miutan berendezkedtek a Vardshaelszolitottak a zsido hitkbzség veget,
hogy jelenjen meg naluk a tagsag névjegyzekévatsig szerint ez a jegyzék mar létezett. Varosi
tisztvisebk allitottak 6ssze bizonyosddel ezebtt és a kikeresztelkedett zsidok és leszarmazottaik
nevét is tartalmazta. A zsidok dsszeszedésévehadiicsenérséget biztak meg. Felkeresték a
zsidok otthonait, ellefrizték, hogy mindenki ott van-e, és megparancsphaly azonnal
gyulekezzenek a zsinagogétéltéren. Egyetlen nap & hagytak nekiink a legszikségesebbet
becsomagolni, amit keziinkben vihettliink. Aztan gyalekezniink kellett a zsinagdgéban.
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Sietve 6sszeszedtik dolgainkat. A csaladi fényképeklugtam nagyapam hazéaban a padlason.
Anyam brillidnas giiriijét elastuk a pincében. Amikor aztan visszatértiihlalaltaborokbdl, meg
kellett &llapitanunk, hogy mindezek a dolgokkdzben elintek.

Amint benninket elhurcoltak, ad@selék megszallta a hazainkat és mindent kifos#ott, a

kerteket is felastak, a padlot is feltépték, hogelugott értéktargyakat megtaléljak.

A zsidOknak eszukbe se jutott, menekilni, vagyjilzai, mert azaltal életiket veszélyeztették
volna. A magyarok nem tétovaztak, a zsidot elarulni

Miutan méasnap 0sszegyilekeztiink a zsinagdga udvariyiregyhazai kertleti kzpont zsidé
hitkdzségéhez vittek benniinket. Ott 6sszpontoskiitrayék 61 kozségének a zsidésaga, 17, 580
szemely, beleértve 5000 nyiregyhazait. Néhanyutép harom improvizalt gettdba osztottak fel
bennlnket, amelyeket tanyakon hoztak létre. Siketediitott szikségszallasokkal 1étesitettek
Minket a simapusztai tanyéara vittek egy szégesalrbttkeritett tanyaba kertltink. A siiéen és a
|6- és szarvasmarha-istallokban helyeztek el beketiin

A gettot csendrségorizte. A kulvilagtol elzarva, teremtett 1élek se $e be! Szerencsénkre meleg
volt, szép id, és igy életiink kénnyebb volt. Nap nap utan setem@tsel toltottik az éd. Még

egy csaladi esemény is tortént:

Ocsém, -Beru elérte a Bar Micva kort, de senkbs#ibtt ezzel. Szakallasok leborotvaltak
szakallukat, hogy elkeriljék a bajokat, mert a édakzsidogyl6l6k szemében a csuf zsido jelképe
volt. igy aztan borotvalt képhitkozségi vezék a keresztények oltdzetében léptek fel, tgy hogy
alig lehetettket megismerni. Ez Teitelbaum Aron rabbira is \tkoaik, aki meghagyta vaskos

bajuszat és egy parasztkucsmat tett a fejére.
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A sorsdodntd nap

1944 majus 25-én utasitast kaptunk dolgainkat meagolni, €s mindjart azutan elinditottak minket
az ideiglenes vasutallomashoz. Volt elég tapadpt@laz 1941-es deportalasbdl, ismertem a
kinokat és a megalaztatast, a tehervagont, joblmenava a marhavagont. Akkor is néhany nap és
néhany éjjel voltunk Uton, De ezlttal harom évdésebb voltam és emberek vettek koril, akikkel
egyutt réttem fel és minden nap egyutt voltunk. Mindez rzetiben elviselhévé tette a helyzetet.
Masrészt azzal vigasztaltam magam, hogy ezuttabgmenekiliink a pokolbdl, mint a legutdbbi
alkalommal.

A Voros Hadsereg kdzelsége még taplalta is ezekatras reményeket és illizidkat. Még a
legokosabbak és legképzettebbek kozottink se tadkakzelni, hogy mi var rank. Az altalanos
vélemény szerint, amit d@zség is megésitett, munkataborba visznek benninket, és ott kell

maradnunk a haboru végéig.

Az egész deportalast magyarok hajtottak végre nkidkepp a cseldség tett ki magaert.

Lattam az altalam mar jol ismert marhavagonokatapak nyitva alltak, de a racsos saetet
nyilasokat befedték, hogy ne lassuk, merre megyllikden vagonba 70-80 embert tomtek be.
Minden széllitmany 3000 — 3500 embdréllott €s minden nap négy vonat hagyta el a mi
kornyékinket Auschwitz felé.

Minden vagonban két edény volt, az egyik ivovizaahasik a szikségletek elvégzésére. Minden
oldalrél nagy larma és kialtozas kozepette bevagred bereteszelték az oldalsé ajtokat. Az volt
az érzésem, hogy fejbevertek egy kalapaccsal.tdElgba vilag a szememdait. Egy ideig tartott,
amig a félhomalyt a vagonban megszokta az embaresze gyermekek elkezdtek félelmiikben
uvolteni. Ugy rendezkedtiink be, hogy az 6regekyésngekek lefekhettek, mig a fiatalok felvaltva
kilestek a repedéseken, hogy legalabb valami fogaknbegyen, merre megyunk.

Utélag megtudtam néhany részletet edklrszallitmanyokrél. Bfordult hogy egy éizetes
szelekciot hajtottak végre, amennyiben az 6regefyésnekek kilén vagonba kerltek.

A németek megprobaltak benniinket 6sszemorzsolgy hi@ar eésen legyengilve érkezzink meg

Auschwitzba.

Ordogi logikajukkal, a propagandaval isddtek és megprobaltak kifelé egy bizonyos
emberiességet mutatni. Amellett nem tétovazteépes szovetségesiiket, a magyarokat is
félrevezetni. Bizonyitékul a németek filmre vettsly jelenetet, amely szerint magyar c€edk

durvan pufélve hajtottak a deportaltakat a vagonba.
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Amikor a szallitmany megérkezett KoSice (Kassapsaba, ahol a felligyeletet németek vettek at a
magyar vonatkiséktdl, a film felvételét tovabb folytattak és mutattélogy milyen baratsagosan
fogadtak a németek a zsidokat, rajuk nevetve. HEihat aztan a Vords Kereszt képvisielek is
bemutattak, azzal a szandékkal, hogy a magyarokgtagalmazzak.

A németek megprobaltak az atiranyt titokban tartEninek ellenére egyes helységeket
felismertiink és abbdl arra kovetkeztettiink, hogydyelorszagban vagyunk. De pontos uti
célunkrél nem tudtunk semmit se. Utkdzben meglétitiny beteg, 6regember, akik az utazas
megprébaltatasait nem birtak ki.
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Gondolatok a pokol tornacan

A Talmud-tora Iskolaban a tanitok megmagyarazthkreés linhodés kdzotti 6sszefliggést.

A gonoszok és aiimdsok halaluk utan megkapjak buntetésiket.

Az égben, a sotétség hegysége mogott ott van d,@okelynek tiizében a gonoszok el kell, hogy

egjenek.

Itt allok most a pokol tornacén, még életben vagygaen a vilAgon €s nem a masvildgon. Nem

tudom, milyen Knt kdvettem el.

De mi volt a line a sok ezer kis gyermeknek, akiket artatlanudtieldl a halalba? A zsido folklére
ismeri a Halal Angyalat, mint fenyeg@egyilkos alakot.

Gyerekkoromban a Halél Angyalat szornyetegként &kéem el, kiallé6 szarvakkal és tatongd
fogazataval.

Most szemben allok Asmodeussal, a démonok sadinglyaval, de kiiléleg ép olyan a
megjelenése, mint mas emberé, hiszen egy eurdftardis nemzet fia. De mégis a hatalmaban all,
emberek ezreinek a sorsa felett rendelkezni:

Ki éljen és ki haljon meg

Egy bizonyos megoldatlan kérdés fennmaradt szamadvtiéat?

Miért irtottak ki csaladomat sokmillionyi mas alddtal egyitt? Hiszen nem tzentlnk nekik

haborut. Sose hallottunk réluk és nem tettink é@kesemmit.

Erre a kérdésre nem tud senkise valaszolni. Mégdreapsag németekkel talalkozok, felteszem ezt

a kérdeést, de valaszt nem kapok ra.

Auschwitz, 1944. majus 28
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Auschwitz-Birkenau (51-52)

»Arbeit macht frei* (A munka felszabadit) allt aladabor bejarata felett. Tehervonatunk
végallomasa Birkenauban volt. Ott allt meg a rakod\zonnal felszakitottak kividraz ajtokat és
harsany ,Kifelé! Kifelé!" Gvoltéssel 16kték ki édaiték-verték az 6rok az Gjonnan jotteket, hogy
sietségre késztesséket. Akkor lattam életembendsizor embereket csikos rabruhdban. Nagy
meglepetésemre Jiddis nyelven beszéltek. Maig seamgémiért hallgattak. Miért nem adtak
ertésiinkre semmit se? Segitettek az dregeknelkiésntaknak a kiszallaskor. Amikor elhagytam a
vonatot, alig lattam, annyira vakitott a napféngy Esikos rabruhaban 61t6z6tt zenekar zenélt.
Valahogyan megakadt a tekintetem egy 6reg zsiddm, wagonbdl maszott ki. Nem hallgatott a
németek parancsaira, hanem a melléhez nyomva ggaitara barsony zacskojat, amelyben az
imakdpenye (Talesz) és az imaszijai (Tefillim) a&ltEgy SS katona észrevette az dreget,
odarohant, kitépte a barsony zacskoét a kélz&bdihdsen a vonatkerekek, kdzé dobta.
Medfigyeltem ezt a szentségtorést és valami valaszam az éghl. Akkori nézetem szerint

az SS-ember azonnal holtan kellett volna, 6ssz@ogipe semmi se tortént. Csalddva mondtam
apamnak : Apam! Hisz nincs is Isten! Nagy voltyédzsgés, egy valésagos embertémeg. Csaladok
egyutt akartak maradni. Itt-ott eltévedt gyerekekelsték keservesen bombolve a szileiket, de senki
se tobdott vellk a tolongok kdzott. A németek szétvalattak a férfiakat és adket. Két
menetoszlop mozgott lassarel. Utésekkel hajtottak benniinketrel a szelekcié helyére. A
legrovidebb idn belll sikertlt nekik benninket egy minden alidnéty parancsnak

engedelmeskéyd eltompult csordava valtoztatni. Ha valaki nenetiet volna meg az Uvoltést,

hamar segitettek értelmének Utésekkel és I6késakkdtunk az aradattal, anélkil, hogy tudtuk

volna, hova és hogy vajon mit terveznek vellnk.

51) Dr. Josef Mengele (A Mengele bajororszagi égezdasagi gépgyar tulajdonosanak a fia, orvos @sdjuaki
jobbra a halélba, balra a barakkba kildte a defpaktt a keze legyintésével, ,kultrember” voltj kézben
operaridkat dudolt. Egy zsid6 kényszermunkas, utganorvos, akit kényszeritettek arra, hogy kiséithen
segédkezzen, egyszer megkérdezte:
Doktor ur, nem tudom magéat megérteni. Hiszen madjifember. Hogy tudja ezt a munkat elvégezni?*
“A dolog egyszei “, mondta Dr. Mengele. “Ezt valakinek el kell w&mi és ez most az én dolgom. Nézze, két faj
van, amelyik a vilag vezetésére hivatott. Az egyiksido, a masik a német. Nos, én német vagyskF®RDITO
52) Lasd Jacques Strouma : Geiger in Auschwitn-iglisches Uberlebensschicksal aus Saloniki 1®6[* Konstanz
1993 (Hegedtjatékos Auschwitzban)
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Amikor a szelekcid helyéhez kdzélettiink, tielt nekem, hogy a néparadat kettévalt, de még mindig
nem értettem meg ennek az eljarasnak a jetégt SS-tisztek alltak éttiink, akik a szelekciot,
azaz a kivalasztast elvégezték. A “szelekcié” fogautat talalt a Shoah lexikonjaba.

Mint emlitettem, ez volt etstalalkozasom az Ordoggel. Ujjukkal jobbra vagydahutatva, élet
vagy halél felett tortek emberek ezrei felett pélca

Egyszeriben meglattam, hogy apamat balra kildiksegindsen kdvettem 6t . Aztan

tobbi csaladtagjaink felé fordultam és lattam, hokgt jobbra iranyitjak. Még lattam anyamat a
kis, kébb szlletett Levi testvéremmel a karjan tovabbmextbbbi harom gyerek Joszele
unokatestvéremmel és nagyanyammal szorosan fogtaasgkezét, attol félve, hogy elszakadnak
egymastol. Hangosan kialtottam utanuk, mama, mdmagem hallottak a hangomat. Ez a kép,
ahogyan ott elintek a szemem el6l, mélyen belesdstt az emlékezetembe égiidl-idére fel-
feltiinik. Azt hiszem, sose halvanyul el. Mai napig kima a tény, hogy nem tudtaéitk
elbdcsuzni. Abban a pillanatban ugyan nem tudtargy Inova vezetikket, és azzal vigasztaltam
magam, hogy nemsokara Ujra lat6ket.

A tébor tertlletén aztan Ujabb szelekciot hajtotédgre. Mindenkit kikérdeztek, hogy mi a
szakmaja. Azt mondtam, hogy lakatos vagyok. Apakbigtte a példamat. Mutattak egy sublert
(tolomércét). Szerencseére, a nyirbatori Klein lakaak mar hasznaltam ezt az eszkdzt és meg
tudtam mutatni a vizsgaztatonak, hogy tudom, hadlyeksublert hasznalni. Gyorsan
megmagyaraztam apamnak is akddési elvét. gy aztan 6 is megallta a vizsgatgsgitt
maradtunk.

Hogy minden gyanut elharitsanak magukrol, egy bana&llett vezettek el bennlinket, ahol
gyermekek békésen jatszadoztak. De ez is félredsiz@iaiéver volt.

A tébor tertletén minden katonai elvek szerinttftdy Egyik helybl a masikra csak harmas
sorokban meneteltink, Gvélkatonai parancsok hallatara.

“Bal, jobb, egy, keti, egy keté!* Mindegy, hogy valaki értett-e németul, vagy sefnaj volt annak,
aki nem hallgatott a parancsra. A legfélelmeteskebbéiak az u.n. “Appell” nefy sorakozo.
Minden “Appell” alkalmaval Gjabb szelekciét lehdtelvarni.- Néha 6rak hosszat ott vartunk,
vigyazzallasban, anélkil, hogy fogalmunk lett vadmedl, hogy mi kovetkezik. Sok embert lattam
rabruhaban és azt gondoltam, hogy azok biztos masimojottek. Nekiink azt igérték, hogy
munkara megyunk majd. Biztos szallitbeszkozokreéundkr Aztan Ujra parancsot kaptunk, harmas
sorokba felallani, és Gvdltések kiséretében a “Saanevi barakkhoz masiroztunk.

Ebben az ures barakkban korbe kellett allni ésosaigarancsot kaptunk, hogy dritsik ki a
zsebeinket. Szedjlnkdeininden elrejtett értéktargyat a ruhazatunkbol, bewolt varrva. Mindent

a nagy takar6 kozepére kellett dobni, ami a folkiteritve fekidt.
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A gazemberek, akik toltott fegyverrel a kezikbenikdltak benninket, rémiulettel toltttek el
mindenkit, mint valésagos rablok. Megfenyegetteirimket, hogy aki meg merné kisérelni,
ertéktargyakat elrejtve, vagy ruhazatabangjéipen bevarrva hagyni, az életével jatszik. Nehéz
szivvel szedtem éla bevarrt bankjegyeket, pénzt, amit anyam sajpi keunkajaval takaritott

meg!

Azutan meztelenre kellett vétknink és a szomszéd szobaba mennlnk, ahol lengittajunkat.
Aztan a fal mentén hizodo padra kellett felkapadmkés ott, mint futdszalagon készek lettek
vellink. Lenyirtak testi gzzetlinket, fekitlenitettek minket egyrLITOX fecskendvel.

Kllénodsen azokat a helyeket fecskendezték le, laborotvaltak a sxzetet. Mindezt hangos
szidalmazas kodzepette, hogy a zsidok bldosekiisstasagra kelbket szoritani. A fefitlenits

szer rettenetesen égettedatb A kdvetkesdkent egy székre kellett Ulni és a hajvagok, akiknne
voltak gyakorlott borbélyok tompa pengéjikkel kityij csikot borotvaltak homokunktol a
tarkonkig, amelynek” Lausestrasse” azteii' Ut” lett a német neve. Egy masik szobaban kiadtak
nekink a nadragbdl, ingkabatbdl és lapos sapkdlidatsikos rabruhat. A ruhadaraboknak nem volt
zseblk. A rabruhdaban mindannyian megalazottnakid&eezagunkat. Febit, becslletes
embereket szégyenikben latni nem volt kdintjogy zavarunkat athidaljuk és eltéritsik a
figyelmiunket, ebszor is azon tréfalkoztunk, hogy néznek az emblerdkioszorre meghagytak

sajat cippnket. Kaptunk egy badogtanyeért, lukkal a pereménytielakaszthassuk a derekunkra,

egy badog bogrét és egy aluminium kanalat.

Minthogy nem maradtunk sokaig Auschwitzban, nemoviitak szamot a karunkra, mint a tébbi
fogolynak. Ehelyett posztocsikokat kaptunk, ameklggolyszamunk allt sarga alapon, egy
haromszdg kiséretében — a zsidok jele. Apa¥h 42648- as szamot kapta, én ng42649 es
szamot kaptam

Az egyik csikot a baloldalon a mellkas folott agkabatra kellett varrni, a masikat pedig a jobb
térd felett a nadragra. Miutan minden stadiumostate, kinn kellett gytlekezniink és varnunk.
Csoportunkhoz csatlakozott egy magyar szarmazabéremkinek grofi cime volt, de zsido
szarmazésa miatt Auschwitzba kerilt. Ez a gréindjeleit, amelyeket a németékaz |.
Vildghaboruban kapott, tobbek kdzott a Vaskeresgiet tudta dugni. Ezeknek a kitlintetéseknek a
jelentbsége olyan nagy volt, hogy a német katonaknaketesgni kellett volna neki. A gréf a
kitlintetéseket a rabruhdjara akasztotta., abbaményben, hogy a németek rendesen fognak vele
banni. De amikor az SS-parancsnok ezt latta, dithkisestette magat a grofra, letépte a
kitiintetéseit a mellét ezekkel a szavakkal: “Maga megszeégyeniti és nesgbkeniti a német népet

és a hazamat!”
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A beszéd

Az SS-altiszt, a parancsnokunk, primitiv ficko viadirlatlan hatalommal felettiink. Egy egysker
paraszt, akinek a giolete és onkényeskedése nem ismert hatart. A baiéiti téren, ahonnan
jottunk, kellett gytlekezni. Mar jo &e egy ladat allitott oda a falhoz, hogy pdédiumhakznalja.
Hogy folényét demonstralja, felmaszott a ladarmégkezdte nagyszebeszédét.

Sok patosz kiséretében és igen harsanyan tudtadiaaa kovetkeket:

“Mostantoél kezdve nem vagytok emberek! Alsébbietahyek vagytok. Azért is nincsen tdbbeé
nevetek! Most csak szamotok van. Mostantdl kezdwelegyikteket csak a szamaval fogom
megszélitani! “ Ugy gondoltam, hogy a szamok magé&észolgalnak, mert az analfabéta nem
tudta volna a neveket a papirrol leolvasni. Besz&dgben fenyegétég kirantotta a pisztolyat és
kihirdette: “ Csak az Isten all felettem! Akarmédgket agyordhetem, és nem tartozok érte
feleléséggel barkinek.”

Miutan nagyszédr beszédjét befejezte, Ujra harmas sorokat kekgtekniink és a szokasos uvoltés
kiséretében a lakotombhoz kellett masiroznunk.

Hosszu épulet volt, cellakkal mindkét oldalan, az Bokszokkal. Ezek a fa-bokszok emeletesen
helyezkedtek el egymas felett, mint a raktarpolddinden bokszba szamos embert zsufoltak be.
Nem tudtunk benne se Ulni, se allni, csak tétléeKilidni volt hely. De a karpitozatlan deszkan val6
hosszu fekvést egész testlink fajt. Ezért aztan inkdbb dnkdahjkeztem, mint Urilékhordar az
u.n. “Scheisskibel” azaz szaros veder kicipeléggiguritésére. A vedret egy tarsammal egyutt
vittik ki. Nem messze a lak6tombuaktelfedeztem, hogy ott egész hasonlo vedrek allnak
élelemmel tele. Jelt adtam a tarsamnak, hogy ¢8kidéla vodroket. Szétosztottuk @rg, taplalod
levest mindannyiunk kdzott €s nagy sietve visszatisd a leveses vodroét a toalett vodorrel.

A “Blockalteste” a lak6tomb eléljaroja rendszeragly zsido volt. A Kapok is majdnem mind
Jiddis nyelven beszéltek, hisz fontos volt, hogpaenki megértséket. Borzalmas
kegyetlenséglikben azonban nem maradtak a riés@ mogott. A kilonbség csak az volt, hogy
mig a Kapok botot, hordtak, a németekn#ékdyverik volt. A lak6tomb kdzepén az egész padld
hosszaban egy kulonds fékiégla-kemeny foglalt helyet. Nyilasa a lakotomfataa felé nézett.
Oda kellett, hogy a gyanus bedugja a fejét, mikizheztelen fenekét elpifolték.

Néhany nap utan gytlekezés volt, egy kulon adagedenkaptunk, kimasiroztunk a tabor kapujan
és vartunk a teherautéra. Varakozas kdzben az apaszolt: “Tudod-e hogy ma Heti innep
van?” Val6jaban, 5704 év Heti innepének napjan4d82h) hagytuk el Auschwitzds3)

53) Heti Gnnep vagy Pinkdsd, 1944, lasd Danutal§2&lendarium Hamburg 1989 78. oldal
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A funfteichenni Tabor

.Funfteichen“54) az Also-Siléziai Gross-Rosefstabor egyik melléktabora volt.

A hely nem is szerepel a térképen, mert Flnfteicheecialisan a német hadiipar szamara
létesitették.

Az épitkezési vezéség Albert Speer miniszter ala tartozott és a fedgazési haditermelés

a Krupp cég feladata volt.

Auschwitzbdl kdzvetlenil Flnfteichenbe vittek mitikeogy kényszermunkasként a hadiiparban
dolgozzunk. Két csoportba osztottak benniinketp@es csoportba és a Krupp csoportba. Apam és
én a Speer csoportba kerultiink, amelyik@pitnkaval foglalatoskodott. A taborbeli szallas is
ezekhez a csoportokhoz valé hozzatartozasnak fekt

Ugyanakkor foglyokat helyeztek at Lengyelorszagbtdborba,dleg a lodi gettobdl. Ezek voltak
az el$, mas orszagbdl j@vzsidok, akikkel talalkoztam. Az én csoportomhok sagyar zsido
tartozott, akik nem értettek Jiddis nyelven. Ezeértetési akadaly a lengyelek és a magyarok
kozott nehézségekre vezetett. Szerencsére tudtlsidli és egy kicsit lengyelll is, amit még
anyamtol tanultam. Még amikor a szelekcié helydtiezeledtiink, felint nekem, hogy a néparadat
kettévalt, de még mindig nem értettem meg enneljarasnak a jelefiségét. SS-tisztek alltak
eléttlink, akik a szelekciot, azaz a kivalasztast edvéek.

A “szelekcio” fogalma utat talélt a Shoah lexikdrga Mint emlitettem, ez volt élgalalkozasom
Satannal. Ujjukkal jobbra vagy balra mutatva, ey halél felett tortek emberek ezrei felett
palcat. Volt mikor Ujra megéheztem, elkezdtem, raitiibbi éhes ember, a zsebemben morzsak
utan kotoraszni. Erre aztan megjegyezte eqgy léragyeo, aki mar hosszabb ideje a tAborban volt,
Jiddis nyelven a kdvetkéket:

“Du Hirensi! Du hast noch Schmutz in die Oiren f@rheim und du kratzt schon in die
Keschenes?”

(Te kurafi, még mocskos a flled mdgott otthonrdlpéris a zsebedben kaparaszol?*)

Azért volt mérges, mert ezek az emberek mar éveela édborban vegetaltak, mig mi csakeélnap
erkeztiink meg a jolétih..Az épitkezés helyén egy teherhordd csoportatotiak be minket,

amelyik cementzsakokat rakott le a tehervonatraklgik egész az épitkezés helyeéig jott.

A parancs az volt, hogy az épitkezés helyén tisjarni, ott csak rohanni volt szabad. Ez azt

jelentette, hogy minden munkéat futolépésben kedliettgezni.

54) Meleschwitz vagy Funfteichen (Laskowitz vagyrk&daedt) Breslau Kertlet, lasd Martin Weinmanadii, A

nemzeti szocialista lagerek rendszere (német nyelve
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A cementzsakok lerakasat is. Kétrét gérnyedve rnimkna vasuti teherkocsihoz, két fogoly
radobott egy 50 kilés cementzsakot a vallamra galdavabb kellett rohanjak a beton-
kevelgéphez, ott ledobni a zsdkot és varakozas nélkébtorohanni, mindig kérbe-kérbe. A
felllvigyazok ostorral hajtottak benninket a ko2gpés jaj volt annak, aki merte volna a tempaot

lelassitani. Azonnal ostorozni kezdték, és néha knéamt pisztollyal is fenyegették.

Ez a szituacio egy bizonyos képre emlékeztetetisadth- Hagadabamjsveéti elbeszéléamely

azt mutatta, hogy az egyiptomi rabszolgahajcsaogyén hajtottak ostorral a héber rabszolgékat.
Ez a képzelettarsitds masnak is az eszébe juthattt rohanas kdzben belékezdett a
Peszach-dalba: ,Rabszolgak voltunk mi Egyiptombafite a munka végetért, @tdm

ragadt a cementportol és az izzadsagtol.

Miutan ezt a munkat elvégeztik, apamat és engermégik csoportba osztottak be.
vascsoveket kellett cipelntink.

A németek nem sajnaltak aztfszitést, hogy a gyarépuletet nilab felallitsak. Mozgdsitottak
minden munkaéit €s munkagépet. Az épitkezés helyén tucatnyi ketagep mikodott.

A folyékony betont dsszekoéttetésben allo vascsavéleeesztil préselték az éfrmak nyilasaig.

El6fordult, hogy egy vascsovet at kellett helyezni ag§intformahoz, ahol a csdveket szét kellett
szedni. Ki kelletbket mosni és a megfetehelyre, szallitani. A csovek cipelésénél az apata
tarsam, és minthogy kisebb volt, mint én, tobb &3gtt ra. Ha a cipelés kdzben észrevettem egy
nedvdus vadnévényt, nem haboztam a csovet letésiaindvényt megenni. Az éhinség, amely arra
kényszeriti, az embert, hogy megalazza magat agypkla kenyérért, meggatolja abban is, hogy

tettének kdvetkezmeényeitéee lassa.

Az éhség és a fajdalom nyomokat hagytak. &cigelés meztelen vallamon &rbmet véresre

horzsolta.
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Elso talalkozasom a Halal Angyalaval

Uj feladatot kaptam. Egy kb. két emelet magas épsitdop onsforméja felett kellett alljak, és egy
told eszkdzzel egy, a@issl bugyogo #rii betont a faformaba kellett toljam. Itt is jobbsakalra
SS-6rok alltak, akik egy percre sem vesztettek benniiskem all toltam a betont, mint egy gép

és a kimerultségt majdnem felbuktam. Amikor egyszer egy percre niega, az egyikor

meglatott. egy pillanatra se habozott és beleldkbtinéformaba, a betonkasaba. Kézben a beton
folyt, folydogalt, én meg egyre mélyebbre sillyedtenig a beton tdmege mar a mellemig ért. Az
utolso pillanatban sikerilt apamnak néhany bagagitségével onnan kirantani. Nem én voltam az
egyetlen, akit a betonba I6ktek és nem mindenkaiekrilt, Ujra kimaszni béle.

Hogy a németek ne értsék, mit beszéllink, a tabarbgrj nyelv jott 1étre, amelyik pot-
kifejezéseket alkalmazott a Jiddis szavak heligytpl. ,Goj* (nem zsidd) helyett ,Orel*
(korulmetéletlen)-t hasznéltunk.

Ha azorok kozeledtek, akkor hatot mutattunkZekszazaz Héberll ses  ( sis!) helyett, hogy csend
legyen! Az 6roknek csufneveket adtunk, hogy tudkikar. Amalek, Ashmedai, Haman, Rascha

(hirhedt gonoszok nevei).

A legtobben teljes kimeriltség allapotaba kerlltiddki a kemény embertelen feltételeket nem
tudta elviselni, az mindjart a kezdetben meghait pl. osztalytarsaim, akik elkényeztetett élethez
voltak szokva. Szerencsémre otthon Ugy taplélkoztaint a parasztok. Ezért aztan inkabb
ellendlioképes voltam, jobban birtam a szenvedestegelégedtem krumpli héjaval és, flvel, ami

nalam csemegeszamba ment.

Szerencsénkre egy honap utan elvégeztik a dolgfikatichenben és athelyeztek bennlinket egy

masik lagerba, Gorlitzbe.
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Gorlitz-Biesnitzer Grund

A Biesnitzer Grund koncentracios lager 1943 édében épllt egy besziintetett téglagyar terijetén
a Gorlitz nevi also-sziléziai varosban. Gorlitz tabor is Grossé&tobtabor melléktabora volt.
Kezdetben kereken 900 fogoly volt ebben a tAborbampvid idn belll a zsidé lakok szama 1200-
ra emelkedett, asszonyokkal egyutt. A foglyok eggynfegyvergyarban dolgoztak, amelynek
Waggon und Maschinenbau AG Gorli@drlitzi Vagon és Gépgyar Reolt a neve

1945-ben Gorlitz varosnak 100. 000 lakéja volt. tdiua Vorés Hadsereg Gorlitz varost elfoglalta,
Gorlitzet kettéosztottdk. A jobboldali Neisse-tpatengyelorszaghoz csatoltak, és attol kezdve
Zgorzelec volt a neve. A bal part Kelet Németordzdglete maradt.

A kornyék parancsnoka, Dr. Bruno Malitz, hivatatbmén

Korzeti Vezet Gorlitz Kbrzete Népfelkelésének gl vezéregs a gorlitzi polgarmester, Dr. Hans
Meinshausen, 6nkényesen uralkodtak Gorlitz felett.

Malitz hivatalanal fogva felék volt awUMAG Fegyvergyar és a koncentracios tabdkadéseéert.

O volt a korzeti SS egységdarancsnoka is. Ezt a két nacit a habor( utantékobirésag elé

allitottak, 1948-ban halalra itélték és kivégezték
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A qorlitzi tabor

Mar emlitettem, hogy a tabor egy volt téglagyaiiteén jott Ietre, amely feladta voltikodéesét.
Mint egyetlen épulet, a téglaéfehagas kémenyével maradt meg. A tabort két magmteég
villamos arammal feltdltétt szogesdrotkerités vitigil., kozottik teljes hosszukban egy arok
hazodott. A bejaratndrség allt. Kicsivel tavolabb, a jobboldalon vokaonasag szallasa.

A baloldalon vezetett az ut &irtaborhoz, teljesen elszigetelve a férfiakét@.tabor masik végen,
egy dombon lakott &flagerparancsnok, Zunke.

A foglyok lakohelyéll szolgal6 barakkok, vagyisyesdebben blokkok egymas mellett sorakoztak.
Minden blokkhoz egy u.n. ,Blockéltestelnarakk parancsnolett kinevezve. A németek
igénybevettek a tAborokban egy bizonyos szamu Zeglily szolgalatait, akik 8jogokat, jobb
eletkorilmeényeket és taplalobb kosztot kaptak, adarigpgattak a borzalmas rendszert, amellyel
fogolytarsaikat elnyomtak. Ezek voltak az u.n. Klapé a Blockaltesterek. A lager kbzepén volt a
gyulekedhely. A kortl csoportosultak a blokkok, a konyhszannyviz-lefolyoval, a disznddl és a
betegszoba, amelyet mi csak ,halottas kamra“ néwalegettiink, mert csak kevesen hagytak el a
helyet elevenen, ha egyszer oda keriltek.

A blokkokban emeletes agyak voltak, matrac helyetimaval toltott jutazsakokkal és egyetlen egy
takaroval. Minden 4gyban két fogolynak volt helxebarakk kozepén egy kalyha allt.
FUnfteichenbol teherauton hoztak benniinket Gosit&zerencsénk volt, mert a csoportok,
amelyeket mas lagerbe helyeztek at, gyalog kelletty menjenek, és az alatt sokan vesztették el
életiiket. Bevonulasunkat a taborba katonai cereanidsérte. Otds sorban meneteltiink a tabor
kapujan keresztll a gyllek#mlyre. Csoportunk lengyel és magyar zsidokbadl Allager eddigi
lakéi bizonyos tavolsagréltink gyulekeztek, abban a reményben, hogy a dskegtszerint ismést
vagy rokont fedezzenek, fel az Gjonnan jottek kivZo¢ azérség minden kapcsolatot az
eddigiekkel megakadalyozott. Az egész parancsnabitaglt a gylleke&helyen. Zunker
lagerparancsnok, Sedlak lagervézdtiermann Tschech a lageraltester és a lagerakdb
(Jankel) Tannenbaum.

Az utasitasokat és parancsokat Jakob Tannenbaduiis diyelven kézolte vellink, aki ugy latszik a
f6 szOviwb szerepét, toltotte itt be. Figyelmeztetett benmiinkogy a szabalyok megsértéseert
halalblntetés jar. Kezdetben oriiltem, hogy legatdsn parancsnokunk van, aki Jiddis nyelven
beszél. Ez éhyos lehetett volna, de ez admy illuzérikusnak bizonyult. Sajnos, legnagyobb
fajdalmamra, annyira csalodtam reménységemben, &gy egy németet szivesebben lattam

volna, mint Jankel Tannenbaumot.
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Két munkacsoportba osztottak be minket, az egylggpgyar, a masikat a vagongyar részere. Ez a
beosztas hatarozta meg a szallasunkat is a bafa&iko®zamomra fontos volt, hogy ne szakadjak
el apamtdl, hanem hogy ugyanabban a csoportbardjuaka Szerencsére ez sikertlt is nekink.

A beszédek végével még sokaig ott maradtunk alivalem étel és ital nélkil a gyulekdwrlyen.
Fogalmunk se volt arrél, hogy mit terveznek velligly. mindenki a gondolataba meriilt. Amint
magam korul néztem, egy jOl szervezett, rendszalest lattam, az érével ellentétben, ahonnan
jottem. A németek maga biztonsagossaga és a téké&eervezés annyira kétked tettek, hogy
lassanként elfogadtam azt a gondolatot, hogy a@0 H¥es német birodalom“ gondolatdban talan
tényleg van valami. Hogy mi ment végbe a vilagl&na front eseményéirfogalmam se volt. Azt
hittem, hogy a németek k6zben mar az egész vidgmilaltak, és azon te@eltem, milesz a
sorsom. Ez lenne életem Gtjanak a vége ?

A németeknek az volt a tervilk, hogy rendszeres @nalkabszolgakka tegyenek, testileg és
szellemileg szétzilaljanak, és annyira vigyenekkeainhogy ellenallas nélkil teljesitsiik
parancsaikat. Tény és valo, hogy néhanyan kétssgdheés nem sokaig alltak ellen.

A legpesszimistabb tégaléseim kdzepén hirtelen felriadtam, mint egy lidgomas aldl.
Bebeszéltem magamnak, hogy élni akardle ess kétségbe a veszély orajabagi¥rael Kohen).

Ez a mondas lett a jelszavam. Ez a hatarozat myibldan fizikai hatassal is jart, mert valahogy
nem voltam annyira faradt a hosszu alldogalas @leerUra lettem a sorsomnak. Itt nem voltak
bdlcs vagy képzett emberek, akikhez kellett volrgamat tartanom. Mindenki sajat magaeért volt
felelés. Apamat is megtanitottam erre a gondolkodasmétizgegyeztiink abban, hogy az ,,€hség”
€s ,ehes" szavakat toroljuk a szotarunkbdl, mergenditésikkor mindig csak eéhesek lesziink. Egy
autoszuggesztiot fejlesztettem ki, amelynek seggtsgl mindenféle gyengeséget le lehetett
kiizdeni, és végll is tényleg segitett!

Miel6tt lelépett volna a gyllekezés hel§edankel Tannenbaum, a Kapd bemutatta nekiink

a blokparancsnokokat . Néhany névre maig is ernédk3dNolkowitz, Gerson, Angel, Eichner,
Ovits és Dwaski, mind Lengyelorszagbdl. Az egyedarber Karpat Ukrajnabdl Rosenfeld volt,
egy vallasos ember, aki viszonylag tisztességesetkedett.

A tébor rutinja a gyari munka mellett a tabor udwveak, a latrindknak a tisztantartaséat és

krumplit hamozni volt..

A legrohadtabb munka, ami egyszer ram szakadthati@k felrakasa volt a targoncakra. A
holttesteket a pincében taroltdk, mésszel beszdwmaikor 40 vagy 50 dsszejétt, egy fuvaros j6tt
kivulrél és egy krematoriumba szallitotiket, Gorlitzbe, Zittauba, vagy Gross-Rosenba. Néha
ismesoket fedeztem fel a halottak kdzott és igy szokadrsamhoz: ,Nézd csak, ki van itt?! Itt
van ez és ez!" Majdnem boldog voltam, hogy istees talaltam a halottak kozo6tt.

A héatborzongat6 oldala a dolognak akkoriban nenaisart.
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Szabad iéinkben teiifogassal foglalkoztunk. A kis allatkak a ruha esdiban szaladgaltak ide-oda.
Kikapartuk a tdiket és kdrmunkkel elpattintottuiket. Heccll tetiiversenyt is rendeztiink. Egy
egyenes vonalat huztunk a foldon, az volt a célogadtunk, kinek a tetve éréskzor oda. Egy
esetben a nyertes annyira orilt, hogy a tetveafittk és visszatette a ruhajaba, mikézben igy
mormogott: ,Te, koma, szerencsét hozol nekem dégegtartiak!”

Alkalmanként 0 foglyok érkeztek a taborba. Haspport kdzeledett, kitort a vita a magyar és a
lengyel zsidok kozo6tt. Vajon kik jonnek? Magyardleéhgyelek? Nagy fesziltség uralkodott,
amikor bekoltdztek a taborba. Noha tavoltartotiadt ©6link, latni lehetetbket a drotkeritésen
keresztll. Megprobaltuk kialtozassal kisutni, hagslyik kornyekbl valok. Egyszer egy csoport
zsido d érkezett Lengyelorszagbol. Kozottluk volt az edoigoly felesége, akinek a sorsardl mar
évek 6ta nem hallott a férj semmit se. Ennek agiasikerilt egyutt felszabadulni. Az otthoni
cip6k mar rég tonkmentek. Helyettik faétgkaptunk, mint a hollandusok. A kalapacslabujjam a
bal labamon maradt emlékbe a fdcipselésébl.

Apam egy nap a betegszobéaba kerilt. Amikor megtudtettenetesen megijedtem, mert ott nem
volt elevenen kifelé vezétit. Hisztérikusan rohantam a betegszobdaba éalaitam egy haldokl6
nyirbatori igyvédet. Amikor takarojat felemelteegy emberi csontvazat lattam magattel
Tettol-talpig bizlott a rothadastdl és masnap kilehelte lelkét.mAaagyorsan elhoztam onnan.

A nacik mindenképen becsaptak bennunkétfoedult, hogy levele&lapokat osztottak ki
kozottink, hogy allitélagos jéindulatukat bebizdsgk. 55) Szabad volt csaladunknak irni.
Hiszékenységinkben azt hittiik, hogy csalddunk valigknmasik tdborban tartézkodik. Akkor még
nem tudtuk, hogy valojaban mi tértént velik. Apaghany sort hozzatoétt az én

leveledlapomhoz és én meg az dvéhez

55) 1944 nyaran lattam ilyen levetdapot, amelyet Auschwitzdl kiildétt valaki. A pogtecsétie WALDSEE volt. A FORDITO
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Irigyeltiik a sertéseket

A tdborban sertéseket hizlaltak a tAborparancsio&sasszisztenseinek. Tonnaszam hoztak
moslékot a varoshal. Irigyeltik a sertéseket, aifito élelmezésben részesiiltek, mint mi magunk.
“Nézd, hogy zabalnak a disznok te meg eéhendogpmaoltam magamban.

Atgondoltam a helyzetet és nem maradt mas hatra, arsertésekt moslékot lopni.

A diszn6dl szdges dréttal volt korilvéve. Hogy astékos horddhoz el lehessen jutni, hason
kuszva igyekeztem oda, badog tanyéromiéterh kinydjtva. Az volt a veszély, hogy a sertések
felriadnak, és hangosan elkezdenek réfogni. Azedigpmagukra ranyithatjak érség figyelmét.

De arra gondoltam, hogy a katonak amugy is jol readglnak, mieitt I6nek, attél valo
félelmikben, hogy valahogyan agyonlovik a parankdrindjat a zsidd helyett... Amint elértem a
célomat, beledugtam a badog tanyért a moslékogharanegtoltottem, és még ott fekve mindent
felpucoltam. Azutan Ujra megtoltéttem a tanyéroambapamnak, a tanyért eldugtam, utana
kihivtam az apamat a blokkbol, és megkértem, haggggszet egye meg, mert nem akartam
nyomokat hatrahagyni. Sose mondtam meg neki, hoggdm van az élelem.

Nem kevesen fizettek életikkel a sertéslekalo élelemlopéseért, tobbek kdzott egy valakit ak
Schwimmernek neveztek, akit tetten értek és Sddladrvezet ar parancsara ki is végeztek.
Természetemnél fogva gyava nyul vagyok, és hagitdkszagondolok ezekre a dolgokra, alig
tudom elhinni, hogy olyan vakmewoltam az életemet igy kockara tenni. lgazségisizigy
gondoltam, hogy jobb, ha egy goly6 végez velem msiinhogy éhen vesszek

“ Ne gunyold ki a tolvajt, aki lop, mert éhegPéldabeszédek 6. 30)

A tabor kapujanal néha egy nyugagyat lehetett,|lameelyben egy agyattt fogoly fekudt, akinek

a mellére a kdvetkézeliratot akasztottak:* igy jar egy fogoly, aki g@Erébal megszokni!”
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Waggon und Maschinenbau AG Gorlitz ( WUMAG)

A gorlitzi WUMAG- Miivek sokban jarultak hozzéa Hitler hadigépezetéRgmbek kHzott
repulbgépmotorokat, Dieselmotorokat teherautokhoz pumpaélkdikai berendezéseket, granatokat
és pancélkocsikat készitettek. Kényszermunkasigibd internaltak szolgaltak, akik szamara a
Gorlitz-Biesnitzer Grund névkoncentracios tabor tulajdonképen épult.

A fémester volt az Gzemi csarnokeért fékelés minden osztalynak meg volt a maga mestere min
elémunkas. A mesterek horogkeresztes karszalagotatorétiizemi csarnokban a munkasok
fegyveres katonak felligyelete alatt alltak, akil ptjanatra sem lazitottdk meg a figyelmet.
Apamat €s engem a vagongyar hegesztési osztalpghtattak be. Vaslemezeket hegesztettiink
0ssze és badog alkatrészeket vagtunk ki a hégeésztollyal. Szerencsére gyorsan elsajatitottuk
a munkat. Igy aztan hosszabb ideig maradhattunkelygn. A csarnokban, ahol dolgoztunk,
néhany asszonyt is foglalkoztattak. Kozottik fdéfetem Pessil-Leat, a nyirbatori Rabbi lanyat,
aki még Majdankaban anyam jo6 batignvolt. Unokatestvére Feige is vele volt. Nemitéam

6ket megkozeliteni. Csak jelbeszéddel érintkeztink.

Francia és olasz kényszermunkasokat is foglalkaktaakik egész mas korilmények kozott éltek.
Kilon tAborban laktak, és jobb ellatasban részelsiiNéha egy szendvicset csusztattak oda,
kulonosképp az asszonyoknak, akiket inkabb megsalnd&z agy tortént, hogy szinleg
veszekedést kezdtek, amivel eltértették a felviggdigyelmét, mig masok az élelmet tovabbadtak.
Ha pedig a németek megprobaltak a veszekedésealdatiteni, rovid feleletet kaptak:

“Nix verstehn , nix Deustch verstehn ” noha széamoténylegesen beszéltek németdl.

A cél az volt, a termelést lefiddg minél inkabb gatolni. Ha hallottak, hogy arémztéon
kifogyoban van, lukat fartak a falba, beledntttééineglév forrasztoont, €s korusban énekelték a
mesternek: ,Nincs forrasztoon, nincs forrasztoddzben egy masik csoport valahol révidzéarlatot
okozott. Ezek kdzll néhany munkast elkaptak éédeaxtek. Amikor egyszer munkara
jelentkeztiink, lattuk, amint egy csoport cseh keagmunkas feltartott kezekkel Gl a féldon a
bejarati csarnokban a csarndkkapuja ebtt, Gestapo-emberek vettéket koril. Megtudtam, hogy
kémkedéssel gyanusitottak tlet. A németek egy Ieatidt fedeztek fel, amelyikkel az elkészult
jarmivek szamat adték tovabb. Az egész csoportot kivélgez

Az én munkameért felés mester, a nevére mar nem emlékszem, egyszerivaladkivilit tett.

Bar mindig szidott benntinket és orditott veliinky iggy reszkettiinkste. De aztan egyszer
felszolitott arra, - természetesen megint orditvagy egy bizonyos méfetsavart vegyek ki a
fibkjabol. Pontosan megmagyarazta, hogy a csavardm Amikor aztan a fiékot kinyitottam, egy
szendvics volt ott becsomagolva a csavarok kdZByiorsan megettem és visszatértem a

munkapadhoz. Ezuttal nem tudtam a kenyeret az mpamegosztani, mert nem akartam a mestert
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€s sajat magamat veszélyeztetni. Egy masik alkaklma mester és én csak kettesben voltunk a
raktarban. Megkérte, hogy mutassam meg neki a kezénegszamolta az ujjaimat és kijelentette:
“Neked ép ugy 6t ujjad van, mint nekem. Miért vattfy*,Azt én is kérdem magamtél,”

valaszoltam neki. A mester dvatossagra intett mngemasokat is. Amint visszatértiink a
munkahelylnkre, folytatta a szinleges kiabalaszétast. Noha tudta, hogy milyen veszélyes volt,
amit csinal, néha enni hozott ekiink, noha vilagag ogy az életével jatszik. Miutan a Voros
Hadsereg felszabaditott benniinket, megtudtuk aegten cimét, és mindent elmondtunk réla az
orosz tiszteknek. Katonakat kildtek a hazahozjtéttdk egy oroszul megfogalmazott parancsot az
ajtajara, amely szerint katonaknak a belépés filos, az ott lakoknak kellemetlenkedni. Joval
akartuk viszonozni, amit tett értiink és radiokamés készilékeket hoztunk neki mas hazakbol. A
mester arra kért, ne hozzunk neki tébb holmit. &amem tudom mar a nevét és igy nem tudom a

Yad Vashem-nek bejelente®b), hogy vegyék fel az Igaz Emberek névsorba...

Masodik taldlkozasom a Halal Angyalaval

Alkalmanként meglatogatta a gyarat egy Gestapottsiag, hogy a foglyok telje$iképességét
felilvizsgalja. Akit, mint “muzulmarit57) soroltak be, azaz aki kozel allt a halalhoz kiésezagy
elgyengulés kovetkeztében, azt elhoztdk a munképadtmuzulmanokat” ratették a meérlegre, és
aki kevesebb volt, mint 30 kg, azt a krematoriurkid@ték. Az egyik szelekcionél 12 masik
fogollyal egyltt engem is kivalasztottak. Egyikise érte el a 30 kil6 sulyt a mérlegen. Hallottam a
bizottsag tagjait egymas kozott beszélni: “Ezekdaimdrség nélkul visszamehetnek a lagerba, és
holnap elkiildjikoket Gross-Rosenba a krematoriumba. Ezzel aztArsara megint
megpecsétédott. Akkori gondolataimat és érzelmeimet nem tadekonstrualni. Egész uton a
gyartdl a taborig nem beszéltiink egy sz6t se. Bhkdgondolataiba mélyedt. Voltak pillanataim,
amikor azt gondoltam, hogy jobb lesz igy, legaldbim kell mar sokaig szenvednem.

Nem is jutott eszembe, hogy nem is bucsuztam apamtél. Ez az egyketiseg kdvetkezmeénye
volt, amely eét vett rajtam. Valahogy csak anyamra gondoltanris hogy edzéleg szeretném
még latni. Amikor reggel munkara mentink, furgéyelgeztem, mint mindig. Most, hazafelé a
tabor felé, a hazak falaba kellett kapaszkodnenJgnnyira k6zonyos lettem, hogy nem is
gondoltam szokésre, vagy arra, hogy egy hazbajiéelzek. Ugy dillbngéltem, mint egy ittas
ember. Visszaérve a taborba, mindjart elszakadttibkaektl, akikkel visszajottem. Hogyan

56) lasd Mordecai Paldiel : Voltak igaz embereMmesgmendi zsidd életeknek a németek altal megszallt Eurapd939-1945
Németil Konstanz 1999

57) A koncentraciés taborban azok megnevezése cakihkt és br voltak
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szereztem az &, nem tudom. Lattam egy 6reg némebfmestert, amint egy asztalt cipel a vallan
s 6sztondsen, megfogtam az asztallabat. Ez olyaészetes volt, hogy dzseg se kérdezett
semmit se. igy keresztiilmentiink az elzart Gtonnaeték konyhajahoz, amely elszigetelve allt ott.
Salzer, egy kassai zsidé szakacs, megszdlitott analggs egy labost adott tisztitani. Uljek le a
foldre, és lassan fényesitsem ki a labost. Ha peedigmet valamit kérdez, mondjam neki, hogy
magyar vagyok és hogy a foglalkozasom szakacs. émaik 6reg visszajott, teényleg kikérdezett,
hogy ki és mi vagyok, és hogy mit csinalok. Ugyagaloltam neki, ahogy Salzer mondta.
Roévidesen megnyertem az dreg német katona biza#tkiza, konyha élelemellatasért volt fékel
Magaval vitt az élelmiszerraktarba, arut hozniz8abva intett attol egyszerre tul sokat enni, csak
lassan, nehogy veszélyeztessem magamat. Megfogadi@nacsat.

A konyh&ban megprobéltam lathatatlanna valni, ngldagkel Tannenbaum felfedezze, hogy hova
lettem. JOI beleéltem magam a konyhai munkab#zeBsegitségével az dreg német bedllitott, aki
ezentul sose ment nélkilem a raktarba. Elkiséreimér kotenyt dltve. Mikdzben felmaszott a
létrara, valami élelmiszert tudtam magamnak szeréléha ajandékozott is valami csekélységet.
Egy hénap elmultaval gyuleké&z kellett, hogy menjek. Fehér koténnyel és sipkfalentem meg.
Apam mar messzit megismert és a meglepet#isnajdnem elajult. Sose gondolta volna, hogy Ujra
viszont fog latni. Biztos volt benne, hogy a tofdgoly sorsaban osztoztam, akiket egy nappal a
szelekcio utan a Gross-Rosen-i Krematériumba kkldienikor apam kézelébe kertltem,
odasugta‘Mar Kaddist is mondtam érted58) Egy napon felfedezett Jankel Tannenbaum és
megkérdezte, hogy mi a fenét csinalok itt? Elégd@bltam ahhoz, hogy azt mondjam: kérdezze
meg az 6reg németet, aki a konylrafk munkakorét latta el, de azt mar nem merte megteEz

volt az el$ és egyetlen alkalom, hogy nem félteitet Most megprobalta magat nalam behizelegni,
élelmiszerért. Megegyezést kotottink: hozza ki aggdagy idre a gyarbdl és foglalkoztassa a tabor
udvaran. Attél féltem,. hogy apam az egyik kovetkszelekcié aldozatava valhat. Azon kivdl
alkalmam lenne apamat valami taplalékkal is tAnmogR4 is biztak az udvar tisztogatasat a
konyha koril. Egy alkalommal sikeriilt apamnak egyjp br cipét szereznem. Nagy 6rommel
nyujtottam at a cifket neki. Amikor felvettéket, kijelentette, hogy méar egészen elfelejtette,
milyen érzés rendes &pen jarni. Egy nap latom apamat asasi munkabdlwiakzatetében, és mit
gondoltok, ujra facif volt a laban! Megkérdezterilé, hogy hova lettek adp cipoi. Azt

valaszolta, hogy eladtiket 1 (egy) dollarért. Azt pedig eldugta a ruhajdma a kérdésemre,

hogy vajon mit vehet egy dollarért, természetesan s felelt. Ez volt az elsalkalom életemben,
hogy pofonvertem. Olyan diihés voltam, hogy majdsegtrobbantam. Pénznek nem volt érteke a

taborban.

58) Kaddis = a zsid6 halotti ima
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A feladatom a konyhaban a nagy kondérok sikalasd@tiphmelyben a német katonaknéktek.

A kondérok ott alltak sorban, 80 cm magasak vadsknindnek a fedelét egy patent szerkezet
emelte és sillyesztette. A rozsdamentes acél kokdéitsejét kellett féenyesre dorzsolni.

A margarint az 6reg német maga adta az ételekhieizéBEemot a bepakolt margarinnal.

Majd megdriztem a csomagolo zsirpapirt, és mialatt tovabliraddvetke# kondérhoz,
kihalasztam egy kanallal a félig megolvadt mardasinbecsavartam a zsirpapirba és az Ust ala
I6ktem. Egy alkalommal sikerult két tydktojast szarem adparancsnok tyukketrecéb és a
margarinnal rantottat siitéttem. Ejjel kézepe vanbjkor meghivtam Apamat egy eldugott helyre,
és adtam neki egy kis tojasrantottat! Emlékszem, megy Apam megdicsért: “Jobbaizdl, mint

az Anyad”, mondta.

Szo6rakozas

A tabor vezeaisége egy nap elhatarozta, hogy vidam estét kellecam, szorakozasul. Tudtak jol,
hogy a zsidék kdzott tehetséges emberek vannasmolyis, akik a német kultdrat ismerik. A mai
napig nem értem, miért szerveztek egy vegyes saptaid estét, azaz egyuttesen az « arja »
németek és a zsido foglyok részére. Sokan kozifiltek részt venni, tartottak a beruagott
németekdl, akik veszedelmesen agresszivé valhattak voleehdegyszer be voltak ragva, velink
énekeltek Jiddis dalokat, amelyek vaskos szidalirakilmaztak ellenik és a rendszerrel
szemben. Német zsidok koltottek egy dalt, amelgridiinnussza valt. A szévegét megprobaltam

emlékezetbl rekonstrualni.

Ha a nap ébred

A Nap nevet

A csapat megy

A kdznap felé.

A reggel szirke még
O kényszermunka

En sose felejtlek téged

Mert te az én sorsom vagy
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Nevezetes személyek a qorlitzi Taborbol

Dr.Kinros

Dr.Kinros a gyengélkeiszoba orvosa volt. A szimpatikus ember Lengyebuybsl, eredetileg
fogorvos volt, a foglyokat titokban ugy kezelte nineégy altalanos orvos. Amikor egy néret
ralétt egy fogolyra és megsebesitette a karjan, melgggriertzés Iépett fel, Dr. Kinrus egy
primitiv késsel amputalta a fogoly karjat, és megtate az életét.

Ez az ember ma Izraelben él. Dr. Kinros Tel-Avivlbegorvos. Ha a gorlitzi Tabor tatéhek a

taldlkozdsan részt vesz, mindig szivesen latottiégn

Gottlieb

Gottlieb Munkacsbdl jott, Karpat Ukrajnabdl és Vi egytitt keriilt a tAborba. Tudds,
torvénytiszteb zsido volt, a Talmud j6 ismé&e, aki mint egyetlen a tdborban mindig tudta, miko
vannak a zsido Unnepnapok. Esténként a blakk éld6gélt a fiaival és szébeli Talmud oktatasban
részesitetbket. Mindig ember maradt €s a koncentracios talmibatikai alapelvei szerint élt.

Gottlieb és fiai életiiket vesztették a hirhedt Inaddnet soran.

zsakné

Izsakné a Blokkalteste volt @irntdborban. Hivatasa szerint tulajdon képen Ugy¥édiozsvarbol
jott. Nemes asszony volt, aki a sajat utjat jateélkul, hogy valakinek is artson. Haja az
auschwitzi leborotvalas utan Ujra &th ezist szurkén csillogott. Harom leanyaval ok
taborban, de nem részesitdtket mas i foglyokkal szemben éhyben. Egyik leanya a konyhan
dolgozott. Itcse, a segédszakacs, egy csuf emkiespse volt éhes, udvarolt neki. Nekink
foglyoknak a dolog mindegy volt. A leany nem engediese nem adta fel a reményt a

felszabadulas utan sem, de a csalad nem akattudyia
Fetmann bacsi
Fetmann bacsi 1887-ben sziletett Magyarorszagés,&s aranyfives volt Nyirbatorban.

Becsiletessége miatt a helybeliek oraikat inkaldzawitték. Testvére Mozes is Oras volt, egy

ideig apam Uzlettarsa.
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Fetmanrdrizte a tradiciot, de nem tartozott az ultra ortodorokhdz. Gondoskodott arrél, hogy
fiai altalanos képzésben részesiljenek. Budapkdlmée 6ket, €s ez altal megmentette az életiket.
Mindharom fia kivandorolt Izraelbe. Fetmann megotatagyat a gorlitzi Taborban apammal.
Magam egy masik blokkban laktam, de meglatogatikeh minden alkalommal. Fetmannak nagy
Tora-tudasa mellett magas altalanass/eitsége is volt. Sokat tanultagld. Magatartasa és
emberiessége a legnehezebb korilmények kézottdaguid maradt, amikor pedig masok
megsZintek emberek lenni. Ha élelmet tudtam szerezni aagynyhai munkam révén valami
ehett tudtam a konyharél az apamnak magammal hoznidignexdtam valamit Fetmannak is, aki
maga a legborzasztobb éhinség idején is szeréradings alig akart valamit elfogadni azzal az
indokkal, hogy hiszen azt az apamnak szantam. fajykét adag I6hust hoztam apamnak és
Feltmannak. Egy kis @mulva apam sirva jott panaszkodni, hogy valakiph a hustdle.

Fetmann kész volt arra, hogy a sajatjarél apanrgaemnondjon. Minthogy abba nem egyeztem
bele, megosztottak, amijuk volt. Amikor egy masaédknmal enni hoztam neki, nevetve mondta:
~Slajme, te tényleg egy angyal vagy! Otthon sokgean van elasva, és megigérem neked, hogy
minden a tiéd lesz, ha megint hazatérink!

Fetmann bécsi roviddel a felszabaduldsteheghalt.
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Hermann Tschech, Lagerélteste (taborfonok

,Ha szilkség van a tolvajra, levagjak még a bit@dITschechet gyilkossag miatt halalra itélték

Az a hir jarta, hogy tobb csaladtagjat gyilkoltagnBe a nacik megmentették az akasztofatol, mert
ugy gondoltak, hogy 6 a legalkalmasabb tabBaok zsido foglyoksrizetére.

Minden esetre sajat maga is fogoly maradt és fegdaiyot hordott 6ltézetén, zdld haromszoggel.
Z6ld volt a németek szine, szemben a zsido foghgwga haromszogével.

Hermann Tschech kis, bandzsa ember volt. Vastagiiimehéz fekete keretes szemiiveget hordott.
Minthogy rosszul latott, éjjelenté nem szaladg#dt©da a szabadban. Feje gyakorlatilag nyak
nélkil dlt a két valla k6zott és mindig egy ferdéhett fekete ellen&s sapkat hordott. Valojaban
borzaszto latvanyt nyqjtott. Csak a pup hianyzattdf Hugo: Quasimodojahoz. Rekedt hangja
volt, de a legtdbbszor nem is beszélt, hanem hikat@an Uvoltott. Az dvén hosszu csduisztolyt
hordott, ami a térdét verdeste, és nem habozokrgydnasznalni is. Alkalmanként kutatést
rendezett, elrejtett élelmiszerkészleteket kerestiglyok szobaiban és az agyakban. Ekdzben
elkisérte kiséges seditarsa, Jakob Tannenbaum, aki leforditotta Tscheawast Jiddis nyelvre.
Masfél hdnappal a felszabadulastebebizonyosodott, hogy Tschech élelmiszert lopdtatonak
készletébl és ezért felfliggesztették allasabol. Mint ahkigeriilt, Tschech ékészileteket tett

arra, hogy elinjék a kérnyekbl, és hogy attegye a székhelyét az amerikai megszabnaba.

Attol tartott, hogy a haboru végével az igazsagggosagok talan meégis halalra itélik majd.
Amikor a Vorés Hadsereg felszabaditotta a tabort,

Hermann Tschech foglyul esett és birésag elé kddahatom, Israel Griinwald, a gorlitzi Tabor

volt foglya tantskodott ellene. Rovid targyalasufiglakasztottak.
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Jakob Tannenbaum Tabor Kapo

Multjarél csak annyit tudtunk, hogy 1913-ban szétieSeiniawe lengyel kisvarosban.

Aznap ismertem meg csak, amikor Gorlitzbe érkeztem.

Amikor a gyiilekezési helyen elénk allt, bemutatkbdaldis nyelven:,En vagyok a Tabor Kapo,
Jankel Tannenbaum!*

Jo jelnek vettem, hogy Jiddisul beszélt. Mert attidbtudtam, hogy zsidok segitenek egymason., és
ha Jiddis nyelven beszélnek, akkor megnyilnak amspok. Ez illizidként és keserves csalédasként
bizonyosodott be. Gonosztetteivel farkas volt, bgiodrben.

Az a korilmény, hogy Jiddisil tudott, inkabb hay@volt, mert igy nem tudtunk ezen a nyelven
semmit se mondani, amit a németek el6l el keMetina titkolni.

Jakob Tannenbaum nyilvanvaléan egyetértett a niesezecialista vilagnézettel. Kegyetlensége
nem ismert hatéart. Amikor egy hideg februari napagyllekezési helyen felalltunk, megkérdezte,

ki beteg. Megkérdezte, ki akar a szallasra memndliben panaszkodtak, hogy faj a labuk. Ezeknek
megparancsolta, hogy vegyek le abiiet €és meneteljenek mezitlab a gyarig.

Bantotta a zsido foglyokat, ledokiket a foldre és rugdostiket a csizmajaval.

Egy nap felfedezte, hogy apam, aki nagyon szenvadettenetes hideijt a ruhaja alatt egy

takarét csavart a teste kdré. Tannenbaum erreleigghtnz vezette, megparancsolta neki, hogy
hizza le a nadragjat és hajoljon le. 25 ostorcsapasresre verte. Amikor apam 90 éves lett, a
taborélet sok keséségét mind elfelejtette, de Tannenbaum Utéseitfetatette el sohase. Egyszer
egy fogoly lopas miatt felakasztottak. Tannenbaexette a kivégzést, és gondoskodott arrél, hogy
mindenki részt vegyen, elrettéréldaul.

A hetvenes években beidéztek a jaffai @adghez, a naci buntettek osztalyara. Nem tudtam,
milyen Ggyben akarnak velem beszélni. Az illetéliertvisebn6 egy fényképalbumot tett elém.
Amikor &tlapoztam az albumot, meglattam Jankel €abaum fényképét és felkidltottam: ,Ez itt
Jankel Tannenbaurmrjon el a neve!* Ugy nézett ki a képen, mint amiktoljara lattam a
taborban. A tisztvisého részletesen kihallgatott a tettdies megkérdezte, hajlandé lennék-e
Amerikaban a birésagdat tanukét szerepelni. Természetesen beleegyeB@mappal kédbb
apamat is, aki ugyancsak felismerte, néhany ma<dlitz Taborbeli fogollyal egyutt

kihallgattak. Ez alkalommal megtudtam, hogy Tarramn ultra-ortodox lett, a csaladjaval egyutt
New York Bronx neu Chasszid- negyedében van elbujva, és nem metleratazni. A
rendbsrségen megmondtak, hogy Tannenbaum nem tud senamiediene folytatott vizsgalatrol. Az

Ugy az amerikai sajté tudomaséra jutott.
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A ,Washington Post* egy Ujsagirdja telefonon megiijitvolt és kdzolte velem, hogy Tannenbaum
Ugyeében végez kutatomunkat és mar szamos voltljadbleszélt. Késbb aztan az izraeli sajté is

foglalkozott Tannenbaum tetteivel.

Ez volt az el§ alkalom, hogy egy zsidot a nacik és s@gitsaik ellen hozott térvények alapjan vad
ala helyeztek. A New York-i zsidok attol tartottddqgy antiszemita kitorésekre kertilhet a sor, ha a

perre az USA-ban kerll sor és megprobaltak elkertln
Végul is az Ggyet megegyezéssel zartak le. Tarmenlbeismerte, hogy néha igen keményen bant

a foglyokkal. Azért aztan magas korara és egésadiagotara valo tekintettel csak amerikai

allampolgarsaganak visszavonasara itélték.
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Gusztav, a tabor foszakacsa

El6nevén és azon a tényen kivil, hogy Lengyelorszggtipsemmit se tudok rola. Gusztav Jiddis
és lengyel nyelven beszélt és nem nézett ki zslddrenyb kopaszodo fejével és barazdas
homlokaval inkabb mongol vonéasai voltak. Fellépéselolatlan és kdzénséges volt, minden
mondatét zaftos karomkodasa kisérte. Ha nem igletdia a konyhaban, akkor is fehér kéténnyel
szaladgalt ide-oda, hogy mindenki lassa, kiveldalga. Az étel kiosztasakor eldl allt kanalaval, és
mindenkinek kiadta a zavaros folyadekot, amit ggziivecskekBl €és homokbdl§zott, és
levesnek neveztek. Jaj volt annak, aki rdadast kagly tolakodott. Azonnal kapott egyet a
meritkanallal a fejére, és mipChajess” (vadallat) szdlitotta.

Amikor egyik este befejeztem aiszakomat a német konyhajaban, sikeriilt egy datalsto
kicsempésznem, amit apamnak szantam. Utkozbentkémém Mészaros Gusztavba

(csak igy nevezték a tdborban). Felfedezte adsistkezdett kAromkodva Utni-verni.
Természetesen a hust elkobozta, de egyébként re&@nadzabadultam!

Az 6tvenes évek végen felkeresett egy baratom,dD&lechuschtan (&dleg Meginski)

aki az apjaval egyutt Gorlitz TAborban volt. lagtn mesélte, hogy ugy hallotta, Gusztav Ramat
Hascharonban, Tel-Aviv mellett €l. Mgt a rendrséghez mentiink volna, elutaztunk Ramat
Hascharonba. Tényleg kiderlt, hogy Gusztav me¢é&iée egy lovas szekérrel keresi, mint
fuvaros. Azonnal elmentlink a réitdégre Herzlidba és feljelentést tettiink ellengé&atunkra a
rendbrség az tgyet megleléein kozonyosen kezelte. Abban ag&ddn még nem nagyon tiltek a
holocausttal. Két héttel kéisb rovid kdzlemény érkezett a herzliai rérsegtl, hogy nem

folytatnak Gusztav ellen eljarast, mert valaki satielt az érdekében. Elhataroztuk, hogy sajat
magunk vesszik az lgyet a keziinkbe. Egy nap leglienk az Utkeresztédésnél Ramat
Hascharonban, amely akkoriban még csak egy kis/adtu Tudtuk, hogy a felesége a Konzumban
dolgozik az Utkeresztédésnél és estefelé a szekeérrel és a loval érteNfire Gusztav

megérkezett, mar mindketten ott alltunk, katonaarniisban. Feltartottuk a szekerét, felszalltunk és
ugy iranyitottuk a fogatot, hogy az utat elzarjaiRor aztan nagy embertdmeg jott 6ssze,
elmeséltik a jelenléknek, hogy ki is ez a szérnyeteg a szekéren. le&ttémtetteit a taborban,
de kulonoésképpen Gusztav ki se nyitotta a szagéesege, aki mualtjarél mit sem tudott, nem sokkal
késsbb el is hagyta.

Mi igy sz6ltunk hozza: “ Gusztav, dogolj, meg maxgly kutya, mi a sirig nyomon fogunk téged
kovetnil”

Attél a naptél kezdve a helybeliek bojkottaltaky Ranappal ké&sbb szivinfarktust kapott és
meghalt. Senki se kisérte ki a koporsojat.
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A haldlmenet (Todesmarsch)

Ez a kifejezés meghonosodott a halaltaborok la&adk. Haldlmenetekréképp a koncentraciés
taborok kitritésekor kerilt a sor a haboru végstadban. Ezrek és ezrek gyalogoltak hetekig,
mikdzben a nacifasiszték a zsido foglyokat nemedpidsztitani, hanem kinozni is akartak.
Szamomra a halalmenet volt a legnehezebbziaka a koncentracios taborban eltoltGinek.

A VOros Hadsereg ismételtéeetorésére valaszul, 1945 januar kozepén megkeadték
koncentracids tdborok kilritését. Amikor a Vorosislereg Gorlitz varosét

1945. februar 18-an ostrom ala vette, Malitz kbineezet) ezekkel a szavakkal adott parancsot
Gorlitz Tabor eszakos kilritésére:

,Ha a varos az ostrom alatt szenved, nem fogoim z$idOk jelenlétét éitni.”

A taborok kilritése tébb taborra vonatkozott. Howezttek foglyok Bunzlau Taborbdl, akik jobb
allapotban voltak, mint mb9) 60)Sajnos taborukat csak par éraval tavozasuk ugdalfak el. Az

a vakhir jarta, hogy a célunk Tirol. A Bunzlaub@itgk is hasonlot meséltek. A németek szekereket
hoztak a varosbol, és arra raktak fel az élelmikébglyok parancsot kaptak a gyulekezésre, egy
takardval, egy kis kenyérzsakkal és a badogtanyéetszerelve.

Tschech ,Lageralteste” felhivta az embereket, ladgyem tud menetelni, Iépjen ki oldalt. 300
kilepett. Tschech megkérdeziieet, hogy tudnanak-e menni, ha jobb fétikapnanak. 100 igennel
valaszolt. Tschech megparancsolta, hogy a tobbn28gien a 2-es. Blokkba.

Amikor minden indulasra kész volt, Tschech belépddtokk 2-be, elvette 100 fogolytdl a 6iget,
a takardkat és a kabatot, és kizavékiet a hideg télbe lovak helyett a szekeret huznilddn
fogoly, férfiak, rok (kivéve a 100 beteg kik a blokk 2- ben maradtk)ndulasi parancsra vart.
Egy SS-alakulat, k6zottik a zsidddyletiikrol hirhedt ukranok, mint fogolykiséret, masirozate
taborba.

59) Lasd Martin Weinmann (kiadd) A nemzetiszoctalidgerek rendszere
Frankfurt 1990, németlil 276, 579, 644 oldal.

60) A budapesti zsiddsag gyalogos deportalasatdaisanyaba 1944 novemberében hazank egyik legrdmhalalmenete volt a
. Vilaghdboruaban. Koérilményei, az dldozasziéma maig is tisztazatlanok. Hivatalos nézeirszgneg se tortént. A
FORDITO
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Harmadik talalkozasom a Halal Angyalaval

Azon a munkanapon egész éjjel dolgoztam és ruhdstididtam a priccsen. Olyan mélyen aludtam,
hogy nem hallottam semmit se, mi megy végbe k&endt Hirtelen egy nagy csapast kaptam a
puskatussal a fejemre. Harom SS-ember ditteah, az oldalfegyvereiket ram iranyitottak.
“Kezeket fel!” Gvoltotték.

A puskatus Utése megsebesitett, a vér lecsorgatcamon. Felemelt kezekkel kellett kimenjek az
SS-emberek kiséretében. Ezuttal tényleg azt hitteayég. Kilonésen, minthogy kéroskordl
I6voldozés hallatszott, mint a csatatéren. Arradgdtam, hogy mindjart én kertlok sorra. Amikor a
tabor kiUritését hirdették ki, amugy 80 fogoly gtlaubarakkok alatt, abban a reményben, hogy az
oroszok nemsokara jonnek és kiszabadiijét. Hallottam, amint Jankel Tannenbaum Jiddis
nyelven felszdlitotta az elbujtakat, hogy jojjersdl aztan hidegvéen agyonbtték 6ket. Minden
lépésemmel éfe, az SSirség kiséretében, lattam magamat a sirhoz k6zeldm tudtam, mit
lehet az ilyen helyzetben mondani. Apam kinn védtcsak azt sajnaltam, hogy nem tudtéle t
elblcsizni. Az SS-emberek kivezettek a taborbdlklaaz, akik tavozasra készen alltak. igy
menekiltem meg a Halal Angyalaval valé harmadiélkaizasom alkalmaval. Sose fogom
megeérteni, miért kimélték meg az életemet.

Amikor odaléptem apamhoz, teljesen el volt képetiiszen azt hitte, hogy én is a 80 fogoly kozo6tt
voltam, akit a tAborban agydiek! ,Hihetetlen“, mondta. “megint visszatértéltdvilagrol? “
Kotozészeriink nem volt, de valami rongyok segitségékergit a tobbieknek a fejemen a vérzést
csillapitani.

A menet megindult, agrseg rendkivil idegesnek mutatkozott. Attol félteégy Utk6zben
belelitkbznek az oroszokba és maguk is foglyul eshelSS-emberek k6zott, akik rank
fellgyeltek, sok ukran SS-katona volt, akiknek voitsl tartaniuk. Ha az oroszok kezére kertltek,
nem sokat teketoriaztak velik. De annak ellenéne isenertek konyoriletet velliink szemben,
hanem folytattak az emberkinzast és a gyilkolast.

Hat kilométer menetelés utan — szamunkra majdneytelah tavolsag —egy parasztgazdasaghoz
érkeztink egKunnewitzneui helységbe. A loistalléban szalldsoltak el benmifink terepen
cukorrépat talaltunk a megfagyott féldben. Ideigledasdeszkozoket rogtondztink fabdl és azzal

kotortuk ki a répat. Ez volt az egyetlen élelemitem két nap utan hozzajutottunk.

A répalétl égett a torkunk. A taborbdl magunkkal hozott keney a fejesek (a Blockaltesték és a
Kapok) maguknak osztottak ki.

Tschech, a Lageraltester hirtelen emlékezethagyy kb. 200 beteget hagyott hatra Gorlitz
Ta&borban. Visszament értuk, kb. 100-at hozott malgés nagy kinok kdz6tt vonultatiket
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Kunnewitzbe, ahol szamos halottat hagytunk hatészBen kivégeztékket, részben pedig
természetes halallal haltak meg, vérhasban.

Tovabb meneteltiinigriedensdorhelységen kereszt§lohlandbaOtt is egy parasztgazdasag
I6istall6jaban talaltunk helyet amely nem sok véu nydjtott a csikorgd hidedjt

A szalman fekldtlnk, mig az asszonyok felettiinkémapadlason huzodtak meg. Ittis
cukorrépaval taplalkoztunk, amit vegcserepekkébitonk ki a foldlél és levestdztiink, gazbdl.
Sohlandban tovabbi foglyok haltak meg, vérhasbannBp mulva Tschech, a Lageraltester
kijelentette, hogy a menetelést folytatni fogjukaésélhoz érkezve kapunk majd valamit enni.
Valami 15 fogoly maradt hatra a parasztgazdasatgkacitani. Par oraval késb ujjra

csatlakoztak hozzank. Gyulekezendeltek el. A parancsnok megkérdezte, ki nein tu
tovdbbmenni? Kilenc fogoly jelentkezett. Megengkdtékik, hogy fellljenek a kocsira, amelyen
mar néhany holttest fekidt. Aztan feldobtak egygsdt és kapat a kordéra.

A kilenc fogoly kezdetben 6rult, hogy utazhatnad,ld kzben a kocsit eltértették az utrol egy
mezre, az erd szélére. Ott le kellett szallniok. Az ukranok lklze nyomtak a szerszamokat és
megparancsoltak nekik, hogy dssanak egy vermeighdk megértették, hogy ez a vég. Kozottik
volt egy fiatal, 17 éves fil Magyarorszagrol. Ayiggukranhoz rohant a masik utan, ledobta magéat
a labukhoz, ugy kényorgott az életéért és kialtatrdok menni, mindent megteszek, amit mondok,
csak hagyjatok élnem!” Nem hasznalt semmit, méddttia konyorgését befejezhette volna, egy
l6vés leteritette.

“Amikor konyoriletért konyorgott, nem hallgatturé’t (I. Mozes 42, 21)

A tovabbi menetelésnél a foglyok annyira le volggiengtilve, hogy egyik a masik utan bukott fel
holtan Utk6zben. Egy pabwer is menetelt veliink. Az egyik 6sszeesett esrliték. A tobbiek,
egyik a masik utan borult le a holttestére. Az dugkancsak végeztek velik. Nem tudom mar,
hany révér volt ott, de ez a vérengzés meélyen bédér az emlékezetembe. Emlékszem még, hogy
az idbsebb Scharfuhret(mester) a haldokl6 leanyokhoz lépett és kegyeléwdgzett vellk.
Aznap 170 aldozat maradt az utszélen.

Hirtelen feltint, hogy apam milyen egyketlett. Majdnem felbukott, ami a halélat jelentette
volna. EBszakkal fenntartottam és rakialtottam: ,Most ad &idométert masirozzuk!" Ez ugy
latszik, hasznalt, mert tovabb masirozott.

EgyRennersdorhewvi helységhez kerultiink, ahol megint egy parasztgaagiistalléjaban
helyeztek el benniinket. A helység ki volt hahgy klket se lehetett 1atni. Mindenki elmeneklt
az oroszoktol valo félelmikben, akik akkor mar iggézel voltak. Itt tovabb kellett maradnunk,
mint tervezték, mert a német hadsereg merddleil volt €s az utakat nem volt szabad igénybe
vennunk. A gazdasag tulajdonosai a lovakat vissiZkyide a juhokat itt hagytak. A németek

juhokat oltek maguknak, de figyelmeztettek benntinkegy a halal fia, aki egy juhhoz hozzanyul.

77



Itt kaptunk fejenként egy szelet kenyeret, ametyetidegyikink a kenyértarisznyétz6tt, mint a
legnagyobb kincset, hogy aztan morzsanként megégyior egy reggel felébredtem — az apam
€s egy masik bajtars kozott fekidtem — éreztemy haggomszédom mar nem mozogobek a
kenyerét kerestem. Amikor megtaléltam, orultemietiek.

Reggel megjelent azddebb altiszt, aki a németek konyhajat vezette @@ha hivott, hogy
nyuzzam le adrét a ledlt juhoknak. Kérdeztem, hogy mi jut nekiglksl? Mondta, hogy a beteg
juhok mennek a foglyoknak. Megkérdeztem a tébbigkagy lehet egy juhot megbetegiteni? Azt
ajanlottak, hogy rugjariket hason. Bementem a kardmba és hasba rugtarmtaholgy felbukott,
és kijelentettem: ,Ez itt beteg!“. llyen médon lé@jab jutottunk valami eledelhez.

Haromheti rennersdorfi tartbzkodas utan 1945. mar23-an parancsot kaptunk visszatérésre
Gorlitz Tdborba. A németek beismerték, hogy Tiaoftbvagni magunkat lehetetlenség. dds
megtudtam, hogy Malitz, a gorlitzi korzetvezedzonnal visszarendelt benniinket, hogy ott
lovészarkokat assunk a német hadseregnek, hogyst\eaVoros Hadsereg ellen tovabb tudjak
védelmezni.

Az indulas ebtt gylleke®t rendeltek el. Ezek a gytlekdzmindennaposak voltak.

A németek tudni akartak, hany fogoly van még életh@0 kilométerre voltunk Gorlitztol.
Megkérdezték, ki nem tud menetelni. Korulbelll Eaeémely jelentkezett, akiket teherautdn vittek
vissza. Amikor mi is visszaérkeztiink, ott talaltiket életben. &, a betegek, akik a tAborban
maradtak volt, azok is éltek.

Egy 4ll6 napig tartott a menetelés a tdborig. Afomegkonnyitette az utat. Szerencsére
Lageraltester Tschech tetten lett érve lopasonhagy levaltottak és egy humanusabb embert,

neveztek ki utédjaul. A menetelés alatt kb. 100@ervesztettiink el az eredetileg 156061.
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A felszabaditas

1945. majus 2-an szokasom szerintl@afinagynak bevittem a reggeli talcajat.

Varatlanul egy futar motorkerékparon jelent megy, mipamsisakos német katona. Egy ujjsagot tett
a fohadnagy ar asztalara. Az ujjsag Hitler képét matagyaszkeretben. A kép cinté Fihrer

halott!” volt. Azonkivil kikézbesitette az utasitast, haggpglyokat szabadon kell bocsatani.
Izgalmamban elejtettem a talcat, kirohantandiabor irAnyaba, amelynek bejarata az irodaval
szemben volt, és egész uton kialtottaiBzabadok vagyunk!”Az asszonyok azt hitték,
elvesztettem az eszemet. Utat valtoztattam a kétdilaorahoz, odarohantam apamhoz, és egész id
alatt tovabb kialtottam: “Szabadok vagyunk!” Otkiétkedéssel fogadtak a hirt.

Egy 6ra mulva adghadnagy megjelent a taborban, a foglyokat, akitdélkozott,“ar” nak

szolitotta, ami annyit jelentett, hogy megint enalidettlink, és igy szolt: “Eltavolithatjak a
fogolyszamot, maguk szabadok!”

A féhadnagy a férfiakat és éket gyllekedre hivta 6ssze és ott szabadon bocsatasunkat
hivatalosan is hirtl adta, hogy a tabor legénységgkisérel majd atvagni az amerikai 6vezetbe és
felhivta a volt foglyokat, hogy csatlakozzanak hgak. Sajnalatara a Kapokon és a
szobaparancsnokokon kivil senki se ment velik.

A szabadsag soknak a fejébe szallt. Néhanyanditdiah tiszti kvartélyba és elcsortdk a katonak
cipéit. A tisztek alsoneriiben rohantak utanuk és konyorogtek aisi@rt.

Az idésebb altiszt, aki a németek konyhajat vezette, ereghogy segitsek neki a kocsit
élelmiszerrel megrakni. Mindjart szoltam is apamradé masokat is hivott, Az 6reg a raktarban allt
és kiadta nekem a kartonokat mindenféle konzenelielamit a szekérre kellett volna raknom.

Kinn egy emberekd allé lanc kép#dott. Atadtam a kartont az apamnak, aki azt megint
tovabbadta. A szekérre nem jutott semmise. Azridzler eltint kéz alatt. Az dreg kijott,

felismerte a helyzetet, de nem szolt egy sz6t sem.

A németek elmentek. Magunkra maradtunk, de nemukertdbort elhagyni a harcok miatt,
amelyek még mindig tomboltak a varosban. Kiulénopkép Jankel Tannenbaum kezdetben
csatlakozott az Unnefkhoz, “Horat” tancolt, az izraeli tAncot, és elbdtz, hogy régebben a
“Hasomér Hacair” a cionista ifjusagi szovetségdagjlt. De igen gyorsan felvette a nyulitipés
megszokott, bosszutdl félve.

Meleg napok voltak. Kihoztunk a kalyhakat a baradda, €s ebédebrtiink rajtuk az
élelmiszerekbl, amit a németekt elszedtiink. Amint kinn voltunk az udvaron, egpsat

repubbgép jott és bombakat dobott le rank. Lattam a bdwatbi@hullani. De aztan hatalmas
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légnyomas kovetkezett. Atrepiiltem a leée@s elég messze talaltam magamat. Szerencsére csak
ketten sebesltiltek meg, kdnnyebben.

Utélag megtudtam, hogy az orosz kézre kerilt néknedéadtak, hogy a tabor fontos katonai
jelentsédi tamaszpont, abban a reményben, hogy a bombaabfoalios bizonyitékok elleniik
elpusztulnak.

A kovetked napon elhagytam apammal egyutt a tabort. Lovésehtiottunk és fedezéket
kerestuink. Varatlanul német katonak kdzott talaihdgunkat, akik Utegekbtuzeltek. A németek
nem tobdtek velink. Mi meg leliltlink egy arokba és figyk|tiogy mit csinalnak. Aztan
visszatértiink a taborba. Féltiink Uj bombazastélternenedéket kerestiink a téglagyarban.
1945. majus 8-aimeég mindig az épuletben ultink anélkil, hogy tundnani torténik. Egyikink
késznek mutatkozott a gyarkéményre felkapaszkadmelyzetet felderiteni. Mire felért, elkialtotta
magat : “Itt vannak az oroszok!”

Kirohantunk és lattuk, hogy az oroszok atvagjaliskésdrotot. Elhalmoztukket csokjainkkal. Az
volt az el$ alkalom hosszu iil6ta, hogy a kénnyek csorogtak a szem@&@mb

Az oroszok azt tancsoltédk, hogy menjink be a w@s foglaljuk el a megszokott németek
hazait, hogy ott lakjunk. Deddz6r ruhat kellett valtani. A rabruhat elégettilkgerban. Pessil-
Leat, a nyirbatori rabbi leanyat és unokahugaigéienagunkkal vittik és azt allitottuk, hogy egy
csalad tagjai vagyunk. Pessil-Lea volt allitélagragfelesége és Feige az én hugom. Ezuttal
vigyaztunk, ha oroszokkal volt dolgunkldg, ha be voltak ragva.

Bekoltdztliink egy pompas lak6hazba, ahol tébb endditatendelkezésiinkre.

Néhany baratunk a taborbdl csatlakozott hozzankkékozosséget alakitottunk. Elelmiszert
gyijtéttink a németek hazaiban és baratainkkal étkézttHa egy emeletet bepiszkitottunk,
atkoltoztink a masikba. Egy nap egy német jelert, raki félénken azt allitotta, hogy 6 a haziur.
Orommel fogadtuk, mert legalabb volt valaki, aldzalgal benniinket. A pincében Weck- féle
patent Uvegeket talaltunk lekvarral és cukrozotingylccsel toltve, szép tisztan polcokra rakva, a
tartalom és az elkészitéHpbntjanak megadasaval. Szamunkra kincs szamba Bemiagyon
vigyaztunk arra, hogy kezdetben ne egyink sokatemmahogy hagyjunk testiinkneléid
megszokni a taplalobb ételeket. Az oroszok nertatydhogy kell az ilyen Weck- féle Uivegeket
kinyitni, és efszakot alkalmaztak. Egy nap talaltunk egy kecsk®#heeben. Ledltik a lakasban, a
draga sényegeken, és amikor az innepi lakoma készen vok|ynez mindazokat a volt foglyokat
meghivtunk, akikkel csak az utcan talalkoztunkphitiztiink egy masik emeletre és hagytuk, hogy
a szolgank hozzon mindent rendbe utanunk. Az ugganézett ki, mint Purim Unnepén. Az
emberek zsakmanyolt ruhangnmordtak, tal nagyot, mert a legtdbben igen l¢alofomolva. Fura
kalapokat viseltek, és napszemiveget az orrukag.igthertik meg egymast. Behatoltam egy foto

studidba és két profi fénykép@g@pet vettem magamhoz. Minthogy nem volt elégreahhoz,
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hogy a véallamra akasszatket, magam utan huzabdket az utcan, anélkil, hogy tudtam volna, mit
is akarok veluk. Baratok, akikbe utk6zben beleltdiy, figyelmeztettek, hogy inkabb hagyjam a
fényképedgépeket békében, mert az oroszok még kémnek néxmeknal el is dobtam a gépeket.
Az els), a Voros hadseregben szolgal6 zsido, akit megiemeiGerson volt. A zsid6 hitr

fogalma se volt, de jol beszélt Jiddis nyelven.KAmandaturan szolgalt, a parancsnoksagon.
Gerson azt mondta, hogy forduljak hozza, ha vafawilémank van. Az orosz katonak gyakran
meglatogattak benntinket otthon. Az egyik felsefilihogy menjek vele a németek hazaban
értéktargyak utan kutatni.okeg orak és ékszer érdekelték. Nielelindultunk, megegyeztink.
Arany neked, az orak: nekem. Amikor azédikasba beléptink, meglatott egy sargaréz kilincse
Odakidltott: Ez itt arany!” Ezzel aztan azt hitegy az n részem elini&iott. Szerencsémre talalt
elég drat a hazban. Nem tudom, egyébként hogyéuttaajina le a dolog. A szalonban allt egy
kredenc tele 6lomkristallyal és porcelannal. A katoette a davaj gitarjat és egy sorozatot adott le
keresztul -kasul a kredencre.

Apam materialista lett és kezdett ertéktargyakéjtggi. Az egyik lakasban egy rejtekhelyen a
padlo alatt egy j6l megtomott ékszeres dobozttiedabit haza is hozott. Azutan atvizsgélt mas
h&zakat is és agynémél kezdve kerékparokig mindent meglovasitott. M&gseaktol se riadt

vissza. Egyszer meglatott egy dregasszonyt, arginkis kerekes szekerét egy veder vizet szallitott
haza, hiszen a lakasoknak még nem volt folyovétdsduk. Apam odarohant az asszonyhoz, kilokte
a vodrot, és elkobozta a kis szekeret, amellyet éZlea szajrét akarta hazaszallitani.

Az els) hireket csaladunk sorsardl a Voros Hadsereg zsiigeitl hallottuk meg. Beszamoltak a
gazkamrakrol, és a krematoriumokrél AuschwitzbaamNakartam elhinni, hogy anyamat es a
gyerekeket ilyen modon semmisitettek meg. Miuténhan mindez sajnos igaznak bizonyult, nem
volt tobbé maradasom Goarlitzben. Haza akartamikieolyan gyorson, mint lehetséges, és
személyesen megégtdndm arrdl, hogy a csalad nem tért vissza. A fbladalas felett érzett 6réom
gyaszba csapott at.

Egyik este egy néhany beragott orosz katona jehag a lakasunkban. Megprébaltakékkel
kikezdeni. Megéreztem a veszélyt és elsiettem makalaturara, ahol Gerson, a zsid6 bardtom
szolgalt. Amikor az eseménygkbeszamoltam, ése toltdtte a fegyverét és a lakdsunkhoz rohant,
majd raorditott a katonakra: {ifijetek el, vagy l6vok!”, és tdbbszor oroszul megiseite: “Ok a
névereim!” A katonak ijedten elhtztak a csikot.

Amikor egyik nap az apammal a varos kdzepén jartagy ismebs alak tint fel nekem. “Nézd

csak, admester!” mondtam. Az ember a kerékparjat toltadskarszalagot viseltoLkspoLIZEI

(népi rendrseég) felirattal. Odaléptiink hozza. Valahogy a méhe esett benninket felismerni.
Megkértem apamat, hogy vigyazzon ra és elrohantasz&katonakat keresni. Veégul is talaltam

harmat. EImondtam nekik, hogy ilivan sz0, és amikor &mesterhez értlink, az egyik katona
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megszolitotta, helyes németséggelortfester ar, emlékszik még ram?” A katona zsidé \ait,
két évvel megérkezésiunksd] mint fogoly dolgozott &/UMAG Gizemében, ép ez alatté@nfester
alatt, de megszokott. &zor atvagta magat a partizanokhoz, aztan jeleatka2/o6ros

Hadseregnél, ahol nyelvismereteire és helyismeretdo tekintettel egy specidlis egységhez

kerdlt. A katona igy szolt hozzank; “Ez az én dohjo
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A hazafelé vezeto ut

A visszaut szamos élménnyel és kalanddal jart. Bleantuk magunkat tovabb Gorlitzben
fenntartani, amikor elvileg lehetséges volt, hogglien valaki mar otthon van, aki a halaltabort
tulélte. Azért migdbb haza akartunk menni Nyirbatorba. Minden esaebeziinkre esett, azt
mondani, hogy “haza”.

A VOros Hadsereg parancsnoksaga csoportos uti dektwmot allitott ki nekink. Apam
becsomagolta ingésagait szamos kofferba és kéahasés aztan két kerékparra. Felemeltik a
csomagokat a vonat tetejére, és négyesben utasgpah, én, Pessil-Lea és Feige.

A vasuti kocsit orosz katonak foglaltak el. Ezétam felkapaszkodtunk a vagon tetejére és ott
szorongtunk szamos korabbi taborbeli bajtarsun&gglitt. Az utazas soran az oroszok elvették a
két kerékpart, amit egyaltalaban nem bantam, regetlbb kevesebb vackot kellett cipelni.
Estefelé elérkeztiink Reichenberg, a mai Libereatéadlemasahoz. Vonatunkat egy
mellékvaganyra terelték, ahol tébb 6ra hosszaettelbrakozni. Az orosz katonak tobbségikben be
voltak ragva. Attdl feltiink, hogy valamit tehetne&kiink. Hogy megszabaduljak a féleléimnt
lemasztam a vagon tetajerés zsidok utan néztem a katonak kozott. Varatliivések hangzottak
el az éjjel sotétjében a kis élbl, szemben a vasutallomassal. Annak ellenére, hd@tonak nem
voltak jozanok, gyorsan felféjtitek és a tlizelést hatékonyan viszonoztak. Langg#ois volt és

be is vetették. Brenyomulasukkor az efcszélét fel is gyudjtottak. Mint ahogy kiderult, eabben
néhany német katona r&jbtt el, akiknek a habord még nem ért véget. Halhota németek
kidltozasat, hogy meg akarjak magukat adni, de@gzok nem kiméltékket. A befejezett akcid
utan tovabb ittak, mintha mi sem tortént volna.

A német terileten keresztil ve&éiton elpusztitott varosokat, 6sszebombazott h&Zskiegyzott
embereket lattam. Csendben azt kivantam, hogy meiggesag és Nemetorszag maradjon 6rokre
elpusztulva. Megtagadtam a németek jogat, hogyrdeeeek csaladjahoz tartozzanak.
Reichenbergbdl Szlovakiéfarosaba, Bratislavaba érkeztiink.éApflyaudvarba mér sok vonat
futott be, tdbbek kozott egy, amelybefi rmbok még a koncentrécids tdborbeli ruhazatukban,
facipvel a labukon Ultek. Adk emelvényeken Ultek. Varatlanul egy orosz alezgeent meg,
akirol kisult, hogy zsidé. Elszérnyedt a tib&llattan, megparancsolta, hogy élelemmel lassahak e
minket, és Jiddis nyelven beszélt velliink. Amikgy eonatot latott, tele német hadifoglyokkal,
megparancsolta a katonainak, hogy nyissak ki anaigat, és a németek cseréljék ki addipt az
asszonyokkal. Egy katona igy szélt: “A fatifgll kicsi a németeknek! "A tiszt rdorditott: “Vegly

egy kalapacsot és verd bele a labat! "Kicsittkésegy vonat futott be német menekultekkel.
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A tiszt elrendelte, hogy az utasokat osszak fgbogokba, férfiak ésdk szerint. Aztan minden
csoportot mas iranyba kuldott. Amikor kissé megyodott, igy szolt hozzank Jiddis nyelven:
.EQY Kis karérom; hadd érezzék, mi tértént Auschén!”

Bratislavdban atadtak bennlinkebar 61) szervezetnek, és a Doxa Hotelban kaptunk helgegty h
kipihenjik magunkat.

Kdzben tobb és tobb részletet hallottam a halattrél, ami nagyon felizgatott és nem hagyott
nyugodni. Bratislavan szamos tabor tilgbttek keresztil, és talalkozasukkor kicserélték
torténeteiket. Nem tudtam a hotelban maradni, kaladul csavarogtam az utcakon abban a
reménysegben, hogy talan csoda torténik és beleditké csaladomba. Minden alak, akit lattam,
erre vagy arra a csaladtagomra hasonlitott. De eziedaloka volt, mint a délibab.

Mikozben igy gondolataimba merilve az utcakat mtéeitelbaum Lipa jott velem szembe, a
nyirbatori rabbi fia, Pessil-Lea testvére. Azdgiillanatban meg se ismert. Megkérdeztem hogy
szeretné-e latni asmérét, amire egykedwen igennel valaszolt Magammal vittem a szallodabgy
Pessil-Leaval taldlkozhasson és Lipa csatlakozzdéink. Talalkozasunk Gj reménységet keltett

bennem.

Az utcan egy magas rangu zsido tiszttel talalkoz#anonnal felismerte, hogy én is a taborbal
jovok és nagyon oriilt, hogy Jiddis nyelven beszélilieegymassal. Fényképeket veit el
csaladjardl a zsebébés megmutattéket nekem : « Ez a feleségem, ez a fiam... » igy traubee
blszkén a tobbi csaladtagot is. A tiszt elkisézalodaba és addig nem nyugodott, amiig a
taborokrdl nem meséltiink neki. Miutan elment, edyerauto j6tt tele j6 dolgokkal és a katonak
leraktak a nekiink szant élelmiszert.

Miel6tt Magyarorszag iranyaba tovabb utaztunk volnagagolvanyokat kaptunk, amelyek

Utlevélként szolgaltak.

1945. junius 6-an érkeztink meg Budapestre.

A Bethlen-téri Voroskereszt Kézpontba kildtek, amihden visszaérkét nyilvantartasba vettek.
lgazolvanyt, pénzt és élsegélyt kaptunk. A Kézpont hirddéblai tele voltak nevekkel, akiket
hozzatartoz6ik kerestek és nevekkel, akiket a Szégesek élve mentettek meg.

Atolvastam a jegyzékeket kétszer is, de egyik cabpa se talaltam senkise a csaladombol. Par

nappal késbb visszaérkeztiink Nyirbatorba.

61)JOINT American Jewish Joint Distribution Committee, dgajép
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Visszatérés Nyirbatorba

Véarakozasteljesen, de vegyes érzelmekkel eltetentévissza Nyirbatorba. Talan talalkozni

fogok csaladom néhany tagjaval, akik a deportd@dstszelték? Sajnos mindez csak illizié maradt.
Visszatérésemkor a nagykdzségbe, ahonnan egy @&t engem is deportaltak, szomordan és
szorongo szivvel gondoltam magamban : ez hat tg@dea hely, amelyet ismertem ? Banatosan
néztem a piacteret, amely az tzleti élet kbzpartja: a boltok kords-kéril tobbnyire zsiddk
tulajdona voltak. Ugyiint, mintha az il megallt volna, mintha a szellemek birodalmabaginaim
magamat. A cégtablakra pillantottam, amelyek méggatulajdonosok nevét mutattak, - majdnem
mindhez személyes ismeretségdtt — és Ugyiint, hogy a temében vagyok, és a sirfeliratokat
tanulmanyozom. A zsido hitkdzség berendezései, atwiltt eleven forgalom zajlott le, Gresen
tatongtak. Hol maradtak a tagok ? Néhany intézméniyit pl a Talmud-Tora Iskola és a kis
tanulészoba, a Stiebel Gkibzben elpusztitottak és nyomuk se maradt. Az ¢lidék alakjai, mint

a délibéab alakjaiiintek fel ebttem. A pusztitast sajat szememmel lattam.

Alig hogy helyrejottem az eldelki megrazkddtatas hatasabal, fel tudtam mékatasztrofa

meérvét, amely bennlnket sujtott.

“Nem siratjuk azt, ami elmult, tehat nem fogok sifn(Samuel J. Agnon)62)

A nagykdzség nem-zsidé lakossaga a vissékti@rhallott a borzalmas katasztrofarol és alig tudtak
elhinni, hogy mi tortént. Nem sokkal visszaérkémésutan Baracsiné, anyam jo batjn

latogatott meg bennlinket és visszahozta az agjmamit anyam a deportalasitlrabizott.
Baracsinét lelkiismeret furdalas gy6torte, mert magaszkodott energikusabban ahhoz, hogy
anyam a kishagomat nala hagyja!

Néhany tulé mar énealttem visszaérkezett volt és naponta jott vissza egdgéhany. A kornyéz
falvak zsido lakossaga inkabb Nyirbatorban telegietd, mert antiszemita tulkapasoktol tartottak.
A visszatébkkel valo talalkozas nagyon felizgatott. Masrégzinsoru voltam, mert egyetlen
rokonom se tért vissza. Néha rajtakaptam maganoat dipgy morfondirozok: miért is menekiltem
én meg? Mivolt az, szerencse dolga? Véletlens&g?s?

Amikor apam és én felkerestik nagyapa hazat, egg isaladot talaltunk ott, akik ott laktak.
Bemutatkoztunk és kdzoltuk vellk, hogy a lakohazi &aulajdonunk. A romak nagyon kérleltek
benniinket, hogy ne kergessiktet el. Megsajnéltukket és beleegyeztiink, hogy maradjanak, amig
egy masik lakast nem talalnak. Adkdsoran barati viszony j6tt 1étre kdzottink, ammrfenaradt,

miutan kikoltoztek. A Lakatos-csalad rendezvényligklenaval népi zenét adottéel Az 6reg apa

62)1888-1970, héber ird, 1908 6ta Palesztindbah¥6-ban irodalmi Nobel dijat kapott
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bot stiket volt, de mégis remekiil tudott a cimbalj@szani és a legégebb fia, Lakatos Kalman,
az orszag hatarain kivul ismert he@gdazaz primas volt. Amikor egy alkalommal Budéges
jartam, meglatogattam barataimmal egy ismert kaeathazwvker a Rakdczi at és a Nagykorat
sarkan. A belépéskor micsoda meglepetés! A némkaenrazenditett az Izraeli Himnuszra.
Felhangzott a “Hatikva” Ké#b hallottam, hogy a Lakatos-csalad azt az én kadutgatszotta,
amikor lattak belépni.

A deportélas éit a padlason néhany csaladi képet rejtettem alpiscében anyam brilians
gyirijét. Visszatértem utan nagy szomorusagomra hiatestam ezeket a targyakat.

Utélag megtudtam, hogy azécselék még tavozasunk napjan a zsido tulajdontattiaues
kirabolta.

A visszatéd zsidOk lassan-lassan Ujra megtelepedtek és meagkimormalis életet élni.

Reb Lipa, a Holocaust soran meggyilkolt Teitelbadanon rabbi fia, megkezdte a hitkbzség
ujjaszervezését. A zsinagoga imaterme még tomkdimbommal, az elhurcolt zsidok t6tt vert,
torott butoraival. Ezért az istentiszteletet a agitga Palis ndvatjardjaban tartottuk, és ott
tanulmanyoztak a szentirast is. Az én apam isatsatbtt ehhez a tanuldékorhoz és vigaszt talalt az
Gjonnan megalapitott hitkbzség tagjainak tarsaséigab

Még mindig ebfordult, hogy apam éjjelente farkasétvagyat kageért, miebtt aludni ment,
odakészitett az agya mellé egy élelemmel teli tAésaha €jjel felriadt, legalabb volt mit ennie.

Az idsk soran véleménykildnbségek jottek kozottiink I&rekialltam a cionizmus mellett, mig
apam materialista volt és visszatért az ortodoetedhez. Hogy a felesleges vitak elébe vagjak,
atkoltoztem egy baratomhoz, akit Szrolovics Bagyihievtak, aki ugyancsak tveges volt és a
Shoah ditt egyutt dolgozott velem Osterreicher David uleté Ujra megnyitottuk az uzletet,
(Osterreicher David és csaladja Auschwitzban elplis? (ivegezést és képkeretezést vallaltunk.
Az idétajt az inflacié olyan rohamos volt, hogy a pénarikent vesztett az értékidlés nem volt
ertelme, pénzért dolgozni. Ezért inkabb tojastyvads meégazdasagi termékeket részesitettiink
elényben fizetségként. A polcokat tojasokkal &zefékféelékkel toltottik meg. Nap mint nap
rantottat sttéttiink a imelyben. Akkoriban képesek voltunk arra, hogy r2dptojast egyiink meg!
Bagyi jelentkezett a politikai reddségnél és résztett a magyar nyilas gyilkosok eflgomozasban
€s a tettesek letartoztatdsaban, akik a zsidokrdfeaban szerepet jatszottak. Faradsaga sikerrel
jart, sikerilt neki néhanyat ezek kozul felkutatBagyi ké$bb kivandorolt Amerikaba. Az6ta nem
is talalkoztunk.

Apam Ujra megnyitotta 6radthelyét és mind szerszadmokra, mind pedig alkatréeaa)t
sziksége. ElImondta nekem, hogy tudomasa szeriat Adigybatyam mindkét menye, Magda és
Aranka, visszatértek a halaltdborbdbt,SAranka még kisfiat, Mottit is meg tudta mentehikét

meny és a kis unoka kivételével az egész csalaidatiék.
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A Shoah ditt Alter bacsi a “Silber A Jozsef” satoraljaujhetgg tulajdonosa volt, kezdetben
Uzlettarsaval, Shlomo testvérével egyitt. Amikoiialettarsak szétvaltak, Shlomo egy hasonlo
vallalkozést nyitott Debrecenben. Alter Uzledkef 6rék, ora-alkatrészek és 0ras-szerszamok
eladasaval és svajci orak és alkatrészek behovakdddgylalkozott. Az egyik svajci cég “Reblis”
markaju zsebodrakat szallitott neki, a “Silber” mésszajakent.

A németek a deportélt zsidok hazait és cégeit attakt és kiraboltak. Kébb az orosz katonak
zabrdltak, akik nem vélogattak és a nem zsidokdoieat is elvitték. De mily csodalatos véletlen!
Kiderithetetlen okokbol Alter bacsi tUzlethazara neeriilt sor. Nem torték fel, nem raboltak ki, se
a németek, se az oroszok !

Apéam megbizott azzal, hogy Satoraljaujhelyre uteZsonnan orékat, 6ra-alkatrészeket és oras-
szerszamok hozzak neki. Ugy gondolta, hogy a szokami kapcsolat révén (Alter szegény
anyam testvére volt) néhany dolog jar nekem. Niantam apam kéréseét elutasitani, bar nekem
abban az idben anyagiak mit sem jelentettek. Ezért inkabbekielhtl utaztam Satoraljaujhelybe.
Alter bacsi két menye, Magda és Aranka igen szésgig fogadtak, Nagyon oriltek, még egy
csaladtagot viszontlatni, aki a halaltdborbol véééet. Mindennel jol ellattak, és a vacsora utén
mindegyikiink ebadta a taborbeli éiményeit. A torténeteknek sees&sghossza nem volt, fél éjjel
tartottak. Azon kivil megemlitettem a latogatagatajdonképpeni céljat, amit természetesnek
vettek és azt mondtak, hogy masnap reggel elmeggiiaktarba, és ott kivalaszthatom, amit csak
akarok.

Amikor a raktarba beléptem, minden elfeketedettearem eitt. Ladak ladak hatan, némelyik
telve orakkal, még aranyorakkal is. Mas ladakb&etetlen mennyiségubintok, oraalkatrészek és
orasberendezések taroltak.

Osszeszedtem egy par szerszamot, kefét, fogopdcdat és mas eszkozoket, ami az érajavitashoz
kell és becsomagoltam a magammal hozott taskab&ohmenni akartam, Magda és Aranka
rabeszéltek, hogy vigyek még egy par dolgot magdmbeamegmondtam nekik, hogy moralis
szempontbdl nincsen semmi jogom ahhoz, hogy vataimiigényt tartsak. Egy karorat akartak
nekem ajandékozni (abban adleén még nem volt 6rdm) de nem fogadtam el. Magdaaka
megadtak Zwi bacsi cimét, Tel Avivban és kodzoltélemn, hogy Joska és Lili unokatestvéreim is
visszatértek és szileik hazaban élnek Debrecenben.

Mélyen megindulva valtam ebliik. Késsbb Ujra talalkoztunk Izraelben és még sokaig
kapcsolatban maradtunk.

Ujra visszatérve Nyirbatorba, atadtam apamnakkaité@sszerszamokkal. « Mi az, ez minden ? »
kérdezte. Igeidl valaszt adtam és elmondtam neki mindent, amdanatiTermészetesen diuhbe

gurult, de nem t@dtem vele valami sokat.
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Fordulat az életemben a Shoah utan

Egy szép nap megjelent Nyirbatorban egy izraelilkittt, név szerint Gottlieb Efraim. O volt az
els) valdésagos, eleven “sabré3) akit lattam. Efraim a vallasos cionista ifjusagyzgalom,

Bne Akiva nevében jott.

Estefelé 0sszevédtek a hitkozség tagjai az ideiglenes zsinagogéabdefraim lelkes beszédet
tartott Jiddis nyelven, amellyel a Holocaust jedetiltuléloit minden erejével megprébalta arrol
meggyzni, hogy jojjenek Izraelbe. Engem nem kellett, yhoweggwyzzon, mert én mar amugy is az
JAlija“ 64) mellett hataroztam. A Nyirbatorba vald visszaténdélsor mar vilagos volt éttem, hogy
nem maradok sokaig.

Elhataroztam, hogy megvaldsitom régi Almomat éslt@tkok 1zrael Orszagaba. Nem felejtettem el
amellett Lemberger rabbi szavait, aki mar nyolcedezebtt megjosolta, hogy lesz majd Zsido
Allam és zsido6 katonasag. Anyamat se felejtetteraleélévekig arrél almodozott, egy szép nap
Izraelbe bevandorolni, egy dlom, amelyet sajnos sudott megvaldsitani.

Megkértem Efraimot, hogy segitsen a kivandorldsnék megigérte, hogy a mozgalom budapesti
kézpontjdban beveti magat értem. Azon kivil egyehélyelvkonyvet ajandéekozott nekem.
Budapesten lattuk Gjra egymast. Kiéls, egy katonai szabadsagolas alkalmaval meglasogdit és
csaladjat a Mikwe Izrael Mégazdasagi Iskolaban, Tel -Aviv mellett, ahol tattitS8ajnos

Gottlieb Efraim fiatalon elhunyt.

Budapestre valo elutazasonételelblicsuztam 6sszes isfigdmbl azzal azszinte kivansaggal,
hogy: ,a viszontlatasra Erec Izraelbefl1zrael féldjén!"). El6észér Debrecenbe mentem, hogy
unokatestvéreimet, Joskat és Lilit viszontlassam.

Talalkozasunk egyrészt dromteli, masrészt igen szdmwolt, mert a csalad tobbi tagjai nem tértek
vissza. A Shoah éft killondsen szoros kapcsolatban alltunk. Néhakn@liibttem a nyari vakaciot
és Lili gyakran jott hozzank, vendégségbe.

A vasuti utazds abban azben nem volt valami kényelmes, mert ha nem kapotinaber

Ulohelyet, egész iilalatt, 6rak hosszat allhatott. Szerencsére azasit@att, Debrecedb

Budapestig, 250 km, volt &thelyem.

63) Sabre =Kaktuszgyiimdlcs, kivil tiiskés, beliiséde Izraelben sziletett fiatalok neve
64) Alija= héberil “Felemelkedés”, bevandorlas &tbe
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Budapest varosat csak fellletesen ismertetiszBl a halaltdborbdl valo visszatérésem utan
kerestem fel, de csak rovid ideig maradtam ott. loma Budapesti Keleti palyaudvaron kiszalltam
a vonatbol és a varos kdzepén talaltam magamatemédiem a nagyvarosi forgatagtol.
Tanacstalanul alltam ott és nem tudtam, melyikyibdnrmenjek. Megkérdeztem a jarGieadt, hogy
jutok el az Eva-utca 10 sz. ald. Az emberek a#galtak, hogy szalljak fel erre és erre a
villamosra, és szalljak at itt és itt egy masil&a.persze tul komplikalt volt nekem. Igazsag szerin
féltem is villamosra szallni és inkabb gyalog bawaltam. Iddnként megéllitottam az arra jarokat
€s megismételtem a kérdésemet, hogy merre kellakeAjsok magyaréazat utan azt hittem, hogy
tudom az utat. Téves kapcsolas! Orak hosszat véham ide-oda, és csak utdlag letitedm
vilagos, hogy az egészddlatt a keresett eépulet korll keringtem. De |dglala tévutjaim alatt
lathattam a h&boru okozta pusztitasokat, a belévEsa bombéazas altal elpusztitott €s megseériilt
h&zakat. A szép figurdk, amelyek a szép budapaktigk homlokzatait diszitették, udintek,

mint absztrakt ialkotasok.

Végre-valahara megtalaltam a keresett cimet. Adairaz épulet egy magas emeletén helyezték el
agy, hogy liften kellett felmenni. Be kell, hogyljam, hogy azeitt még sose utaztam liften és a
kulénos kozlekedési eszkdz zavarba hozott. Qrélés tanulmanyoztam a kapcsolétablat. Ugy
latszik, a helyes gombot nyomtam meg. Hirtelen bleédott az ajtd moégottem, a lift megrazkodott.
Attol féltem, hogy ott maradok, bezarva. Hasonlokak el$ élményeim a villamossal is. Nem
tudtam, hol kell jegyet valtani, hanyas szamu wilbesra kell felszallni, és hol kell atszallni. Menet
kozben fel- és leugrani tul nyakéirek fint a szamomra. Barataim kéb felvilagositottak:

“Addig, amig nem tudsz menet kdzben fel- és leugreem is vagy igazi nagyvarosi!” Mit
mondjak, idvel valahogyan beletanultam.

Epségben megérkeztem az irodaba. Amint beléptérayérok mindjart lattak, hogy falusi
szarmazdasu vagyok. A szervezet véeetOszi, Sraga és Uzi Udvozoltek. &lgben vettem egy
héber nyelven folytatott beszélgetésben részt, entiikkel ugyan, de mégis igen buszkéen. Azt
ajanlottak, hogy vegyek részt. Egylatszit) tanfolyamon, a Bajcsy-Zsilinszky-ut 46 alatt.

A tanfolyam helyiségei az u.n. “Hachsaff) a varos kdzepén voltak és egy egész emeletet
foglaltak el. Az alattunk laké szomszédok sajmalagltok voltak. Sokat szenvedtek a zaj, larma és
éneklés alatt,gleg amikor a “Hora” tancot jartuk. Ugy éltink, miegy izraeli kibbuzban. Az volt

a cél, hogy egy szorosan 6sszetartozé csoporhjtgjoe, amelyik aztan vagy egy Uj telepilést
alapit, vagy pedig egy mar létekibbuc efsitéséll szolgal majd. A legtébb haver hazon kivil
dolgozott, mig a leanyok néhany fia segitségéveézartast vezették. A munkabérek a kozos
kasszaba folytak be. Kezdetben nem értettem valagyon egyet az élettel a kollektivaban. Egy

ideig tartott, amig ezzel az életmdéddal megbaraskoz

65)Hachsara= Héberll“kiképzés”
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A vezetség mindent megtett, hogy szamunkra munkat talajekem talaltak allast egy édesipari
vallalatnal, a “Stollwerk” cégnél. Az izem rakt@®una partjan volt, ott készult el a kiszallitasra
kertils aru. Egy helybeli kollégaval dolgoztam egydtt, la&tanitott, hogyan kell a szallitmanyokat
becsomagolni és a csomagot zsindrral atkotni. Kibedeazt hittem, hogy ezt az egyszerunkat
akarki kénnyen el tudja végezni. De &Bb belattam, hogy az nem is olyan egyszdt napokban
annyi csokoladét ettem, hogy elment a kedvem azsédekil.

Gyorsan raszoktam a varosi életre és bizonyos kigréis tudtam igazodni, hiszen még a
menetkdzben a villamosrél valo leugrast, vagy ewibsra vald felugrast is megtanultam. Uj
barataimmal j0l megértettilk egymast. A legtobbsgyitt toltottlik szabad dthket és sok
hilyeséget csinaltunk. Példaul, egy alkalommal melniléhely a vilamoson. Mit lehetett tenni?
Az egyik haver elkezdett féihéen vakarddzni, a masik pedig hangosan kérdezteontid csak,
nem hasznal a kéns, amit az orvos felirt neked?” Az emberek a szsuss ulési ijedten
menekiiltek és tavol tartottak magukatink.

Minthogy a zsidoulddzeés alatt apamat behivtak msmbigalatra, anyamnak maganak kellett a
csalad eltartdsarol gondoskodnia. Fel kellettradja iskolat, hogy a csalad megélhetéséhez
hozzajarulhassak. Amikor a taborbdl visszatértegy,talaltam, hogy tovabb kell, hogy magamat
képezzem. Beiratkoztam a kdlcsonkdnyvtarba, égafoasan olvastam azon irokiveit, akik az
id6 tajt népszdirek voltak, mint pl. Zweig, Sinclair, Victor Hugoplstoi €és masok. Eredetileg
magyarul olvastam, de aztan lassan attértem a hgbbre, de a Jiddis nydiurodalmat se
hanyagoltam el. Szerencsére anyam, mint gyerelegtanitott Jiddis nyelven irni és olvasni.

Az idotajt szerzett nekem 6sszéfgtt meséeket Jiddis nyelvégMeisse Buchelecl@melyek

ortodox korokben voltak kedveltek @defg rabbikrol és csodatéCaddikokrél(bolcsekdl)

szoltak. Kuléndsen a fejemben maradt Gershom ralbiaspora fénye* (kb. 960-1028) impozans
élettdrténete, akinek a neviddg a tobbndjség megtiltasaval kapcsolatban all dsszekdttetésben
Most aztan olvasni kezdtem a nagy zsido ir0, Sokdgichem, Mendele Mocher Sforim és Isaak

Leib Perez riveit.

A kulturat bizonyos értelemben rohammal akartamrebhavés azért szenvedélyes érddiksel
latogattam Budapest szamos kulturalis berendez@s#tivészet €s a zene Uj vilagot jelentettek
szamomra. Néha elmentem a Liszt Ferenc Zeneakadgrarmelynek nagytermében a szimfonikus
koncerteket latogattam meg. Igen szivesen mentenkelarosi Operett szinhazba, ahol Kalman
Imre, Lehar Ferenc, és masokiveit adtak el. De az Operaba is eljutottam, a lll. Emeleti
kakasudre. Azon kivll szorgalmasan tanultam héberl, aiziaus torténetével is foglalkoztam és

beiratkoztam a “Héber Club” tagjai k6zz€, ahol fggzombat alkalmaval @dasokat tartottak.

90



A docensekdleg izraeli cionista szervezetek kikildéttjei védtaagy helybeli értelmiségiek, akik
az ismert Budapesti Rabbiképintézetben tanitottak, mint pl. Dr. Scheiber, Bzepesi,

és Grosz Eliezer. Hdgzben voltam tandja egy heves politikai vitanakijkeor egy izraeli
kommunista vitdzott a ,BetaB6) Abban az idben még nem voltak komoly surlédasok a vallasos

és szabadgondolkoz6 zsidok kdzott.

1946-ban tartottak elszben Ujra valasztdsokat a Budapesti Izraelitkddgégben. A valasztasi
kuzdelem éképp két tabor kozott folyt, a cionistak, és a wtmellenesek kozott, akik
tobbségukben asszimilalt zsidok és kommunistalakolt

A budapesti cionista kézpont felhivta a Hachsartaedait, hogy jelenjenek meg a cionistaellenes
korok gyilésein, és zavarjak meg aidgseket. A szervezet élén Golan (Fetmann) JozkeNéha
még dulakodasra is sor kertilt.

66) Betar‘= a helybeli revizionista ifjisagi szoveEképviseijével
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A per

A Hachsara haverjai elmondtak, hogy szombatonkémgyar naci haborudibhosok targyalasara
kertl sor a Népbirésagatd. Lenne-e kedvem részt venni tanukként a tdégga? “Tiszta sor!”
mondottam. — Hogy helyet kapjunk, koran kellett jeksgnni. A Birdsag a Marké- utcaban
Ulésezett, ott, ahol a hirhedt bérton volt. 194G ddarjaban és marciusaban keriltek a Népbirdsag
elé a magyar naci haborusndsok, a Nyilaskeresztes Part vagy Hungarista Mongéagjai. A
targyalasokradképp szombaton kerilt a sor és a kozonskgfzsidd Holocaust tualékbol allt.
Azonkivil a vadlottak rokonsaga foglalt helyet adesteremben, de ezek inkdbb a hatsé padokon
hazdédtak megdtink tavol. Az, hogy naciimozoket juttatnak akasztofara, alig szolgalt vigaszul
nekem. Abban az ében a bosszuallas hajtott s jol végig tudtam némgyan végzik ki a naci
gyilkosokat.

Ugy gondoltam azon szombatokon, hogy a szerdaizsayiar, a 94. sz. felel meg a legjobban
ennek a valésagnak: “A bosszu Istene, Orokkévabmsazl Istene, jelenj meg! A Fold Biraja,
fizesd meg a fennhéjazok bérét!”

A birésagi targyalasok viszonylag rovid ideig t#d&. Néha egyes személyeket helyeztek vad ala,
maskor pedig egy csoport tettestarsat. A birakrigiod a vadiratot kovették és majdnem mindig
halalblintetést hoztak. Az itélet kihirdetése @warlitélteket az itélet végrehajtasahoz kivezedték

foghaz udvarara. Mi is kirohantunk utanuk, hogybekapunk a bitéfa kozelében.

A foghaz macskakdves udvara az évek alatt annificgoett, hogy alig lehetett rajta jarni. A valaha
vorostéglas falak az évek soran feketék letteloglybk a racsos borténablakokon keresztil
kisérhették az eseményeket. Neégy bitéfa allt aaukiozepén. A halalraitélteket egy katonai
alakulat vezette le a lépgisazban, egy tiszt parancsnoksaga alatt. Egyszkemosglattam, hogy a
parancsnokld tiszt egy, Nyirbatorrél valo volt. ‘eiliberger!” kialtottam. O is megismert.
Egymésnak intettlink. A tiszt a halalraitéltet &aghy birénak, aki egy asztalnal tlt az udvaran, a
itéletet Ujra felolvasta és parancsot adott anégikehajtasara. Aztan a halalraitéltet atadtak Boga
hohérnak. Bogar, akinek mar az apja is hirhedéhablt, nagy, €is ember volt. Egy bizonyos
esetben a halalraitélt megprébalta a hdhért a késegbtt megtamadni. Bogar nagy kezével adott
neki a fejére egy hatalmas Utést, Ugy hogy azdaddbgyott, majd a hajanal fogva felemelte és
megigérte a néknek, hogy szép lassan fogja felakasztani.

A kivégzés rendes korulmeények kozott a kovetkép zajlott le: a hohér sszekototte a halalraitélt
kezeit a teste éit és megkérdezte: van-e valami mondanivaldja. mgioe ekkor megéatkoztak a
zsidokat. Aztan sokszor, de nem mindig, egy fekeékot huztak a fejére, ratették a hurkot a
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nyakara és 6sszekotozték a labait. Aztan azvegethajto atvetette mindkét kotelet az akasztofa
kampdjan, mig a nyaka eltért. Miutan az orvoslaltzealltat megallapitotta, levették a holttestet.
Egy alkalommal 6t gyilkost akasztottak, az u.n. &tvan Korut 2 alatti nyilas hazbeli gyilkosokat.
Azzal vadoltakoket, hogy szamos zsidét hidegién agyondttek és a holttestiiket a Dunaba l6kték
a Margithidnél. Emlékinall a tett helyén, a Jaszai Mari (volt Rudolf)etér

A targyalas soran olyan izgalom keletkezett, hogg#k meg akartak a tetteseket lincselni.
Amikor végll is a kivégzéshez vezették oOlet, nedtam, hogyan fogja Bogéar az 6t gyilkost
felakasztani, amikor csak négy akasztéfa volt @&t@szor felakasztott négyet, majd egyet félretolt
es mellé akasztotta az otodiket. A kivegzés alagsk kialtottak: “Lassan, Bogar!” és pénzt és

cigarettat dobtak neki oda.
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A szOkés: az izraelbe kiszoktetd szervezet.

Sok érdekes kalandot éltem meg, amikor segitettésokmak szokni. Tevékenységettef

a magyar-roman hatérra terjedt ki. Ezért is a HaGit a hatarhoz kozel &varosban,
Debrecenben folytattam. Utasitdsokat €s pénzt iglyréatlannakitné postafiokon keresztil
kaptunk a budapesti Bank utcaban. Minden hétennyicaraeli kivandorlét tudtunk Romaniabdl
Magyarorszagra a hataron at becsempészni. Ha egysgyar terileten voltak, teherautora raktuk
6ket és a legkozelebbi vasutallomashoz, szallitatket, Debrecen iranyaba. Onnan aztan
Budapesten keresztil Ausztridba, Bécsbe viitigt, a Rothschild-hazig. Néha a roman Rak#g
felfedezte a kivandorlokat a romaniai ékten és valogatas nélkul rajukil Néha sebesultek is
akadtak. Amikor a magyarok jobban kezdtek vigyakiyirbatorba kalauzoltuk a kivandorlokat, és
elrejtettikoket par napra a Mikvében. Ha a leddigzta volt, elvittiikoket vonaton Debrecenbe.
Az egyik tartozkoddsom alatt a roman hataratmeheteglepetés vart ram. Miutan a
hataBrszobaba beléptem, alig hittem a szememnek. Kitt#t Ezra nagybatyam, anyam egyik
testvére., a feleségével és harom gyermekével.Kdgektl ismertem, amelyeket a Shoalitel
kaptunk. Ezra az asztalnal Ult és a roman katdngik javitotta. Ez6 nap elfogtadk és abban
voltak, hogy visszakuldik. Ezra elmesélte nekikgyhoras és hajlando az oraikat rendbe hozni.
Ortiltek a j6 alkalomnak és atadtak neki egy pérjardtasra, €s igy ott maradhattak, mig
véletlenségl egymasba nem utkoztink. Debrecenbe hoZiieeh az unokatestvéreimhez,

ahol egy par napig maradtak, mig Gtjukat, Budapdsirabba Ausztridba folytattak. Kb Ujra
talalkoztunk Izraelben, a Pardes-Chanai bevandathinban. Néha a magyar hétéég
nehézségeket okozott. Mindenféle triikkot kelletskelni. Amikor egy kivandorlé csoportot
elhelyeztiink a teherautdn, elvettidkik az igazolvanyaikat €és minden mast is, ami roman
eredetiikre mutatott volna. Azon kivil megkérslet, hogy csak Jiddis nyelven beszéljenek,
nehogy egyetlen-egy roman szét ejtsenek ki. Minhat volt, a magyar katonak feltartottak a
teherautét, de természetesen nem tudtak az emleéeidt valtani. Mintha véletlenil tortént volna,
arra jartunk kerékparon és megkérdeztik a baiket, hogy segithetiink-e nekik valamiben.
Nagyon orultek szivességiinknek. Azt mondtuk nekilgy ezek az emberek Ausztriabol

Jottek és Konstancaba igyekeztek, Romaniaba, tiaggn hajon tovabb utazzanak Palesztinaba.
A magyarok szigoruak maradtak. Semmi esetre sed#ngeg nekik a tovabbutazast Romaniaba,
hanem azonnal visszakuldiket Ausztriaba! A biztonsagakért elkisérték a tah&it az osztrak
hatarig. Magunkban halat adtunk a magyaroknakgigaiataikeért.

Baratom Pinchas Rosenbaum egy nap telefonon antrehkgy kisérjek el egy csoport gyermeket,
akiket kolostorokbdl hoztak, DebrecéhBudapestre. Abban azdden a vonatok tdmve voltak,

ugy hogy nem lehetett helyet kapni, biztos nemezgsz csoport gyermeknek. Felkerestem a
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vonatfeligyedt, és miutan rendesen megfizettem a segitségégervialt szamunkra egy vagont,
s6t, gondoskodott arrél, hogy az Egészségugyi Migisain jarvanyveszeélyt hirtl ado plakatja

a vagonra ragasszak: “ Vigyazat, jarvanyos betégység

Miutan helyet foglaltunk a vagonban, orosz katottditek fel és felszolitottak benntinket, hogy
tavozzunk. Tudva, hogy az oroszokkal nem lehéltre kenyszeiségldl kiszalltunk. Kidertilt,
hogy a vagont hét magas rangu orosz tiszt resadrekvgenybe. Az egyik kdzulik arcvonasai utan
itélve, zsid6 vallasu volt. Osszeszedtem orosaviygfisomat és megkérdeztem, hogy zsido-e.
lgeniben vélaszolt. “Hallotta-e Auschwitz hirét?“, kértlen. ingenden felelt, mire megmondtam,
hogy ezek a gyermekek és én magamdkleagyunk, és maguk miatt kergettek ki a katonak a
vagonbol. Azonnal utasitotta a katonakat, hogyedjemek benninket Gjra beszallni. Kidertdilt,
hogy a legtdbb tiszt zsido vallasu volt. Egy nemda@®rvos, aki vellk volt, elmesélte, hogy van
egy zsido baratie, egy orvosti Moszkvaban, és megkért, hogy fogalmazzak megewpklevelet
Jiddis nyelven. Utkézben elbeszéltem nekik az élmidnet a taborokban, ami rettenetesen
felizgattadket.

Egy alkalommal megszakadt a kapcsolat egy, a kimddkht segit nb6h6z. Aggodtunk érte és
azért egy bizonyos budapesti cimre, kiuldtek endpergy ott sorsa utan érdékliek. Amikor ott
csengettem, egy kéz nyult ki az ajton és egysreberantott. Két magyar titkosrémdartézkodott
a lakasban, akik azonnal elkezdtek Utni-verni, Eesay feldl kifaggatni. A Politikai Rerddség
kozpontjaba vittek, és atadtak az Ugyeletes tikztheonnal lattam, hogy zsid6 szarmazasu. A
kommunista pérthoz tartozott €s nem jél vélekealeibnistakrol. Az els kérdése az volt, hogy
melyik cionista parthoz tartozom. “Ugyanahhoz, ahowaga!”, valaszoltam. Hosszu vita utan,
amelynek soran majdnem tettlegesseégre kerilt késittiink, egy telefonhivas mentette meg a
helyzetet. Raj6ttem, hogy rélam volt sz, senkindlaa telefonbeszélgetés végén a tiszt visszaadta
a papirjaimat, amugy is részben hamisak voltalit@sitott, hogyiinjek el!
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Rosenbaum Pinchas (Tibor)

Rosenbaum Tibor egy kisvardai rabbi csaladjabdinsaott. Tehetséges szénok volt, atfogo Tora-
ismeretekkel rendelkezett és héberl, angoluligdidgelven és kébb még franciaul is tudott.
Amikor egyutt dolgoztunk a kivandorolni szandékoa@k)i6 szervénél, kozos szobaban laktunk,
agy hogy kodzeleblst megismerhettem. Szivesen hallgattam a Il. Vilégina alatti akciéirdl
beszélni. A haboru utan egyRrRA- tiszt 67) egyenruhajabariint fel

és igy bebocsatast nyert a kilénb&nlostorokba, ahol zsidé gyerekeket kutatott fehézott ki,
akiket ott a haboru alatt rejtettek el és megméeaket

Egyszer hirtelen két allo hétig el valinve. Visszatérése utan elmondta nekem, hogy Loradonb
volt, és ott a jJomod Stern- csalad (Magyarszarmgdaanyaval valo eljegyzéseét tinnepelte.
Tipikus nevetésével elldvette az aranytollas Partikdtétollat és megjegyezte: “Nézd, ezt kaptam
jegyajandékul! "Aztan hosszu ideig nem hallottatardKé$bb meg tudtam, hogy az eskintan
Genfbe koltozott. Egyszer azt olvastam az Ujsaghagy Rosenbaum Tibor a libériai
allamelnokkel, Tubmannal egyiitt utazott a régépen. Amikor az allamelnok latta, hogy
Rosenbaum felteszi a Tefillim@tnaszijat) Rosenbaum meg kellett, hogy magyarazza az imaszij
jelentbségét. Azutan a beszélgetés gazdasagi kérdésehbel det.

Rosenbaum olyan mély benyomast tett az elnékrey Aapgzonnal kinevezte az orszag gazdasagi
tanacsadodjaul. Rosenbaum Tibor nemzetk6zi hirdeielyagyonos ember €s a genfi bankjanak az
elnoke lett. Befektetéseket eszk6zolt 1zraelbeazéakkori izraeli pénzigyminiszter

Pinchas Sapir jo0 baratja volt. Néha 6sszejottiankelben, ahol mindig megkérdezte, hogy nem
tudna-e valahogy segiteni.

Egy nap egy ismimdm, akit Setknek hivtak azzal a kéréssel fordult hozzam, hagjekn ki
Rosenbaum Tiborsegitségét a fia érdekében, alosgggeai-rakban szenved. Az orvosok azt
ajanlottak, hogy utazzanak Genfbe, besugarzagiifeeda Levelet irtram Rosenbaum Tibornak és
odaadtam a kisfil anyjanak, aki a gyereket Genibérte. Megkértem baratomat, hogy viselje
kettejik gondjat. Visszatérése utan az anya ellieshégy Rosenbaum Tibor mindent elintézett,
fizette az 6sszes szalloda és korhazi szamlat.kémaiztan Svajcban jartam, elmentem Genfbe
Tibort meglatogatni. Elvitt a zsinagdgéba, amep@itosan az apja zsinagdgajadnak masa szerint

épittetett. Pinchas-Tibor fiatalon halt meg.

67) Az Egyesult Nemzetek egyik szervezete, 1943abaoult, a politikai menekiltek tamogatasara

96



Apam latogatasai

Apam gyakran latogatott meg Debrecenben a Hacldattahiszen az csak 50 km tavolsagra van
Nyirbatortol. Nemsokara rajéttem, hogy apam nerk ésaniattam, jon olyan gyakran Debrecenbe.
Egy Sadchefhadzassagkodzvetitrévén megismert egy debreceni 6zvegyasszonyt,MiipiBoskét,
akinek a férje a Shoah soran elpusztult. Voltlagywi divatszalonja.. Csinos, karcsu, képzett
asszony volt. Az apja, Zwi Horovitz (Hermann baeg 6tvenes években Izraelbe kerllt. Testvére
Gabriel (Gabi) és annak felesége, Judit resztvetigknista ifjisagi mozgalom Hachsara
tevékenységében, Debrecenben. Galitk@gvekig tanitoja és kulturalis megbizottja valt a

izraeli Mikwe medgazdasdgi internatusnak Tel Aviv mellett. Masittére, Chaim Horovitz, aki
a harmincas években vandorolt ki Izraelbe, elarkéar Szold Kibbuc tagja volt és ks a Givat
Chaim Ichud Kibbucban élt. Apam roviddignulva elvette Boskeéjét feleségil, aki négy gyerebek
adott neki. Hazassaguk élévében a Széderestét Ujra apam asztalanal lhilepjyitt Gabival

és nejével Judittal, és Ujra héber dalokat énaleltdie ezittal gond nélkil. Egy U fiatal leadtt j

a debreceni Hachsarahoz, akit Cuzunak neveztinknkgen szép volt, és tehetséges énékesn
Els6 pillantasra beleszerettem. Nem tudom megmagyaraséit nem mertem neki valo
érzelmeimet feltarni. Valosziteg kisebbségi érzésben szenvedtem. Réviddel mezgEsk utan
tortént, hogy a Chanuka Unnepséget készitettémsellelkértem Cuzut, hogy énekeljen ott egy dalt.
Beleegyezett, de zongorakiséretet akart. Azérzegygoristdhoz mentiink egyutt a varosba, akivel
egylitt gyakorolhatott. Utkdzben féltem mellette mieds Ugy tettem, mintha nem is tartoznank
0ssze. Amikor apam az egyik latogatasa alkalmaegjismerte Cuzut, igy szolt: ,tudod-e, ez a
leany igen csinos, miért nem hivod meg valahova® (nts olajt aiizre!" valaszoltam. Egy nap
egy Uj fit jott hozzank, Gerson (Gecu). Kistertneslt, ferde szemuiiveget hordott az orra hegyén,
azonnal kikezdett Cuzuval, és rovid ichulva be is jelentette, hogy nemsokara meghazakodn

Az eskiwjuk utan elmentem Cuzuhoz, gratulalni, és mindeki@anni. Félrevont €s egyetlen egy
mondatot mondott: ,Gyava nyul vagy!* Mint ahogylkrlt, Cuzu is szeretett engem, nem csak én
0t. Cuzu Izraelbe ment, mégpedig Safed (Cfatjirmmlyre. Amikor egy alkalommal 1998.
oktdéberében Safedban tartozkodtam, egy régi batakédkoztam a Hachsara debreceni idéjgb
Shlomo Haupttal, aki Cfatban lakott. Megkérdezthogy tudja-e Cuzu hol lakik, hiszen tudtam,
hogy sokaig ugyanott lakott. Shlomo elmesélte yriagekkel ezditt Rechovotba koltozott. Rovid
keresés utan megtalaltam a telefonszamat és fathi\Egy beszélgetés 51 év utan! Amikor
megmondtam, ki beszél, mélyen meghatva igy valasdaldod, ma van szlletésnapom és ez a

legszebb ajandek, amit csak kaphattam!®
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Makd

Debrecenbl a délmagyarorszagi varoskaba. Makoba kuldtekekézugoszlav és roman hatarhoz.
Mako hires kulonleges voréshagymajarol. A hdboain @i Hachsaréat a korabbi Talmud-Tora Iskola
épuletében rendeztiik be. Amikor a barataim kivéoltak Izraelbe, a vezé&tég elhatarozta, hogy
az épuletet megtartjak, mert nem akartak a pénzagygatast a Hachsara részére elveszteni.
Azért kellett oda koltézném és ugy tennem, minthardolyam tovabb folyna. Amikor aztan
feligyebk jottek, kijelentettem, hogy a haverjaim mind dmgi vannak.

Makoban egész csaladokat talaltam, akik a Shoaésztlték, azaz dregeket és gyerekeket is!
Valgjdban, 1944-ben Szeged varos gettéjaban 21z€i00t 6sszpontositottak, tébbnyire Dél-
Magyarorszagrol, tobbek k6zott Makordl. SzegédrStrasshof ndvbécsi koncentraciés taborba
kerliltek. Kasztner Rez&8) mentakcioja eredményekében tobben megmenekiltek, azaz
elkerilték a tobbiek sorsat Auschwitzban.

Nem sokkal késbb megbaratkoztam egy radio technikus szakembekieszivesen tovabbadta,

amit tudott.

Lelkesedtem uj szakmamért. Minthogy megtanultamagatani és a kilénbézszerkezeti
elemeket, mint pl. ellendllast, kondenzator éslakibz radidcsdveket megismertem, egy
egyszeii kristalydetektoros késziléket szerkesztettem megllyel, nagy nehézségekkel egyetlen
leaddallomast lehetett fogni. Aminibethaladtam a tudomanyban, szerkesztettem egy kaivtoly
radiokészuléket teljesitepes cstvekkel. Ez a késziléket az éjjeliszekrérg/gettem, haz nélkiil,

és a hangszoérot felakasztottam a falra.

ld6kozben (] fiatalok jottek a Hachsaraba, kozottid@#nlmk is. A leanyok megkértek, az 6
halészobajukba is egy hangszorot felszerelni, iers szerettek volna zenét hallgatni. Ezt a
hangszorét kédob ugy atalakitottam, hogy mikrofonként is lehebetsznalni, ha a dugokat
atkapcsoltam. Ez&ltal a haverokkal a leanyok biaaliveszélgetéseit le tudtuk hallgatni. Ez vezetett
ahhoz az 6tletemhez, hogy a radiéhoz egy mikrdéaptsoljak hozza és azt a mellékszobaban,

rejtsem el.

68) Kasztner Rezs6 (1906-1957) Ujsagird, jogasnjstia, romaniai (Cluj, Kolozsvar) politikus. 194én az SS-el és a
Eichmannal targyalt zsidok szabadonbocséatasa érdekéagy pénzosszegekeért, és teherautok ellent®é juniusa
végeén 1684 személyt vittek Bergen-Belsenbe, majéokésbb 318-at Svajcba. Kasztner az 6tvenes években
pereskedett Malkiel Grinwalellen, majd késbb sajat maga is a kollaboracio vadja ala esefieldentették. A
felmentést kovéten 1957-ben nyilt utcan agyéttek. Lasd E.Jackel Enzyklopaedie des Holocaudt993; A. Barzel

in E.R.Wiehn und M.H. Wehn 1986/87 német nyelven
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A radidleadas

A helybeli zsido ifjusag vezéje, Friedlander Saul (Cuzu ségora) folyékonyan ée$ebertl és
beleegyezett abba, hogy egy képzeletbeli radidédtothemondd” - je legyen. Belilt ebbe a
mellékszobaba, ahol a mikrofon volt elrejtve, dsliasta radid-leadasszen a hiteket egy héber
nyelvi Ujsagbol. Mindenki beddlt, és azt hitte, hogyzaaeli Radio beszél. Jiddis nyelven is volt
“leadds” és bizonyos éghontonként Udvozleteket kildtink a diaszpordbadibl”. Sokan jottek
hozzank minden nap, hogy az “izraeli” hireket hadigak, kiilonésen azokon a napokon, amikor az
“ldvozleteket” kuldtuk. Osszedllitottuk azoknakévjegyzékét, akik Makdbdl vandoroltak ki
Izraelbe és a nevilkben uUdvozletet kildtink a Makdbaradt rokonoknak. Egy nap Jakobovits
Tibi nevét emlitettiik meg, mire a testvére izgalarékiugrott az ablakon (a félemelet
magassagaban) és tovabbrohant, hogy a j6 hirfessee. Végil aztan még a minden pénteken
megjelerd hitkzseégi hetilap is jelentette, hogy a “Kol lefaneui izraeli radidleadot is lehet
hallgatni. Az emberek elhoztdk magukkal a radicokégziilékeiket és kértek, allitsam be Izraelt!
Csak nagy nehezen sikertilt 6let mindenféle komfilik&hnikai magyarazatokkal lebeszélnem és
6ket arr6l megg§zndm, hogy azt a készilékeikkel nem lehet atalakiRBurimkor Saul elhatarozta,
hogy ebjon az igazsaggal. “Tokfilkok vagytok”, mondta. 1@adas nem is Izradibjott!” De az
emberek nem akartak neki elhinni, amit mondottaztgyandoltak, hogy milyen j6 purimi tréfakat

gondolnak ki Izraelben!

99



Visszatérés Budapestre

Ujra Budapestre koltoztem, ezdttal tajékozodasémségek nélkiil.

A Kinizsi-utcai Hachsara tagja lettem, a varos li@ze Budapesten a legtobb haz egydetyar
kordl épilt és minden hdznak sajat hdzmestereakamibbnyire a hdz bejarata mellett lakik.

A mi hazmesternénk csinos asszony volt, akinekvkés &eanya legaldbb olyan szemreval6 volt,
mint 6.

Ha este 10 utan jottink haza, csengetni kelletly mmgedjenek be. Jott a hazfelligyél hogy
kinyisson, amiért aztan kapupénzt kapott. Sokszandékosan kés jottiink haza, hogy egy
pillantast vethessink r4 atlatszé haldingében!

Az 1947. november 29-i innepség

Az 1947. november 29-i innepség napjat egész hiatesse fogom elfelejteni. Orardl-orara
notton-ndtt és ndvekedett a feszilt varakozas, vajjon na éesEgyesilt Nemzetek szavazatanak
a kimenetele Palesztina felosztasa tekintetéb@niilénbdz cionista szervezetek majdnem
minden tagja 0sszej6tt a rAdiokozvetitést haligamikor az eredmény nyilvanosségra kertilt,
felugrottunk és elénekeltiik az Izraeli Nemzeti Hirsxt, a “Hatikvat”.

Azutan zaszldkkal a varos kozepére vonultunk égitegorat” tancoltunk. Amikor Budapest
utcain vonultunk, a rerfiség szabadda tette az utat szamunkra. A budagesdk csatlakoztak az
Unnepléshez, és szintén 6romiknek adtak kifejeZsha azékt zsido biszkeség nem nyilvanult
meg ilyen modon.

Még harom évvel azétt ugyanezeken az utcakon szamtalan zsidoét Gld@ejyilkoltak le. Ki
gondolta volna a jast? A zsidok a Messias eljdveteléhez hasonlitotthklgzetet. A menet élén a
zaszlovinvbk menetelték, kozottik én magam is, a Liszt Fedsreakadémia éplletéhez. A
nagyteremben diszést terveztiink, amelyen az Izraelita Hitkozségsztvett. Fontos

szemelyiségek orak hosszat szonokoltak, sokan magyga néhanyan héberdl is.
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Chaim Gouri__ (Gyuri)
A Csillebérc hegyes, etd vidékén, a Budai Hegyekben, az Izraeli Kikilddhaim Gouri (Gyuri)

vezetése alatt katonai gyakorlatokat tartottunkelgeken minden cionista szervezet Uijér
résztvett. Gyuri segédje Eisenberg Cigany volzédlbarc-kiképzéssel kezdtik meg. Gyuri botokat
osztott ki. Korbe kellett allni. Amint a vezényszgutolépés korbe!" elhangzott, kdrbe rohantunk,
mikdzben Gyuri villamsebességgel forgatta a b@gahz elst, aki az utjaba kerllt, megtamadott.
Jaj volt annak, aki nem foglalt el védelmi allasttdl tartottam, hogy varatlanul ravag, s megreltd
az ujjamat. A kozelharc-kiképzés a kbvetdazpen zajlott le: fejvagas, horogtités, jobbegyenes,
balegyenes, és elgancsolas. Lehet, hogy a parasos@dje nem helyes, végul is mindez 6tven
évvel ezebtt zajlott le. Minthogy akkoriban még nem jotterfjasen rendbe a koncentracids
taborban eltdlt6tt id utan, nem tudtam minden gyakorlatban részt véxerm birtam egy sor hordo
felett tigrisugrasban atfordulni és a nehezemr# egg nehéz zsakkal a hatamon, egy magas
korlaton egyensulyozni és menet kzben még jobbailol egy 6t kilés medicinlabdat megfogni,
anélkul, hogy az egyensulyt elveszitsem. A bajkdasgyakorldtéren csak magyarul beszéltek és
tobbnyire én voltam Gyuri tolméacsa. Gyuri vegetaus volt. Etkezéséul egy tal salata szolgalt.
Aprora vagta a zoldséget, mégterezte, olivaolajt tett ra és az egészet axajjkeverte ssze.
Rendkivil élvezetes salatat keészitett. A kiképZggertével a mozgalom vezetéségénél kellett
jelentkeznem. Megkérdeztek, hogy értek-e csehliteaigenb valaszt adtam. A kovetkékeérdés
az volt, hogy hajland6 vagyok-e katonai gyakorlatokCsehszlovakiaban részt venni? Ismét
igennel valaszoltam. Az utan megigérték, hogyaésem befejeztével I1zraelbe kildenek.

Hogy az utlevelemet meg tudjam kérvényezni, néludkmnyanyt kellett beszereznem, ahhoz
Nyirbatorba kellett utazzak, és amugy is el akaammapamtol bacsuzni. Nyirbator ép akkor az
orszagos valasztasi kiizdelem jegyében allt. Ammkegérkeztem, &féren ép egy nagy szinpadot
allitottak fel, ahol a kulonb&@zpartvezérek léptek fel. (Ezek voltak az utolsa szabad
valasztasok a kommunizmus hatalomra jutasth. eKozelebb |éptem és felismertem egy alakot. Az
ember méregette a szinpadot, ahobkés mint legbbb szénok, fel kellett, hogy Iépjen.
Megismertem kopasz fejédr hogy ki volt: Rakosi Matyas, a magyar nép bdlezére és Sztalin
legjobb magyar tanitvanya! Odaléptem hozza és ardgktem, mit tart a cionista mozgalomral.
Elvorésodott és mérgesen valaszolt: “A cionistaidaak!” “Hogyan”, valaszoltam, “Hiszen maga
zsido, nem? Ugy hiszem, aglIRoth volt a neve! Nem igaz?” Nem is akart vataiszés semmibe

se vett. Ki tudja, mi tértént volna velem, ha panappal késbb taldlkoztunk volna.
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Szolgalat a Csehszlovak Hadseregben

Csehszlovakia baratsagos kapcsolatokat tartottddiatal izraeli allammal a fuggetlenségi haboru
alatt, fegyvert szallitott €s kiképzésben résztsite izraeli Hadsereg tagjait a
csehszlovakhadsereg berendezéseinek segitsédélakraeli pilotakat, effernybsoket és
radiésokat képeztek ki.

Ezekhez az dnkéntesekhez tartoztam én is. 1948@ldan érkeztem BudapéstPragaba. Az
izraeli kovet Ehud Uberall (kébb Avriel) fogadta az dnkénteseket a kovetségatesége Chana,
aki ugyancsak a kovetségen dolgozott, minden spékseészletet elintézett. A Csehszlovak
Hadsereg 6sszekitisztje Michael volt, a vezetéknevére mar nem &#ém. Achrudimvarosban
lévs katonai kaszarnyaba kiildtek, oda, ahol Jaroslagek szatirikus regényét ,a jo katona Svejk
kalandjai az I. Vilaghaboruban“ cimén irta (1923/24

A Chrudimi Kaszarnyaban ujoncokként fogadtak beketirMindegyikiink egyenruhat, csajkat és
gyapjutakarot kapott. Azutan cseh katonai unifotritve megjelentiink a gyulek&z és mind
egytink sajat fegyvert kapott bajonettal egyitt. Pasankaink nem vesztegettek soktidazonnal
megkezdtek kiképzésiinket a csebirdlsok szerint.

A gyakorlatok végén jelentkeznlnk kellett a szolpaladol kiképénk bemutatta, hogyan kell
agyazni — ami nem is olyan egysked szalmaval toltott matracot szekrényformajarhlete
kopogtatni (igazi szobrdszmunka). A matrac folet®pkellett kifesziteni. Aztan még egy leged
és vegul a takaro jott. A féldepeds szélét, mint fehér csikot a takard koré kelletitkeai. Az agy
mellett éjjeli szekrény allt, amelyik olyan voltjmhegy kétemeletes lada ajtdé nélkil. Abban
tartottuk a ruhazatot, edényt ésdatipt, szigorin szabaly szerint. A bakancstalpbard@nat
bakancsszegek voltak verve, ezeket esténként letkiEnyesiteni, €s kiallitani, hogy elt@reni
lehessen, csillognak-villognak-e a szegek fejeligyeletes tiszt gyakran meglepetésézer
latogatast tett a korletben és elidgnte, hogy a takaro és a rekesz szabalyiseeFehér kesztis
kezével megddrzsolte a padlot, és ha a kégrszkos lett, ki lettlink dobva az agybdl és fdldte
sikalnia padlot.

A tdborban sokat gyakorlatoztunk. A legrosszabl aplgjjeli tizriado. Azonnal sziikségallapot
lévén, mindent ki kellett I6kni az ablakon, agyakekeszeket, néhany leg@edsomoztunk 6ssze
és az ablakkeresztfara kotve leereszkedtiink aduiknemeletsl. Ott az agyszomszédom é€s én
egymasra raktuk az agyainkat, minden mas holmirdtattik és néhany kilométert meneteltiink
veluk. Atkeltiink még egy patakon is, amelynekze\a melliinkig ért, és kicseréltiik nedves
ruhankat szarazra. Roviddel kbb kdzleményt kaptunk, hogy a taborban a tlizetlkeloltani.
Mindenki vissza! Ujra atkeltiink a patakon, és @jiitoztiink. A taborba visszatérve, kiakasztottuk
a ruhdinkat szaradni. De az éjjeli szérakozas vétoztatott semmit se az ébrasetirt
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idépontjan. Ep oly koran kellett kelni, mint maskoedgeli utan a kaszarnya kitrrult, az utolsé
emberig. Enekelve meneteltiink a cseh katonakggakorlotérre. A tabor nehéz vaskapuja zarva
volt és egy tabla l6gott rajtaBORDELYHAZ ZARVA.

A gyakorlatok rendszerint estig tartottak. A kiehallitott tabori konyha napi egy meleg étellel
latott el bennlinket. A szakaszvezgepfegyvert utalt ki nekem a puska helyett, megzéles a
vallam. A “kettes szamom”, @dzerhordoz0, a gépfegyver hevededszéres ladaban kellett, hogy
cipelje. Ha parancsot kaptam a tlzelésre, lapas@asamra fektdtem, kinyitottam a haromszéglet
hevedertolé emeltit a gépfegyveren és a bajtars behelyezte a hevedertiizeket adtam le, mig
csak a parancs a tlzelés besziintetésére nem hagigktinthogy nem volt meg tapasztalatom a
fegyver hasznélataban, megtortént velem a tuzstésietekben, hogy elhamarkodottan fogtam meg
a gépfegyver tlizeditt csovet (ahelyett, hogy az arra szolgal6 szijatdamprolna el) és kdzben jol
megégettem a tenyeremet. Egy alkalommal a haséskiidtem, a sarkam j6 magasra kinyujtva,
amikor hirtelen egy rugast éreztem a sarkambanképlz igy szolt: “ Ha majd a fronton fekszik
Palesztinaban, jon az Abdallah és kiekelababa!” (Ilyen megjegyzéseket gyakran hallditun

A gyakorlatok végeztével énekelve tértink visskaszarnyaba. Amikor a bejaratot elértek, maris
vartak ott a leanyok a barataikra.

Nem volt szabad uniformisban a varosba menninki, anesehek jelenlétiinket titokban akartak
tartani. Egy hétvégi kiménalkalmaval elutaztam néhany haverral Pardubic®bdelkerestiink

egy bizonyos tanclokalt, ahol egy bomlés renekar jatszott. Minden asztalon ott feklidt kdzoa,
népszei slagerek jegyzéke. A vendégek megjeldlhették yzgeket, szavazhattak a slager mellett
€s a pincér leszallitotta a rendelést egy borrakiagkéretében a zenekarhoz. Vicc dolgaban nem
ertettlink tréfat és vagy tiz nyelven odairtuk, htsperetlek”. Amikor a cédula megérkezett, & n
zenekar tagjai megprébaltak kibeni, mi all ott. Azt az estét vellk toltottik. ..

Ez az élvezet oda vezetett, hogy megkaptam a ttigpetegnek jelentettem magamat. Az orvos a
nemi bajok Jozefova jedna klinikajaba kuldbtinthogy penicillin még nem allt rendelkezése, a
kezelés igen fajdalmasnak bizonyult. Szerencsénamy nappal tervezett elbocsatasoiit ehégis
csak megérkezett a Merck Sharp & Dohme csodaspeniaillin. Idsk6zben irtam baratmnek,
Eszternek, a Bratislava-i Hachsaraba, hogy kédmaziagyok! Eszter latta, hogy a levél a
kérhazbdl jott és elhatarozta, hogy meglatogat. kamaz apolo jelentette, hogy hélgylatogatast
kaptam, nem tudtam, hogy mit mondjak. Tanacsoekerz apolotol, aki elarulta, hogy nem én
voltam az el§ ezzel a problémaval. A modszert mar kordbban gmthk. Egyszéen gipszbe

tette a labamat és két mankét hozott. Ez annyigindéotta Esztert, hogy rairta a nevét a
gipszkotéesemre. Visszatérve a taborba, Gjabb meiglepart. Az egységem tagjai, a bajtarsak
hideg zuhannyal vartak és felvettek a férfiak kéa. Mint ahogy kistlt, nem én voltam az

egyetlen...
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Egy nap hirt kaptunk arrél, hogy egy izraeli gethigfjén latogatoba. Nagyon felizgatott a lefsztg
egy valodi Izraeli generalissal széitrszembe talalkozni, €s kivancsi voltam, milyeneagyhaban
fog itt megjelenni?

A gyuleke®helyen a szoké&sos katonai tiszteletadasra kesidlt;aisztelegtiink a fegyverrel.
Amikor a vendég roévidujjas fehér ingben, egyenméikiil jelent meg, kicsit csalatkoztam 6Et6r
azt hittem, Ben Gurion jott, mert a haja hasonlth.\i2e 1zrael Galili volt. Elfogadta jelentésiinket
és megkeérdezte, ki beszél kozulink héberil. Azlzkakuldotten kivil én voltam az egyetlen, aki
héberll tudott. Galili megkérdezte, van-e panaszidkusban feleltiink, hogy reggélestig
gyakorlatozunk és néha még €éjjel is. Mire azt feldlogy az nem baj, Izrael allamnak sziiksége
van fegyelmezett katonakra. Latogatasa veégeztégkiotta a “Palmachs9)jelvényeket

kozottunk.

69) A rohamcsapatok roviditése. 1941 6ta valogatoaeli 6nvédelmi egység Palesztindban
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Bratislava

1948 janiusaban, miutan befejeztem a cseh kataodgdatot, elutaztam Szlovakiaba, Bratislavaba
(a szuleink még Pozsonynak nevezték) és az éjsadkédchsaraban” toltdéttem, a Zochova-utca 3
sz. alatt. Az ottani barataim t6bbnyire cseh saadslak voltak és vartak, mint én magam, az Alija
70) idejére. Ujra talalkoztam bard&mmel, Kramer Eszterrel, Paksrol, aki nemrég a
katonakorhdzban meglatogatott. Nagyon orultiinkyhipg talalkoztunk és meg kell, hogy
mondjam, mennyire tetszett nekem, mert a kék szehésvsake hajaval igazan csinos volt. Uj
baratokra is talaltam ott, a kis Sulira és a nagy&eés ez a baratsag még sokaig folytatdédott is
Izraelben. Bementem a varosba és a Dunnapartitaisésameglatogattam a legnagyobb Mandela-
aruhazat Szlovakiaban. Az volt a legmagasabb £Biidislavaban és magasan fenn ott all a neve
a zsido tulajdonosanak, Mandela. EImesélték nekexgy amikor a nacik el akartak Mandelat
fogni, felmaszott a téte és nevének higtk6zott levetette magat. A Zochova utca kézelélmma
Zidovska utca, (a Zsido-utca). Egy nap egy dreddasszonyt tamadtak meg ebben az utcaban.

A szlovak antiszemitdk megint mozgoldédnak. Deamisita egyesiletekhez tartozé fiatalok nem
maradtak tétlenek, Visszautottek, amig a éesély ki nem vonult az incidens elintézésére.
Szemmel tartottam az eseményeket a Hachsara émhkeaiblakabdl. Mellettem Ult egy izraeli

Ujsagird és fogalmazta a jelentését az Gjsagjadakaza, I1zraelben.

70) Alija: feljovetel, zsidok bevandorlasa-hazatérésmelbe
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Praga

Bratislavabdl Ujra Pragaba mentem. Ott megtudtamy legy unokatestvérem, Josszi, visszatért a
taborokbdl és Liberecbhen él a Szudétakban. Ezttaseh teriiletet a németéktijra visszavettek a

Il. Vilhghabora utdn, miutan az aruld németekeen®s elndk hatarozataval kiutasitotta.

Odautaztam, hogy Josszival talalkozzunk, aki saihedlott megmenekulésetir J6zsef boldogult
anyam egyik testvérének volt a fia. Mind 6, miredlig testvére, Shlomo tulélték a lagereket, a
tobbi négy tagja a csaladnak életét vesztette at®tam. Josszef a kényszermunka soran egy
gyarban elvesztette a jobb karjat. Felesége Saddwmaiban kilenc hénapos aldott allapotban volt.
Sosana csaladija, a szllei és testvérei meg tuddakkiilni a nacik, eldl, és a kézelben laktak.
Néhany honap elmultaval mind bevandoroltak Izradibeztan Josszi rokkantsagat elismerték és
segitséget kapott egy élelmiszeriizlet megnyitasRamaat-Ganban. Liberecbdl Ujra visszatértem
Pragaba, a kivandorlasiddontra varni. Amig az itpont eljott, a Hotel Reginaban helyeztek el.
Roéviddel megérkezésem utan meghivtak barataim &kpésti istentiszteletben, a régi
zsinagbégaban, az u.n. “Altneuschul’-ban részt kenn

Ez a latogatas ebben a zsinagbgaban egy egyedéii@ény volt, nem csak nekem, hanem sok
masoknak is, minden orszagbdl, akar vallasosakkodtkar nem. A zsinagdga nevét kétfélekép
lehet olvasni. Az egyik azt mondja ki, hogy az fiall” megjeldlés az épités két fazisara utal, az
elss a 13.-ik, a masodik a 14. szazadban. A masikmeests a héber kifejezésre “al-tnai” utan, ami
annyit jelent, hogy “feltételesen” azaz a Messifs/eteléig. Mellette, a Zsidé Tanacshéz tornyan
van egy toronyora, amelynek szamlapjan hébdikbetnnak és az 6ra mutatoi jobbrdl balra,
mennek. Rovid pragai tartézkodasom alatt sok éliémyolt részem.

Megtudtam, hogy Golda Meitl) (akkoriban még Meyerson) Moszkvaba véagtjian, ahol mint az
elss izraeli kbvet fog bemutatkozni, meg fogja Pragébdatni. A Vencel-térre siettem, Praga
szivében, és lattam Golda Meirt egy Izrael zase&jdiszitett &llami limuzinban megérkezni a
térre. Klement Gottwald;2) Csehszlovakia kommunista partjanal6dltkara fogadta
Unnepélyesen. Csak annyi lehet mondani, hogy igentps pillanat volt.

Kdrulbelll az id tajt tortént, 1948-ben, hogy a legendas sportember

Emil Zatopek,73) a hosszutavfutd, akit‘Lokomotiv” néven ismerteissezatért Londonbol
aranyérmével. A Wilson palyaudvaron lelkes fogaidthan részesult. A vonat mozdonyat zaszlok
€s viragok ékesitették. Zatopek sportdltdzetbafitdd és diszfutast rogtonzott a Vencel-térig,

ahol is gyzelmes fogadtatasban részesilt. Pragaban rendgjjgliimulatok voltak.
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Az egyik neve “Rt-P” volt, a masik “Luzerna. Mindkét mulatéban felekészllék allt az asztali
lampa mellett, a szam feltlintetésével. Ha &iyfel akartal kérni egy tancra, egyszen
telefonaltal neki. Ha tetszettél neki, beleegyez¢d nem volt szerencséd, megprobalkoztal egy

masiknal.

Néhany nappal kébb a csehszlovak radié dramai jelentést sugarzottfuard Benes allamelntk
elhalalozott.74) A pragai lakossag magatél reagalt. Ki§ dulva mindenhol virdgokkal diszitett
Benes- fényképek alltak mindenhol a kirakatokbag,gyertyak kiséretében. Ez nem tetszett a
kommunista vezéségnek, akik azonnal akcioba léptek. A fegyverksrdliztonsagi szervek
megszalltak a stratégiailag fontos pontokat, deggveriiket elrejtettek a kdpeny alatt. A radiod
otpercenként figyelmeztetést kozvetitett: ,Figyeldigyelem! Benes elndk elhunyt! Figyelem,
figyelem! Orizziikk meg nyugalmunkat!*

A kommunistak megkezdték az ellenzéket eltavolitdiivetkes aldozatuk az akkori
kuligyminiszter Jan Masaryk volt, akit egys#sr kidobtak egy magasan fékablakbol.
Hivatalosan 6ngyilkossagrol volt sz6. Mindamellatni tortént, €s ami akkor még a letiegn
I6gott, boldog voltam, hogy Csehszlovakiabdl elizvwatok. Még miditt Pragat elhagytam volna,
vettem az ocskas piacon egy szétszedett lemezjaészkilonféle szerszamokat. Tudtam, hogy az
Izraelbe valo megérkezésem utén egyedul kell magkenesztilvagni és ezek a szerszamok,
segithettek abban, hogy megélhetésemet megkeressem.

Az els Tel-Avivi latogatasom alkalmaval a lemezjatszd¢pétettem egy deszkéara a rokonaim
asztalosrihelyében, a Prisantéknal a Volovelski Kozpontbaker8lt is két Izraeli fontért

eladnom, ami abban azbigen sok pénz volt.

71) 1898 Kiev — 1978 Jerusalem, 1921 6ta az akkalesztinaban élt
1948/49 moszkvai kdvet, 1969-1974 miniszigile
72) 896-1953 partvezér, 1946 miniszterelndk, 1948- kommunista hatalomatvételt vezette
73) 1948 London 10,000 m, Helsinki 1952 Marathama$ gypztese
74) 1884-1948 , allamelntk 1935-1938 és 1945-1948
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Az Alija_(bevandorlas-hazatérés Izraelbe)

1948. szeptember 15-én repllterdisebr, Pragabdl Velencébe. Amikor elindult a gépefé

kinézni az ablakon. Csak amikor az utazasi magasseaj nélkil elértiik, mertem a csodalatos
latvanyra vetni. Napsutétte nyari nap volt, kiléad pompas kilatassal €és én nagyon élveztem a
szokatlan perspektivat. A behavazott Alpesek dgtek, mint a levegpen 10906 fellegek és a
repulés a Foldkozi Tenger felett egyenesen elképesit. Akkor lattam a tengert @&zor
életemben! A ,tenger” fogalmat a Chéderbdl (a zgtini iskolabdl) ismertem a vilag
teremtéséll és a nadtenger atkelégéb

Amikor Velence felett atrepultiink, a varos, miny é&gs sziget a nagy tengerbdgmt nekem és
kérdeztem is sajat magamtél, hogy a piléta megptedjalalni a leszallas helyét ezen a pici
terileten. Amikor leszalltunk, a gép keményen zoklés nagy meglepetésemresealspilésemet
egeszségesen at is vészeltem.

A repubtértsl a varoson keresztiil utaztam a kikigt Utkdzben megcsodaltam a féitazakat és
templomokat. Mindeddig Pragat tartottam a vilagslebb varosanak, de mo$tVelence lattan,
megértettem, hogy mas varosok is vannak, amelygtsggikben Pragaval és Budapesttel
felvehetik a versenyt. Kulonosen léigyztek az épuletek, amelyet a tengekinoni latszanak.

A “Campidolia” nevi olasz hajé mar a kikdben horgonyzott, amellyel Izraelbe fogok utazni,
gondoltam. A rakparton a bevandorlok csoportjartgtit, jovend utitarsaim. A legtébben Jiddis
nyelven beszéltek, ami kapcsolatunkat megkonngitetbsszu varakozas utan végre megjelent a
hajostarsasag megbizottja és kdzolte vellnk, hdgj@csak két nap utan indul és addig senkinek
sem szabad a fedélzetre |épni. Varatlanul Ggy @memagamat, mintha kitettek volna a pusztaba.
A varost nem ismertem, nem tudtam olaszul, és fogal se volt arrdl, hogy hol fogom a fejemet
este lehajtani. De segitséget kaptam, mégpediglad@dalrél. A bevandorlok kozott felfedeztem
egy gyonyai fiatal nét, akit Mirjamnak neveztek. Olasz szarmazasu zsédolt, kiképzett
apolord, aki elhatarozta, hogy kivandorol 1zraelbe ésaattlj allamban, mint katonai apotdfog
szolgalni. Tudott németal, én Jiddis nyelven, §snggértettiik egymast. Amikor meghallotta,
hogy nincs szallasom, magaval vittanT varosi irodajaba, ahol aztan a hajo kifutaséig
gondoskodtak fed&it a fejunk felett.

A hajo6 fedélzetén egyetlen unalmas napunk se Wadtami meglepetés mindig akadt. Mivel a
Mirjam olaszul beszélt, a kapitany megbizta azzadyy az utasok és kozotte osszélgtemély
legyen. Ezaltal mindig értesiteni tudott engemseneényeldl.

*) Velence masrdl is hires. Egy zsid6 szive 0ssmeszha a torténelmi zsidonegyedet meglatogagg,nem valami pompas
kulvarosi ipar negyedet, kozépkori hdzakkal. A weks kdzépkori zsido varosnegyed neve olaszul GHE &M olaszul ontddét
jelent és ez a negyed adta zsidénegyedeink nevaéhjiosszban az egész vilagon a Diasporaban. Teeteéen Eichmann emberei
a velencei Ghettot se kimélték meg. Marvanytabiaséja, hogy 800 zsiddt hurcoltak el onnan a kéh@rokba, akik sose tértek
vissza. FORDITO
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A bevandorlék majdnem mind Holocaust-tdléholtak, akik egyenesen a lagerékfittek. Azon
kival egy par Izraeli kikuldott volt a fedélzetes #ehany neves ember (akik legalabb is ugy
mutatkoztak be).

Egy nap Mirjam bizalmasan kdzolte velem, hogy & féftonsagi tisztjei egy arab kémet fedeztek
fel, aki beférkzott a sorainkba, és akit most a kabinjaban taktéogva. Az eseményt nem hoztak
nyilvanossagra. Csak mikor mar Tel Avivban voltutaktdztattak le a gyanusitottat az illetékesek.
Utkdzben ért el benniinket a hir, hogy a “Lects) izraeli illegalis mozgalom tagjai Jeruzsalemban
meggyilkoltak Bernadotte Folkér) grofot, az Egyestilt Nemzetek megbizottjat.

Az olasz konyhat nem ismertem, hiszen a keleteurgi@d konyhahoz voltam szokva. Amikor az
olasz steward krumplipurét szolgalt fel fekete lmbgjyokkal ebédre, tévedddlazt hittem, hogy
aszalt szilva van rajta, hisz még sose lattam otpjbt azeitt. Az “oliva” szét ugyan ismertem, de
« csak » a Téra tanulmanyozasabdl, ahol mint mégiég szerepel, “egy olivabogyo
nagysaganak megfetélmint a legkisebb mennyiség, amely felett a mezidehldast kell mondani.
Amikor a steward az olajbogydkat a leanalaval felszolgalta, kértem még, de kések

taldltam, mert édeset vartam el. Elrejtettem ajobydkat a krumpliptrében és otthagytam az
egészet. Néhany nap elteltével tengeri beteg letlerszerencsére minden nagyobb baj nélkul
estem at rajta.

A haj6 befutott a ciprusi Famaguszta tiéik6tobe, hogy gyimolcsot és zoldseget rakodjanak,
mert az idtaj a medgazdasagi hozam Izraelben minimalis volt. Azon khdponta Gjabb és Ujabb
bevandorlok aramlottak Izraelbe és gyimdlcsot ndegléket importélni kellett, kiilonds tekintettel
arra, hogy a Nagy Unnep@&@) is kiisz6bon alltak, gy hogy tébb élelmiszerrd salikség, mint
maskor.

Ciprusban az ott allomasozott angol katonak jotenakon a hajéhoz és lezartak a ldkidat,

hogy megakadalyozzék tovabbi bevandorlok illegddigra szallasat, akik még a ciprusi angol
internald tdborokban voltak fogva tartva. A britd@ék jelenléte nem folyt le békésen. Az utasok

kotekedtek vellik és majdnem dulakodasra kerilt a so

76) Lechi= Rovidités, “Izrael szabadsagharcosi€gi Cionista-militarista szervezet, 1942 6ta Shawgzetése alatt
77) bernadotte 1895-1948, V. Gusztav svéd kirabjkanccse, 1948 majusa Ota Egyesiilt Nemzetek kddjeeti
78) Rosh Hashana, a zsid6 Ujév linnepe

109



Izrael

1948. szeptember 23-an befutott a hajo a Tel-Akikdtobe, de a parttdl bizonyos tavolsagra
kellett lehorgonyoznia, mert a kikithedence nem elég mély az ilyen nagysagu hajok adésgra.
CsoOnakokkal hoztak partra és egy nagy raktarcshmolezettek benniinket a formalitasok
elintézéseére. Ott helyben volt az 1zraeli Hé#tdvehivohivatala is. A teremben szamos Kibbuc
Kdzosségképviseb szaladgalt ide-oda, akik az Ujonnan jotteket elshgy abba a Kibbucba valo
belépésre akartak rabeszélni.

Amikor a nyilvantartasba vételnél ram kerilt a ot mondtak, hogy alljak félre, az Gjonnan
jotteket ebnybe kell részesiteni! Héber nyelvtudadsom miathétzék, hogy valami visszat@r

izraeli kikuldétt vagyok.

A Tel Avivi kik6tobol autdébusszal a Ben-Jehuda uton, utaztunk végigAVig utcain utazni €s
mindenhol héber b&s feliratokat, latni olyan volt, mintha egy alomasult volna meg!

Tel-Avivbdl tovabb, utaztunk Haderaba, ahol a hedybejaratanal egy volt angol katonai tAborban
kaptunk helyet. A csalados bevandorlokat egy ottharhelyezték el, Raananaban.

Méasnap megint Tel-Avivba utaztam, hogy Cwi baagityam egyik testvérét meglatogassam, akivel
mar régota levelezésben allottunk. Emlékszem magy boldogult anyam a cinét héberibiddel

itta a boritékra és csak a “Palesztina” szot adrz latin bdikkel. Uton Tel -Avivba, fesziilten
vartam el$ taldlkozasomra Cwivel és csaladjaval.

Az autébusz-allomastdl gyalog mentem a Kikar- Héhawot téren keresztil a Ha'Alija Gt
iranyaba az Emek -lzrael utcaig, ahol Cwi éttermmke. Talalkozasunk Cwivel és feleségeével,
Chéanaval, kbnnyekig meghatottak.

Chéna ugydzott, mint otthon éztek, és az étel gy izlett, mintha boldogult angaat magadizte
volna. A nagy szerencsétlenséidreszéltiink, amely csaladunkat sujtotta és Chakdt snesélt
boldogult anyamrol, aki nagyon szerette 6t. Tudkairtak, hogy vészeltem at a reti&htiborus
idoket a lagerekben. Estefelé elmentiink a lakasuld&Alija utca 51 sz. ala. Kisleanyuk, Sara

7 éves volt. Ugy beszéltem vele héberiil, ahoDiaaporaban megtanultam. “Mit kivansz?* stb.
Hirtelen a kicsi az apjahoz fordult: ,Ki ez az Urgéi ilyen furan beszél héberul?* masnap reggel
segitettem az étteremben, ddfalt késztettem, és megismertem az 6sszes idereietlybeli
italokat. Cwi fél fontot fizetett, mert kisegiteth €s én csodalkoztam, hogy annyi pénzt kaptam.
Nem sokkal késbb megismerkedtem a tobbi rokonommalésZbr a Prizant csaladnal, akik Zwi
mostohatestvérei voltak. Jacob Schmil Prizantyladriela a « Lechi » soraiban harcolt és az
angolok elleni harcban elesett. Emlékul ArielafeedAvivi Varosi Konyvtar az Ariela-hazban van.
Prizanték, négy fivér és egygver, a harmincas években vandoroltak be Cwivel &gyl
Majdankabal.
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A Florentin negyedben, Tel-Aviv déli részén, teldied le, ahol sok karpat ukrajnai csalad lakott.
Azon kivil sok bevandorlo Salonikib@b) lakott ott, akik szorgalmas emberek hirében akisk
féleg teherhordoként és szallitmanyozasi vallalkonbkiélgoztak. A Prizant- testvérek egy kis
asztalosrihelyt vezettek, Tel-Aviv Volovelski kozpontjdbans&alos nihelylkkbl idével jol-

merb butorgyar lett, a ,Prima“ cég, amelynek egészdiiran j6 hire van.

Csaladdunk egy Ujabb tagjaval talalkoztam ott, egykatestvérrel, Shlomoval, Josszi testvérével,
akit mar Liberecben meglatogattam volt. Egy éwlétem vandorolt be és egy kis lakast talélt a
Florentin-negyedben, Cwi étterme és a zsinagdgal&ben, ahol Frankel rabbi tevékenykedett, a
negyed rabbija. Asc miatt, amit Shlomo a lagerben szedett fel, felraték a katonai szolgalat
aldl. Amikor talalkoztunk, a betegségét kikezekskegy gyémantkosZ@nel dolgozott.
Meghivott, hogy koltézzek be hozza. Kbb Weinberger Cwi is bekdtdzott hozzank.
Weinberger Cwi az ,Altalenao) fedélzetén jott az orszagba és a haditengerészzigalt.
Amikor visszatértem Haderaba. Mirjam sajnos nefhmdr a bevandorlok tAbordban. Kimosta a
fehér nenimet és odatette az agyra egy cédulaval egyutt yaerelrrol értesitett, hogy behivtak és
egy katonakérhazban teljesit szolgalatot. Azéta tedatkoztunk.

Elk6ltoztem Tel-Avivba és a megélhetésemet elekt®irerendezések javitasaval, kerestem meg a
kornyeken, ahol laktam. Amikor egy nap a Mosavaehénentem keresztil, a katonai rérseég
letartoztatott és egy Ujonctaborba Tel-Litvinskia(ifel-Hasomér) vittbe. Megmagyaraztam, hogy
nem bujkaltam a katonai szolgalabtel hanem a behivomra vartam, hiszen a kikén
nyilvantartasba vettek, amikor megérkeztem! Elkjt#mit mondtam, és azonnal besoroztak
katonanak.

A Tel-Litvinski Ujonctaborban egy khaki révidnadoignyomtak a kezembe és adtak 90 fillért,
hogy vegyek magamnak az Ata textilboltban a HagAlijon egy khaki inget. EBballt az
egyenruham. A gyakorlatozashoz mindegyikink egg&kibast €s egy fapuskat kapott. Igazi
fegyvert csak a harcol6 alakulatok kaptak. Gyadtodni a fapuskaval ép ugy lehetett. Esténként a
tamaszpont k6zpontjaban csavarogtam, és régi ésdidrel talalkoztam Magyarorszaghal,
Csehorszagbol, és a koncentracios taborokbolbt@vkatonadkkel, akiknek a héber nyelv még
nem valami jol ment és azeért o6rultek, ha valakimalyyarul beszélhettek.

Csak nehezen tudtam adégre raszokni, minthogy tekintet nélkil az uratkbéfokra a nehéz,

durva zséavoly kezeslabast kellett felvennem. Majdtedjesen viz nélkil kilométerszamra

79) Lasd Erhard Roy Wiehn: Juden in Theassalonikidtanz 2002 németul

80) ir6i &lnév. Vladimir Jabotinsky (1880-1949) Cista vezetd, a ,Brit Trumpledot®
cionista szervezet megalapitoja, roviditve ,Betagy hajé neve amely fegyvereket
kellett volna, hogy Izraelbe hozzon. A kormany tiegta és 1948 juniusaban a hajét

el is sillyesztették
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meneteltem. Csak egy-egyetlen kulacsot volt szateglinkkal vinni, mert a felettesek ,viz-
fegyelmet” koveteltek, azzal az indoklassal, hogyatagban se volna viziink. Majdnem
elvesztettem az eszméletemet a szomjusagtol. Mewoa Tel - Litvinski korul feksy

narancs - Ultetvényen keresztil meneteltiink,delféeem az 6ntdzési rendszer vizcsapjat. Anélkil,
hogy az esetleges biuntetésre gondoltam volna etéeet magamat a csapra, kinyitottam, hogy a
viz csak ugy bugyogott, és jol teleittam magamategész csapat kdvette a példamat. Az kiaramlé
viztdl egész nedvesek lettiink, ami nagyon j0l esettagihalva jelenlétiinket az lltetvényen,
leszedtlink egy néhany narancsot és elrejtettiizeskibas alatt. A csapatparancsnok észrevette,
hogy hirtelen az egész csapat allapotos, de megéat&isitott, csak arra kért benntinket, hogy ne
hamozzuk meg a gyimolcsoét az Ultetvényen, mereazvald. Valamit megint tanultam.

Amikor egy nap visszatértiink a menetgyakorlatlyzzi fegyvereket osztottak ki kozottiink, majd
teherautéra szalltunk, bevetésre. Nem tudtuk, rk@dtfegyveresen Jaffdba utazni. Megélltunk az
oratoronynal, a foghaz (a mai rémgég) ebtt, ahol a ,Lechi“- tagokat tartottak fogva, akikegrof
Bernadotte meggyilkolasaval gyanusitottak. Kozowekink, hogy néhany ,Lechi®- tag

megszokott és a mi dolgunk, elfogihkiet. Visszatettik a fegyvereinket a kocsikba éslédjtettiik,
hogy zsidokra nem lovink. Kénys#ségldl visszavittek bennlinket a tAmaszpontra. Par nappal
késbb Haderaba vittek benntinket, hogy segitsink@katrendrségnek katonaszokevenyek

elfogasaban, akik a cserjésben bujtak el, hogy@kaszolgalatot elkeriljek.

A koncentraciés tabor nyomai nem multak el teljeS&ibbek kdzott egy nyilt fekélyes seb kinozott
az also labszaram hatsoé részén, amelynek az akaimhiany volt. Ugy nézett ki, mint egy luk az
izmomban, amely a csontig hizodott és rossz szalgl Mem volt ellene hatasos orvossag. Az
orvosok azt mondtak, hogy a dologwel maga-magatdl meg fog gyégyulni és az egyetbaelés

a kotszer napi cserélésglallt. Még évekig vesidtem vele. Megemlitem ezt a bajt, mert az izraeli
hadsereg atvette az angol szokast, a nadrag szda&ancsba dugni s a labszarra csavart tekercset,
hordani. Természetesen én nem tudtam a labansatsekni, mert az a vadlim allapotat meég
rosszabbitotta volna. Ezért jelentkeztem az ondpbiogy a tekercselés aldl felmentsenek. Ez meg
is tortént. De mire visszatértem a tamaszpontragasz hely Ures volt. Bajtarsaimat athelyezték a
frontra.

Tel-Litvinski thmaszpontrol egy radids egységhdydmek at a Sarona Tamaszponton,

(a mai Tel-Aviv Kormanyzati Negyedpedjra meg kellett egy Uj taborral, Gj életteldgs
bajtarsakkal ismerkednem.
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A reggeli ébresst larmas zene kdzvetitése kisérte a tAborban sretemgszorokon keresztill,
amelyek mindig, de mindig Ravel: Bolero dimmiivét kozvetitették.

Nyilvanval6an a tAmaszpontnak csak az az egy lenmrzeA reggeli tornat gyllekéza zaszlonal
kovette, majd reggeli utan beszalltunk egy autébasamelyet a s6frel egyltt az ,Egged”
autobusz-szovetkezstthivtak be katonai szolgalatra. A éphevét elfelejtettem, de egy
baratsagos Jemenita volt, az ,Egged” sapkavaka fajki jobban beszélt Jiddis nyelven, mint a
galiciai zsidok és mindegyikiinket nevinkon szdlitdiutan az autdbuszt visszaadték a
szovetkezetnek, teherauton kellett utaznunk.

A radios egységnek két javitaihmelye volt. Az egyiknek a neve, egy Pardes KatZirelyen
.Reset" azaz “Halo” volt, mert ott valaha egy dréithvgyar létezett. A masik, ,Jahalom*
(,Gyémant”) volt, egy egykori gyémant-csiszoldihelyben, szemben a ,Geha" kérhazzal. Ma ott
vezet a ,,Geha" autéat. A ,Hal6" timelyt Jesdjahu Lavi azaz “Isi“, a“Gyémantiinelyt pedig
Naftali Raz azaz “Nafta” vezette. Amikor Naftanabkgalatra jelentkeztem, és az a multamra és
szakismereteimre vonatkozo kérdéseket tett felmaztdtam neki naivul, hogy szerszamokat
hoztam magammal. Kinevetett é€s azt tanacsolta, apgkat vigyem csak magammal. Beosztast
kaptam a “Halé” nihelybe, ahol tobb osztaly volt. A Villany- és Gedtter Osztalyt Shlomo
Bornstein vezette, egyltt Mosche Perlmannal, &kitszki’-nak hivtak és Chaimke
Zimmermannal. Az az osztaly, ahol a 19-es és Afpasu radiokészilekeket és az 536-o0s Walkie-
Talkie berendezéseket javitottak, Zeew Ben Jaalemetese alatt allt, mig az asztaldbelyt
Joszke vezette.

En magam a Leado-osztalyhoz keriiltem, ahol a 348asu leaddkat és a BC 610-eseket
javitottak. Ott dolgozott Joe, a technikus Dél-Raéol, Sartena Gideon, Rubinstein Ehud és egy
Zwi-nevi volt “Ecel” embeB1), tovabba Berkovits mérndk. Az osztaly ezen tagjairiind

koteteket lehetne mesélni. Joe, a délafriki orésrd “Crazy Joe* (,Oriilt Joe ») glinynevet kapta.
Allandoan csak az angol radiéban hallgatta a nekiedgen zenét, noha mi sokkal szivesebben
izraeli zenét hallgattunk volna.

Joe ragaszkodott az izléséhez és nem volt hajamgédményre. Felmasztunk &tet hogy az
antenndjat elvagjuk, de nem ért semmit se, meatigszekototte — egy 6rokds huzavona!
Rubinstei Ehud hatalmas ember volt, 1m 90cm mdgayntos bajusszal, mint a drizok. Ha fel
kellett kapaszkodni a teherautora, - abban &ladd sovanyabb és konnyebb voltam — Ehud
megfogta az ingemet, felemelt és belokott a tetiéba,) mint a baromfit. Ha Tel Avivba utazott az
apjat meglatogatni, szivesen mentem vele. Az gpjagato volt a Bank Leumd fidkjanal az

Allenby- utcan. Fekete keretes szemiveget ho&dodtiz asztala mellett tlt, amelyen egy kerek

81) Ecel=A zsido illeg. katonai szervezet (Hagang Bwiditése 1936 ota
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nikkelezett csengallt. Nekem nagyon imponalt, hogy a csémgitott, mire egy kuldondint fel,
akinek az igazgato egy bizonyos okmanyt adottk&abesitésre. Ha Ehud jelt adott nekem, hogy
ideje mennlnk, mindig még egy par percig maradaiettem volna, amig Rubinstein igazgato
talan Gjra a cserdge Ut.

Berkovitcs mérnok egész kulonos alak volt, aki Bulgbdol szarmazott. Introvertalt természete
ellenére szivesen dolgoztam vele egyutt, mert dekatett le tanulni. Egy nap Berkovitcs
elmesélte nekem, hogy a felesége néhany nap mgyvaigrusi internalé taborbdl visszajon, ahol
be volt zarva. Szégyellte magat szabadsagot kérelicfjaroitol, hogy a feleségét a Haifa-i
kikotobol elhozhassa. Azt javasoltam, hogy beszéljen Isaldlbiztos szabadsagot engedélyez
neki, amit az meg is tett. az utan megkérdedent Berkovitcs, hogy van-e egy érdekes konyvem,
amit kdlcsonadhatnék neki

.Minek neked konyv, ha a feleséged végre hoss&iuidn visszajon?“ ,Attdl tartok, hogy
egyebként unalmassa valik nekem a dolog”, hangewieglep valasz.

A auto biztonsagért felés$ -6rmester, egy ,Jeke” (német zsido, mert zsaketkettjaordott és
élhetetlen volt) neve Baschwitz volt. O volt féeminden fajta jarfeért, még zsakmanyoltakért
is. Hoztak hozzank zsdkmanyolt pancélkocsit azpegmii frontrél, amelyet Anti-tank 16vedék
talalata ért. Oldalfalan még elszenesedett hultaiesagadtak, amit le kellett kaparni, ndiela
harckocsit radio-berendezéssel lattuk volna el.

Isi kocsija volt Baschwitz nagy szerelme. Egy dridiamber gyartmanyu gépkocsi, amelyet
Jaffaban, egy titkos raktarhelyiségben talaltakglgnek tulajdonosa elment. A kocsit khaki sz
atfenyezték és tekintélyt kdlcsdhantennakkal lattak el. Baschwitz volt, amint momaim, felebs

a tamaszpont gépkocsiijaiért. Amellett mindenbedehtkozott, minden kicsiségen felizgatta
magat, és mindenki nevetett a furcsa német Jekgegén. Az emberek alig tudtak kivarni az
alkalmat, hogy valahogy bosszt alljanak rajtazalkalom el is jott, 1949. aprilis 1.-én. Aprilis
ét j6l megunnepelték akkoriban, még “Jeruzsalemgidéins mindenféle vicces hamis hirt jelentett.
igy Baschwitzt bolondda tartottak azzal a mesdvady Isi a Humberral a 8. sz. parancsnoksagon
megakadt Tel-Avivban (ma a Hilton Hotel &ll azohedyen). Aznap doglete$$eg volt, tobb mint
30°C. Amikor Baschwitz megkapta az tUzenetet, azcegapancélkocsit vett — més kocsi ép akkor
nem allt rendelkezésre — és a 8. sz. parancsnakas&glzetett, hogy Isit az allitélagos bajbol
kimentse. De mar j6 &le felhivtak telefonon a parancsnoksagot azzakanéitel, hogy mondjak
meg Baschwitznak: a ,Humber“-t elvontattak a jaKatonai renrséghez. Baschwitz tehéat
tovabbhajtott Jaffaba, ahol aztan megmondték npakirilis bolondja“ Isi is hallott réla, de
nyugalommal fogta fel a dolgot, egyitt vart a t@biel, mig Baschwitz a kétéras taraja utan

duhongve és atizzadva kiszallt a pancélkocsibal.
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Azon tul sokoldalu feladatokat kaptam. A Rhodogst#n 1zrael és Egyiptom képvisekozott

1949. februar 24-i megtartandé fegyverszinetikalZs edtt egy BC 610 tipusu radiokészuléket
kellett széllitasra kész allapotba hozni. A ladgga darab szdvetet ragasztottam a cimmel grafikus
irasbanisrael Delegation Hotel Rose Rhod&samikor a készllékkélsh visszaérkezett, a szovet
tele volt bélyegékkel angol és gorég nyelven és még egy viaszpexséitrajta. Ovatosan levettem
€s vigyaztam ra, mint a szemem fényeére, délkesajnos valaki elcsortélém. Ez a

radiokészulék tovabbi jelefgéget nyert, mert a tervbe vett katonai leadoaltooéfjaira kellett
elokészitenem. A leaddallomas berendezéséért Isi raptelelds, de engem is a teamjéhez

osztottak be.

A leadb6kdzpont helyéil a Ha’'Manchil iskolat valamizik ki Ramat-Ganban. Egy csoportot a
radiéstudo berendezésével biztak meg. Egy faladék oda, egy lukkal a gramofon szadméra. Egy
masik csoport — ahova én magam is tartoztam —lszéeeaz antennat. A csdveket az antennahoz a
Geha-Korhazzal szemben fékraktarbdl hoztuk, ahol még az angalktsl visszamaradt
alkatrészek taroltak. Hogy a csdveket 6sszeszeslhkecsokarima-peremeket és fédtéseket
kellett rajuk hegeszteni. Megmondtam Isinek, hadypncentricids tdborban, azaz a nagy
fegyvergyarban, megtanultam hegeszteni, €s hogyrkan ketségen kivil el tudom végezni. A
hegesztéshez sziikséges kézi szerszamokat Josatastdhelyéhez kildték a Ha —Rakevet
utcaba, Tel-Avivba. Az egy kis fegyvergyar volhohmindenféle bomba készilt. A terékzaz
antenna helyét pontosan egy 6voda sarkara jelkité& ott meg is kezdtem egy lukat farni az
antenna talpazata részére. De amikor az ovodadmasidje, egy idbsebb asszony, észrevette,
hogy behatoltunk a tulajdona tertletére, mindegkemységet megtiltott. Isi ott allt mellettem és
megparancsolta, hogy folytassam a munkat, migszoasg szidalmazott és megtiltotta. Végul is
Isinek sikeriilt az asszonyt megdgyie és a talpazat elkészilt. Kdtelekés@ettiink ra, hogy
fuggolegesen felallithassuk. De az €ég maskeént akartteleth az asszony nagyot kialtott.
Félreugrottunk és az antenna ftédtd De vegul mégis csak ott allt. Hoztunk egy Wabdipusu
magnot, amely acéldrétra vett fel — hangszalageféhakkor még nem volt — és Isi a kovetkez
Uzenetet vette fel : « Figyelem, figyelem ! Itivav-alef 4x4 kisérleti leadd beszél! ,Azutan egy
rész a Hatikvabol, aemzeti himnuszbé&bvetkezett. Ezt a leadast naponta tobbszor meégestik.
ld6kozben a katonai radidleado atkoltozott Jaffabieléstélyes radioleado lett lddé.

A kovetked feladat az volt, hogy egy nyerges vontatot eggigvel 12 hangszord részére
szereljunk fel. Ezt a teheraut6t ugyanott talgltugyanabban a raktarban, szemben a Geha-
Korhazzal. Az angolok cukrot tettek a benzintankizagy ne lehessen hasznalni. De mi
kitisztitottuk a benzintankot €s a "Reset” tamasipoz hoztuk a vontatét. A kocsi tetejéndéev

felépitményt le kellett bontani, migt az ebsitét raszerelhettiik volna.
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1955-ig szolgaltam tovabb a hadseregnél. 1953mmésiltem, harom gyerekem és maig hat

unokam sziletett.

Miutan a hadsereg@belbocsatottak, megkiséreltem az utamat a poédétiben is megtalalni. Ebben
nem volt gyakorlatom, hiszen megérkezésem utanrezdrehivtak katonanak. 1973-ig mift f
beszer# dolgoztam egy villamossagi cikkekkel foglalkoz@rél. Azutan dnalldsitottam magamat
€s svajci, német és francia elektoripari vallalatd€pviseltem.

1998-ban élettarsamhoz, Myrthahoz koltoztem Svajdkarzelba és itt irtam meg kényvemet,
amelynek a ciméchlajme Folytatasa kovetkezik. Mindeneké#l lehetségem nyit régi almom
megvalositasara. Lellhetek és festhetek. A képtdatik kozben, éhdasokat tartok a Shoahrdl,

foképp németorszagi és svajci iskolakban.
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Shlomo, én magam) Beru, Izsak és Lili

Az anyam csaladja a masodiksorban balra 6lében 6asd_eo
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Edesanyam Silber Anna fiatalkoraban
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Edesapém Graber Mézes
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Nagyapam Avrom Lezer Nagymamammal Seindel

Nagyapa haza a Hunyadi utcaban
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Nagyapam lzsék (Itcse) Silber
(Rajzoltam 1954 ben)
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Nyirbator varoshazanak tornya
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A Status Quo temploma mdgoétte az ortodox Zsido6 tenhpm
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A volt Izraelita Elemi Népiskola

A bejarat
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A Fon udvar

A dufar bejarat A kapu

A lakasok
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Az Ut a pokolba
(Rajzolta Shlomo)
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A gorlitzi tAbor
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Az Ut a gorlitzi tAborbdl az Gzemig
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A halmeneti Ut térképe
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Budapesten a Bethlen téren okmannyal lattak el
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Shlomo Graber
(Rajzolta Myrtha Hunziker)
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